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— Хэнк! Хэнк! Ты здесь? — с тревогой звала Джейд Эдамс, влетев в коттедж своего крестного на берегу Райского озера.

   Дверь захлопнулась, и она затаила дыхание, но единственным ответом ей был вой ветра за стенами дома.

   Стряхивая набившийся в волосы снег, Джейд промчалась через холл в гостиную. Беспокойство начало перерастать в страх.

   Последние три дня она безуспешно пыталась связаться с Хэнком по телефону. Даже позвонила его друзьям, жившим поблизости, чтобы узнать, не видели ли они старика. Никто ничего не знал.

   Вот почему она, сев за руль, целых два часа пробивалась сквозь снежную бурю, бушевавшую по всему Орегону, в своей плохо приспособленной для зимней езды машине.

   В просторной гостиной царил полумрак, тяжелые шторы на большом окне-фонаре отгораживали комнату от холодного ноябрьского вечера. Лишь в дальнем углу мерцал приглушенный свет лампы. Где ее крестный? По спине Джейд побежали мурашки.

   Взгляд остановился на старом кресле возле камина.

   — Хэнк? Это ты? У тебя все в порядке? — Ответом было лишь молчание. Отчаянно заколотилось сердце. Неужели случилось худшее?

   Внезапно старое кресло заскрипело, будто протестуя, в нем шевельнулась какая-то темная фигура.

   — Хэнка здесь нет…

   Джейд мгновенно узнала глубокий низкий голос, и у нее перехватило дыхание.

   — Эван? — сорвалось с ее губ. Должно быть, ей это снится! Эван не может быть здесь, ведь он по-прежнему работает корреспондентом программы новостей на телевидении в Бостоне.

   О эта его любимая работа, требующая постоянных разъездов!.. Работа, которую сам Эван воспринимал как постоянный вызов, а Джейд, за время их короткой совместной жизни, успела возненавидеть.

   За те четыре месяца, что они были помолвлены, Джейд несколько раз ездила с ним в командировки и очень скоро поняла, что жизнь на чемоданах в гостиничных номерах и многочасовое ожидание его возвращения начисто лишены какой-либо романтики.

   — Это я… собственной персоной… — растягивая слова, произнес Эван, медленно поднимаясь из отцовского кресла-качалки во весь свой шестифутовый рост.

   Коричневые вельветовые брюки, бежевая рубашка… он выглядел таким привлекательным, таким родным!

   Джейд обхватила себя руками, чтобы унять внезапную дрожь. Слава Богу, в комнате полумрак, это поможет ей скрыть волнение.

   — Что… что ты здесь делаешь? — Ее голос слегка дрогнул.

   — Гораздо интереснее — что ты здесь делаешь? — Эван подошел к ней, в синих глазах — высокомерие и вызов.

   Поборов искушение отступить на шаг, Джейд стойко выдержала его взгляд.

   — Я приехала узнать, где твой отец, вот уже несколько дней я не могу до него дозвониться.

   — Так ты беспокоилась о нем? — обманчиво спокойным тоном спросил Эван.

   — Конечно, беспокоилась, — ответила Джейд, уже не скрывая раздражения.

   — И ты в буран отправилась сюда выяснять, все ли в порядке? — продолжил он, включая настольную лампу.

   Джейд на секунду зажмурилась от яркого света. Спасительный полумрак больше не скрывал от нее до боли знакомое и такое красивое лицо.

   — Да, — отрезала она, стараясь не обращать внимания на участившийся пульс.

   — Ты меня поражаешь, — сухо заметил Эван. Осуждение и недоверие звучали в его голосе, и Джейд поняла, что он ждет ответного выпада. Нет, такого удовольствия она ему не доставит!

   — Я приехала повидать Хэнка, а не спорить с тобой, — как можно спокойнее произнесла она и успела уловить удивление в синих глазах Эвана в тот момент, когда он, повернувшись, направился к бару.

   Конечно, Эван не может простить, что ее, Джейд, не оказалось рядом с ним в день гибели его лучших друзей Филиппа и Нины Кармишель. Маленький рейсовый самолет, на котором они летели, разбился возле Нового Орлеана.

   А ведь она ничего не знала об аварии, потому что сама в это время находилась в госпитале в Лос-Анджелесе. И даже если бы знала, ее бы все равно не отпустили врачи, потому что это грозило потерей ребенка.

   Впрочем, через несколько дней у нее все же произошел выкидыш. Но никто, в том числе и Эван, так и не узнал, что она была беременна. В те страшные дни, страдая от одиночества на больничной койке, мечтая найти утешение лишь в его объятиях, она пролила столько слез, что в них мог бы потонуть военный корабль.

   Воспоминание о тех горестных днях вновь наполнило ее глаза слезами. Джейд торопливо смахнула их. Хорошо, что Эван не может видеть ее лица.

   — Отца здесь нет, — повторил он, поворачиваясь к ней с рюмкой коньяка в руке. Последние полчаса он дремал в старом отцовском кресле, настолько утомленный поездкой из Портленда, что не было сил распаковать вещи.

   Возвращение в дом на берегу Райского озера, как он и думал, всколыхнуло воспоминания о недавнем прошлом, но, когда отец предложил ему провести здесь выходные, он почему-то с радостью согласился.

   И когда сквозь дремоту он услышал нежный голосок Джейд, то решил, что она опять ему просто снится. Но Джейд оказалась вполне реальной и еще более красивой, чем в его снах и воспоминаниях — в тех проклятых воспоминаниях, которые все еще настойчиво преследовали его.

   Ее рассыпавшиеся по плечам волосы были длиннее, чем раньше, все того же невероятного золотисто-каштанового цвета, словно подсвеченная солнцем бронза. А еще он заметил, что она стала старше и в глазах затаилась глубокая печаль.

   — Ты знаешь, где твой отец? — Вопрос Джейд прервал его мысли.

   — В Портленде, — ответил он и сделал большой глоток коньяка.

   — В Портленде? Но он всегда предупреждал меня о своем приезде. Ты уверен, что он там? — Она знала, что Хэнк иногда бывает эксцентричным, но еще никогда старик не уезжал в город, не предупредив ее.

   — Уверен, — ответил Эван. — Мы с ним встречались.

   — И он не вернулся сюда с тобой?

   — Нет, как видишь. У него там какие-то дела, связанные с газетой, — добавил Эван.

   У Хэнка было несколько небольших предприятий, включая две местные газеты, поэтому ему частенько приходилось наведываться в Портленд.

   — Понятно, — прошептала Джейд. Итак, ее героическая поездка сквозь снегопад была, в сущности, никому не нужна… Нет, нужна! Теперь она знает, что с крестным все в порядке, а когда увидит его в следующий раз, выскажет ему все, что думает по этому поводу.

   Однако, немного поразмыслив, Джейд решила, что Хэнк на этот раз не предупредил ее о своем приезде в Портленд именно потому, что собирался встретиться там с Эваном.

   С того момента, когда год назад они разорвали свою помолвку, Джейд отказывалась объяснять что-либо Хэнку, и тот наконец смирился. По ее просьбе он даже перестал упоминать имя Эвана в разговорах.

   Но раз Хэнк не собирается возвращаться на Райское озеро сегодня вечером, значит, она будет здесь одна с Эваном? От этой мысли сердце на секунду сжалось, но Джейд тут же напомнила себе, что все в прошлом и не в его силах снова обидеть ее.

   — Похоже, вы с отцом часто перезваниваетесь и видитесь, — заметил Эван, удивляясь, почему на этот раз Хэнк не нашел свободной минуты, чтобы позвонить Джейд из гостиницы.

   — Да, и я рада, что с ним все в порядке. А сейчас мне пора обратно.

   — Ты это серьезно? — В голосе звучали сарказм и недоверие, а глаза над краем рюмки внимательно изучали ее бледное личико.

   — Это самое разумное, что я могу сейчас сделать, — спокойно ответила Джейд, подумав про себя, что готова встретиться с любой опасностью, лишь бы не проводить с этим мужчиной ночь под одной крышей.

   — Сомневаюсь, что ты далеко уедешь. — Эван подошел к окну и раздвинул шторы. — Ты что, пока ехала, не слышала по радио прогноза погоды?

   — Прогноза погоды? — машинально повторила Джейд, озабоченно взглянув на него. Радио в ее машине не работало, и, хотя усиливающийся снегопад уже по дороге сюда начинал ее беспокоить, мысли были слишком заняты Хэнком и тем, что она увидит в коттедже.

   — Да ты никогда и не слушаешь радио, правда? — заметил, покачав головой, Эван. — Согласно прогнозу, надвигается снежная буря. По шоссе еще можно проехать, а вот на объездных дорогах ситуация ухудшается на глазах. Тебе повезло, что ты вообще сюда добралась.

   С того момента, как Джейд припарковала свою машину возле двери, буран действительно разыгрался не на шутку. Озеро и окружающие холмы скрыла белая пелена, а тяжелые низкие тучи обещали новые снежные заряды. Ветер вихрем закручивал падающий снег, так что на расстоянии нескольких дюймов ничего нельзя было разглядеть.

   — Снежная буря — это еще мягко сказано, — заметил Эван. — Похоже, тебе все-таки придется остаться здесь на ночь. — И он потянул шнур, закрывая шторы.

   — Но я не могу, — с тревогой возразила Джейд. — Мне срочно нужно домой… — Она замолчала, раздосадованная тем, что в голосе явно прозвучали панические нотки.

   Решение поехать к Хэнку возникло внезапно, когда на ее телефонный звонок в очередной раз никто не ответил. Она была в это время в редакции женского журнала, для которого в последние месяцы писала статьи. Даже не заглянув домой, она спустилась вниз, села в машину и отправилась в путь.

   Джейд старалась не смотреть на Эвана, понимая, что попытка пробиться через снежные заносы была бы чистым самоубийством. Эван прав — ей повезло, что она невредимой добралась до коттеджа.

   — Не глупи, Джейд, — прервал ее мысли голос Эвана. — Ты никуда не поедешь. Боюсь, мы с тобой здесь надолго застряли. — Он внезапно замолчал, рот искривила горькая усмешка. — Кажется, мне ясно, в чем проблема: ты готова замерзнуть до смерти, лишь бы не остаться со мной наедине… В этом дело?

   — Не говори глупостей! — Джейд почувствовала, что краснеет под скептическим взглядом его холодных синих глаз. — Я должна вернуться. У меня… свидание, — пробормотала она, запинаясь, и увидела, как одна его бровь насмешливо поползла вверх.

   — Свидание, говоришь? — В тоне сквозили любопытство и легкая ирония.

   Ну, может быть, слово «свидание» не совсем точно подходило к данной ситуации, но объяснять это Эвану Джейд не хотелось. Тем более что у нее действительно была назначена встреча, правда только на вторник, и увидеться она должна была за ленчем со своей новой подругой и боссом Вероникой Чепмен. Не посвящать же Эвана в эти детали!

   — Да, свидание, — упрямо повторила она, на миг встретившись с ним глазами, и снова перевела взгляд на снег за стеклянной дверью веранды, который с невероятной скоростью превращался в сугробы.

   — Ну что ж, боюсь, что твоего приятеля ждет разочарование, ты сама видишь: ехать куда-либо просто невозможно, по крайней мере сегодня.

   Уже не в первый раз с момента импульсивного решения мчаться к Райскому озеру Джейд пожалела, что не заехала домой и не послушала автоответчик. Если Хэнк в Портленде, как утверждает Эван, он, возможно, дозвонился до нее, и сейчас она бы не очутилась в такой неловкой ситуации, вынуждающей ее провести ночь в коттедже. На ее выразительном личике отразилась вся гамма эмоций: от гнева до смирения.

   — Ты прав, — неохотно согласилась Джейд. — А сейчас — извини меня, я плохо поставила машину. — Повернувшись, она почти бегом направилась в холл.

   Улыбка тронула уголок рта Эвана, наблюдавшего за столь поспешным бегством. За время их короткой помолвки, когда они спорили о чем-то, Джейд, даже если была не права, всегда отказывалась признавать свое поражение. Он улыбнулся еще шире, когда вспомнил, как Джейд все же находила способ дать ему понять, что он победил: предлагала себя в качестве трофея. Воспоминание причинило острую боль, и Эван тихо выругался. Почему Джейд до сих пор так на него действует? Неожиданное ее появление здесь грозило осложнениями, которые сейчас ему были нужны меньше всего.

   Когда отец предложил провести выходные дни в коттедже, Эван даже обрадовался: наконец-то он сможет спокойно посидеть и обдумать свои дальнейшие действия. Пока его адвокат прорабатывал ситуацию с правовой точки зрения, он сам хотел изучить ее самостоятельно, чтобы быть готовым к любым неожиданностям.

   К тридцати пяти годам, поскитавшись по свету, Эван Мэтьесон научился не пугаться неожиданностей, которые преподносила ему судьба. Однако появление этой маленькой женщины, которую ему так и не удалось вычеркнуть из своей памяти, грозило усложнить и без того нелегкую ситуацию. С другой стороны, будет любопытно увидеть ее реакцию, когда она узнает, что именно привело его домой. Домой… Это слово и связанные с ним воспоминания, казалось, окутали его чем-то мягким, заставив на один короткий миг пожелать невозможного…

   — Тебе все равно, где я буду спать? — спросила Джейд, возвращая Эвана к действительности.

   Допив остатки коньяка, он повернулся к ней. Джейд сняла короткую дубленку, и взгляд его лениво и оценивающе пробежал по стройной фигурке. На ней были узкие черные брюки и тонкий свитер, не скрывающий соблазнительных очертаний. Накатило острое желание посмотреть, как изменилось за это время ее тело.

   — Это что-то вроде предложения? — спросил он, не в силах удержаться от старой привычки поддразнивать ее, наслаждаясь при этом внезапно вспыхнувшим румянцем на ее щеках.

   Зеленые глаза гневно взглянули на него, и Эван вдруг почувствовал, что перед ним действительно чужая женщина, почти незнакомка.

   — Естественно, нет! — зло отрезала Джейд.

   — Жаль, — равнодушно ответил Эван, не в силах остановиться. — Хотя, конечно, твоему… приятелю это бы не понравилось. — Ему удалось сохранить безразличный тон, но что-то, очень похожее на ревность, вспыхнуло в нем при одной только мысли: у Джейд есть другой мужчина, она целуется с ним, занимается с ним любовью…

   — Тебя это не касается! — На сей раз голос Джейд прозвучал почти спокойно.

   — Ты абсолютно права, — ответил Эван, рассерженный своей реакцией, и внезапно почувствовал невероятную усталость. — Я оставил Мэ… — Он запнулся, не обращая внимания на удивленный взгляд Джейд. — Я сплю внизу, в комнате для гостей. Твоя старая комната свободна, можешь располагаться там.

   — Спасибо.

   — Ну а теперь, когда мы разобрались со спальными местами, хочешь выпить? — бесстрастно предложил он.

   — Нет, спасибо, — торопливо ответила Джейд. Чем меньше она пробудет в его обществе, тем лучше. Она так много работала весь прошедший год и делала все возможное, чтобы избавиться от горьких воспоминаний! Давалось это нелегко.

   Ее взгляд на мгновение задержался на Эване. С тех пор как она видела его в последний раз, он немного похудел, но это делало его фигуру стройнее и спортивнее и, как ни странно, придавало ему какую-то таинственность. В иссиня-черных волосах появились седые пряди, которые лишь подчеркивали его привлекательность. До сих пор она так и не встретила мужчины красивее Эвана. Одного взгляда на него было достаточно, чтобы внутри забили колокола тревоги.

   — Спокойной ночи! — Она повернулась, чтобы уйти.

   — Джейд… подожди…

   Этот глубокий, чуть хрипловатый голос, произносящий ее имя!.. Она застыла в дверях.

   — Послушай, я должен тебе кое-что объяснить… — Эван решил, что лучше рассказать ей все сейчас, чем ждать до утра.

   Она резко повернулась, и у него перехватило дыхание — такой гнев полыхнул в ее зеленых глазах.

   — Я не хочу слышать никаких объяснений!

   Как все-таки больно — словно открылись старые раны…

   — Будь по-твоему, — согласился он, чуть склонив голову. Потом криво улыбнулся, стараясь скрыть, как огорчили его эти слова, и холодно добавил: — Приятно сознавать, что твои бойцовские качества не пострадали.

   Услужливая память тут же вернула Джейд ощущение возбуждения, возникавшее прежде во время их словесных баталий, заканчивавшихся, как правило, бурными ласками в постели.

   — Поездка была трудной, и я правда очень устала, — произнесла она более миролюбивым тоном.

   — Нет проблем, — ответил Эван, гадая, вспомнит ли она утром, что он хотел ее о чем-то предупредить. — Спокойной ночи, — сказал он, поворачиваясь к бару.

   Джейд замешкалась на пороге, ее взгляд задержался на широкой спине, виновато отмечая, как опустились его плечи. Она хорошо знала Эвана и понимала: его что-то мучает. А когда он знакомым жестом потер ладонью затылок и шею, Джейд и вовсе пожалела о своем резком ответе. Злясь на себя, она подхватила сумку и портативный компьютер, принесенные из машины, и поднялась в спальню. Эту комнату Хэнк предоставил в ее распоряжение, когда она после смерти отца переехала сюда жить. Ей было тогда шестнадцать лет.

   Хэнк был близким другом ее отца, и именно он помог Джейд справиться с горем, облегчив очень трудный период в ее жизни. Никогда не вмешиваясь, не поучая, он всегда оказывался рядом, когда ей надо было выплакаться на чьей-то груди. Эван в это время работал в Европе. Так случилось, что пути их не пересекались, но Хэнк часто с гордостью рассказывал девушке о своем сыне и его репортерских успехах. Она с удовольствием рассматривала многочисленные фотографии Эвана, развешанные и расставленные по всему дому, и втайне восхищалась его ладной фигурой и мужественным лицом.

   Непрошенные, нахлынули на нее воспоминания об их первой встрече и о тех чувствах, что пробудил в ней Эван одним-единственным поцелуем.

   С угрюмой решительностью она захлопнула дверь в прошлое. Сердито смахнув слезы, медленно обвела взглядом свою старую комнату, и сердце ее сжалось. Она успела забыть, как сильно скучала по этому дому. Только здесь она чувствовала семейное тепло и защищенность. За это она была благодарна Хэнку и именно поэтому поклялась себе, что никогда не уйдет из его жизни и всегда будет в курсе его дел.

   Горячая ванна — вот то, что успокоит разыгравшиеся нервы, решила Джейд, но, лишь выбравшись из ванны и завернувшись в большое полотенце, вспомнила, что у нее нет ночной рубашки… И вообще ничего, кроме того, что было на ней надето с утра.

   Чертыхаясь себе под нос, Джейд стала рыться в шкафу в надежде найти какую-нибудь майку или что-то, что могло бы заменить ей ночную рубашку. Но кроме ящика, забитого старыми растянувшимися свитерами, и другого — с шерстяными носками и парой вылинявших джинсов, она не нашла ничего.

   Со вздохом разочарования Джейд потуже затянула на себе полотенце и открыла дверь спальни. Все, что нужно сделать, уговаривала она себя, — это тихонечко спуститься вниз и найти в комнате Хэнка какую-нибудь старую рубашку.

   Она на цыпочках прошла к лестнице и остановилась, прислушиваясь. Все спокойно. Она была уже на нижней ступеньке, когда внизу открылась дверь и послышались шаги. Бежать поздно. Эван, увидев ее, остановился.

   — Ты решила поменять спальню? — В голосе его слышалась насмешка, а взгляд быстро охватил всю ее фигурку — от обнаженных плеч до голых ступней, выглядывающих из-под махрового полотенца.

   — Вовсе нет! — отрезала Джейд, отчаянно прижимая к себе полотенце и с досадой чувствуя, как краска заливает щеки. И зачем она только вышла из своей спальни! — Я не хотела… Мне нужно… — Она запнулась, увидев, как одна черная бровь Эвана взлетела вверх, а на губах появилось что-то похожее на улыбку. — Я уехала впопыхах и не взяла никаких вещей, — стала объяснять Джейд.

   — А, понимаю, — ответил Эван, борясь с острым желанием подойти к ней и потянуть за конец полотенца, который она сжимала побелевшими пальцами. — Хочешь взять одну из моих рубашек? Как в старые добрые времена? — И тут же всплыло воспоминание о том, как каждое утро, когда они были вместе, Джейд выходила из ванной в одной из его рубашек, выглядя при этом невероятно сексуально…

   — Спасибо, — удалось произнести Джейд дрожащими губами.

   — Не уходи, стой здесь, — приказал он, скрываясь в полумраке холла.

   Ожидая его, Джейд размышляла, почему Эван предпочел комнату для гостей своей старой спальне наверху, но решила не спрашивать его об этом.

   Через минуту Эван вернулся, держа в руках голубую рубашку.

   — Ваша ночная рубашка, мадам, — сказал он с усмешкой.

   Джейд едва удержалась, чтобы не вырвать ее из рук Эвана.

   — Спасибо, — пробормотала она сквозь сжатые зубы, повернулась и бросилась вверх по лестнице, ощущая на себе его пристальный взгляд.

   Швырнув полотенце на кровать, Джейд скользнула в рукава рубашки и застегнула ее на все пуговицы. В ту же секунду ее окутал знакомый аромат лосьона. Калейдоскоп воспоминаний закружился у нее в голове, и, простонав, она начала расстегивать рубашку. Сильный порыв ветра рванул ставни на окне, и пальцы Джейд остановились.

   Дрожа всем телом, она снова застегнула рубашку и нырнула под одеяло. Лежа в темноте, Джейд слушала, как беснуется снаружи ветер, как поскрипывает и постанывает старый дом. Она не хочет знать, что привело сюда Эвана и в чем причина его беспокойства. Это не ее дело и никак ее не касается. Она рано утром вообще уедет, вернется в Портленд, и это короткое приключение скоро забудется. Но какой-то слабый голосок все твердил, что она просто дурачит себя.

   Наконец Джейд погрузилась в сон без сновидений. Внезапно резкий удар открывшейся где-то ставни заставил ее проснуться. Перекатившись на бок, она взглянула на маленькие часы возле кровати. Два часа ночи.

   Свернувшись клубочком под одеялом, она попыталась снова заснуть, но ей это не удалось. Господи, как хочется есть! Много часов во рту у нее не было ни крошки! Последний раз она ела днем, да и то сказать — трапеза была скудной: всего-навсего чашка кофе с булочкой. Досадуя на себя, что не удается справиться с голодом, Джейд села в кровати, размышляя, как лучше поступить. Были возможны два варианта: дожидаться завтрака или устроить набег на холодильник прямо сейчас. Голод победил. Через минуту она стояла внизу в темном холле, прислушиваясь, не разбудила ли Эвана, спускаясь по скрипучим ступенькам. Тишина казалась такой же плотной, как и темнота.

   Джейд решила быстренько сделать пару сэндвичей с арахисовым маслом, налить стакан молока и забрать все это наверх, в свою комнату. В прежние годы она так делала тысячу раз. Она еще немного помедлила, несмотря на то что пол в холле обжигал босые ноги, как лед. Задержав дыхание, бросила взгляд на дверь комнаты для гостей, но услышала только вой ветра за стенами дома.

   Тихонечко проскользнув на кухню, Джейд зажгла свет и открыла дверцу шкафчика. Увидев на полках банки с джемами и ореховым маслом, она мысленно поблагодарила Хэнка и, найдя хлеб в деревянной хлебнице, не теряя времени, сделала толстенный сэндвич. Налив стакан молока, она повернулась к двери.

   — Можно и мне бутерброд? — раздался тоненький голосок.

   Стакан чуть не выскользнул из ее рук. У двери стоял заспанный темноволосый мальчик лет семи. Глаза у него были почти такие же синие, как у Эвана.
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    ГЛАВА ВТОРАЯ
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— Ты кто? — спросила Джейд.

   — Мэтью, — ответил мальчик. — А вы кто?

   Джейд несколько раз моргнула и перевела дыхание.

   — Меня зовут Джейд, — сказала она, продолжая разглядывать мальчика. Он стоял босиком на холодном полу, одетый только в майку и трусики. Глаза его были скорее серыми, чем синими, а в глубине их притаилась такая печаль, что у Джейд защемило сердце.

   — Вы будете это есть? — спросил Мэтью, не спуская глаз с огромного бутерброда в ее руке.

   — Да. Это хлеб с ореховым маслом. А ты тоже хочешь?

   — Спасибо. Очень хочу, — последовал мгновенный ответ, сопровождаемый радостной улыбкой. — И молоко тоже.

   — Тогда садись за стол, а то простудишься на холодном полу! — Мальчик быстро уселся на стул, и Джейд поставила перед ним стакан с молоком и положила бутерброд. Заметив его нерешительный взгляд, она улыбнулась. — Все в порядке, я сделаю себе другой. Ешь!

   Мэтью с удовольствием принялся за еду, запивая бутерброд молоком, оставлявшим белые усы на верхней губе.

   Чей же это ребенок? — гадала она. Эвана? Почувствовав толчок в сердце, Джейд тут же отказалась от этой мысли. Скорее всего, мать Мэтью — новое увлечение Эвана. И, возможно, сейчас это увлечение находится в кровати Эвана, в его объятиях. На секунду эта мысль принесла с собой невыносимую боль и… неловкость. Наверное, об этом и хотел предупредить ее Эван. О том, что он здесь с женщиной…

   — Можно еще один сэндвич? — Вопрос Мэтью прервал ее невеселые мысли.

   — Да, конечно! — Она вернулась к шкафчику и сделала еще два сэндвича, стараясь примириться с мыслью, что Эван не один в комнате для гостей. — А еще молока? — спросила она, протягивая сэндвич Мэтью.

   Тот кивнул головой. Джейд снова наполнила его стакан, налила молока и себе. Подвинув стул, села напротив мальчика. Несколько минут они дружно жевали, храня молчание.

   — Надеюсь, это не я тебя разбудила?

   Мэтью помотал головой, отправляя в рот последний кусок.

   — А ты здорово проголодался, — улыбнулась Джейд, наблюдая, как он слизывает с пальцев остатки орехового масла. — Поэтому и проснулся?

   Мальчик опять кивнул.

   Чувствуя, что любопытство и неуверенность заставляют ее поступать некрасиво, выуживая у ребенка нужную информацию, она все же спросила:

   — Тебе не хотелось будить маму?

   К ее ужасу, глаза мальчика наполнились слезами, а нижняя губа начала дрожать.

   — Его мама умерла. — Тихие слова Эвана за ее спиной произвели эффект разорвавшейся бомбы. Взгляд Джейд метнулся к двери, и сердце отчаянно забилось при виде взлохмаченной головы и голой груди. На нем были только джинсы с не застегнутой на поясе пуговицей — похоже было, что он в полусне вскочил с постели, кое-как натянув в спешке джинсы.

   Мэтью соскочил со стула и бросился к Эвану. Завороженным взглядом Джейд следила за тем, как мужчина подхватил мальчика на руки и нежно прижал к себе. Мэтью, уткнувшись лицом в широкое плечо, отчаянно зарыдал. Во взгляде Эвана была такая любовь и жалость, что у Джейд перехватило дыхание.

   — Я вижу, вы уже познакомились, — сухо промолвил он.

   Джейд с трудом справилась с комком в горле.

   — Да, — удалось выдавить ей. Как нежно Эван поглаживает голову мальчика и шепчет ему на ухо слова утешения! Если бы их с Эваном ребенок остался жить, то сейчас ему было бы три месяца… Знакомое чувство отчаяния накатило так резко, что Джейд едва сдержала стон. Прижав руку ко рту, чтобы Эван не заметил гримасу боли, исказившую лицо, она поднялась из-за стола и, прихватив стаканы из-под молока, повернулась к мойке.

   Она знала, какую боль испытываешь, теряя родителей. Ей было десять, когда умерла мама, а в шестнадцать лет она потеряла отца. И теперь, слыша тихие всхлипывания Мэтью, испытывала сильнейшее желание приласкать мальчика, успокоить его.

   — Мне очень жаль, Мэтью, я не хотела тебя огорчить.

   Мальчуган не ответил. Эван встретился с ней взглядом, и Джейд заметила, как в его глазах промелькнула странная горечь.

   — Мэтью это понимает, правда, малыш? — ласково сказал Эван, и мальчик кивнул в подтверждение этих слов, но продолжал всхлипывать, уткнувшись в плечо Эвана. — Пойду уложу его в постель.

   Они ушли, а Джейд, машинально наводя порядок на кухне, размышляла над тем, что означало это выражение на лице Эвана. Она оказалась права, подозревая, что его что-то мучает, и теперь стало ясно: это «что-то» связано с Мэтью. Но какое отношение имеет ребенок к Эвану и зачем он привез его на Райское озеро? Как бы то ни было, это не ее дело, напомнила она себе.

   — Я не знал, что ты еще здесь, — сказал Эван, заходя на кухню. — Думал, ты просто забыла выключить свет.

   Голос Эвана прервал ее вопросы без ответов, и она выругала себя за то, что сразу не ушла в свою комнату.

   — Я решила убрать здесь немного. — Джейд бросила полотенце на стол и, сознавая, что на ней только его рубашка, повернулась, чтобы уйти из кухни. Но Эван стоял в дверях, закрывая ей выход.

   Она остановилась в нескольких футах от него, и ее взгляд уперся в его широкую, покрытую темными волосами грудь. Губы пересохли, сердце заколотилось.

   — Я пытался рассказать тебе о Мэтью, — сказал Эван.

   Джейд облизала пересохшие губы.

   — Да, теперь я понимаю.

   — А чтобы все было ясно: Мэтью — сын Нины и Филиппа.

   Джейд вскинула на него глаза. Так вот откуда эта горечь в его взгляде!

   — Я и забыла, что у них был маленький мальчик, — прошептала она. — Значит, он не летел с ними в самолете…

   Эван помотал головой.

   — Они оставили Мэтью у своих друзей. У него болели уши, и врач сказал, что ему лучше не лететь…

   — Какой это ужас для ребенка — потерять сразу и маму, и папу!..

   — Да, ему крепко досталось! — Эван пытался говорить спокойно. — Такое и взрослому перенести не дай Бог, но он держится очень стойко.

   — Для тебя это тоже тяжелая потеря, они же были твоими лучшими друзьями… Ты не представляешь, как я переживала, когда узнала об этом.

   Конечно, слова ее так беспомощны, а главное, очень запоздали, но ей все равно хотелось это сказать.

   Эван удержал ее взгляд, как будто пытаясь что-то понять, вот только что? Неожиданно оба почувствовали возникшую напряженность — казалось, воздух в комнате сгустился. Джейд крепко сжала кулаки, борясь с искушением дотронуться до Эвана, утешить, разгладить морщины на его лбу.

   — Почему ты не приехала на похороны? — глухим голосом спросил он.

   Джейд замерла.

   — Помнится, в тот день ты разорвал нашу помолвку, — ответила она ледяным тоном. Она не собиралась объяснять ему, что по прибытии в Лос-Анджелес ее на «скорой помощи» прямо с самолета отправили в больницу, где она три дня боролась за жизнь их ребенка, а потом еще несколько дней приходила в себя после выкидыша.

   — Я очень хорошо это помню, — устало вздохнул Эван. — Я просто думал… — Он внезапно оборвал фразу и, явно желая сменить тему, произнес: — Спасибо за то, что накормила Мэтью. Мы с ним сегодня не поели как следует, но он очень устал, вот я и решил, что сон для мальчика важнее, чем еда. Похоже, я ошибся.

   — Пустяки, — ответила Джейд. Ей очень хотелось спросить, зачем он привез Мэтью на Райское озеро и почему вообще мальчик с ним, но она справилась с любопытством, напомнив себе, что это ее совершенно не касается.

   — Джейд! — Ее имя прозвучало мягким вопросом, вторгаясь в запутанные мысли. Она взглянула на него и на краткий, как удар сердца, миг вновь оказалась в том времени, когда Эван впервые поцеловал ее, решив этим поцелуем ее судьбу. Она вспомнила свое полуобморочное состояние, когда его губы завладели ее ртом.

   Глядя в бездонную глубину ее глаз, потрясенный Эван спрашивал себя, почему ему так отчаянно хочется сжать Джейд в объятиях, почувствовать знакомую сладость хрупкого тела, раствориться в нем. Спрашивал — и не находил ответа, а может, просто старался уйти от него. Но как бы ни искушало его желание вновь глотнуть живительного тепла ее губ, он сдержал себя, прекрасно зная по прошлому опыту, что одного глотка будет недостаточно, чтобы уменьшить ту жажду, которую эта девушка всегда пробуждала в нем.

   — Ты бы лучше шла спать. Тебе нужно отдохнуть перед завтрашним возвращением в Портленд, — сказал Эван, снимая этими словами повисшее напряжение. — Увидимся за завтраком. Спокойной ночи. — Он повернулся и исчез за дверью.

   Джейд не сразу пришла в себя. На какую-то долю секунды ей показалось, что Эван собирается поцеловать ее, и у нее не было даже тени сомнения, что она ответила бы на его поцелуй.

   — Дура! — вслух выругала она себя. — Мало тебе одного урока?

   Глубоко вздохнув, она выключила свет и направилась к лестнице. Лежа под одеялом в своей комнате, она всматривалась в темноту, слушала завывание ветра за окном и повторяла про себя, что окончательно излечилась от своего чувства к Эвану. Да и то, что было раньше, оказалось вовсе не любовью, а просто увлечением.

   Она стала старше на год и гораздо мудрее. Эван преподал ей ценный урок: никогда и никому не вручать свое сердце так охотно и безоглядно. И конечно, теперь ей хватит ума не повторить ту же ошибку.

   
— Вы уже проснулись? — Тоненький голосок заставил Джейд вынырнуть из сладкого утреннего сна. Увидев перед собой детскую мордашку, она на секунду решила, что ей это снится, но уже в следующее мгновение память вернула все события вчерашнего дня.

   — Мэтью, — сонно пробормотала она и улыбнулась: — Доброе утро. Как ты сегодня? — Джейд медленно села, опираясь на подушки.

   — О'кей, — ответил мальчик, с любопытством оглядывая комнату.

   — Ты уже завтракал? — спросила она, решив, что это Эван послал мальчика разбудить ее.

   Он помотал головой:

   — Нет еще. Эван готовит завтрак.

   — Да что ты! — покачала головой Джейд, подозревая, что кулинарные способности Эвана вряд ли сильно изменились с момента их расставания. — Снег все еще идет? — Она посмотрела в окно.

   — Да! — последовал быстрый ответ. — Эван говорит: снега столько, что можно сделать целую армию снеговиков, — возбужденно закончил Мэтью.

   Джейд подавила стон. Она-то надеялась, что за ночь снег каким-нибудь волшебным образом просто исчезнет. Откинув одеяло, она подошла к окну. Жалюзи с трудом подались, и Джейд зажмурилась от внезапно вспыхнувшей яркой белизны за окном.

   — Ох! — воскликнула она, с восторгом вглядываясь в открывшуюся перед ней картину. Казалось, все вокруг, насколько хватало глаз, было покрыто толстым, белым и пушистым одеялом. Вдоль садовой ограды высоченные кедры с поникшими от тяжести снега ветвями стояли как белые стражники, охраняющие покой этого сказочного царства. Из низких туч, кружась, падали снежинки, исправно добавляя толщины к рекордному, по мнению Джейд, слою снега. — Ух, крысы-мыши! — пробормотала Джейд, досадуя, что мать-природа выбрала для своих рекордов такое неподходящее время.

   — Где? — спросил Мэтью, подбегая к окну.

   — Что? — нахмурившись, спросила девушка.

   — Где крысы и мыши? Я никого не вижу.

   Джейд улыбнулась и покачала головой.

   — Никого там нет. Просто я так говорю, когда злюсь, — объяснила она, скользя взглядом по девственно-чистому пейзажу за окном.

   — А на что вы злитесь? — спросил Мэтью.

   — На снег.

   — На снег? Но он такой красивый! — Голос мальчика звучал возбужденно.

   Джейд взглянула на него и, заметив в серых глазах неподдельный восторг, улыбнулась и потрепала Мэтью по голове.

   — Для тебя-то он красивый, — ответила она, гадая про себя, как ей удастся вывести машину на дорогу.

   — А вы поможете нам с Эваном лепить снеговика? Мы можем сделать и снежных ангелов. Я правда умею!

   — Мэтью, почему ты в спальне Джейд? — прозвучал глубокий голос, заставивший вздрогнуть обоих. Высокая фигура обозначилась в двери.

   Сердце Джейд проделало в груди привычный кульбит. Вид Эвана в плотно облегающих джинсах и белом свитере, с волосами, еще влажными после душа, и гладко выбритым лицом безжалостно напомнил то, что она безуспешно пыталась забыть целый год.

   Мэтью робко выглянул из-за спины девушки.

   — Я просто осматривал дом. Ты же сказал, что можно.

   — Ах, осматривал! — повторил Эван, и Джейд почувствовала, как учащается пульс при виде веселых искорок, танцующих в синих глазах. — Ты прав, я сказал, что можно все посмотреть, но только внизу.

   — Я знаю… но я уже закончил внизу, — быстро сообразил мальчик. — И я просто хотел узнать, проснулась ли она. — Он замолчал и виновато взглянул на девушку.

   — Не она, а Джейд. И нельзя без приглашения заходить в спальню, особенно в спальню леди, — мягко пожурил Эван. — Надеюсь, он тебя не разбудил? — добавил он, переводя взгляд на Джейд.

   — Нет, я проснулась сама, — торопливо ответила она, чувствуя, что начинает краснеть от внимательного взгляда.

   — Ну ладно, парень, пошли, завтрак готов, — сказал Эван, жалея, что отправился искать Мэтью. Один взгляд на Джейд — в этой его рубашке, с растрепанными после сна пышными волосами — оказал самое вредное воздействие на его кровяное давление. — Внизу тебя ждут горячая овсянка и тосты. Давай дадим Джейд возможность привести себя в порядок.

   Перед тем как проследовать вниз, Мэтью еще раз виновато улыбнулся Джейд.

   — Я намолол свежего кофе; когда ты спустишься, он будет готов, — сказал Эван, закрывая за собой дверь.

   Джейд перевела дыхание. Всего несколько минут — и она вынуждена признать, что все так же уязвима и беззащитна в присутствии этого мужчины. Ласковые интонации, внимательный взгляд — и она уже готова сдаться без боя.

   Они стали близки всего через две недели после их первой незабываемой встречи. В ту ночь Эван надел ей на палец кольцо с изумрудом и маленькими бриллиантами. Он оказался чудесным любовником. С невероятным терпением он открывал для нее секреты ее тела, обучая радостям любви с нежной настойчивостью, которая доводила ее до полного изнеможения… Волна забытых ощущений прокатилась по телу, пробуждая желания, которые, как ей казалось, были надежно и глубоко запрятаны.

   Джейд собралась с силами и решительно захлопнула дверь перед стремящимися вырваться из тайников души воспоминаниями.

   Быстро приняв душ, она надела старенькие джинсы и извлеченный из шкафа свитер грубой вязки. Собрав волосы на затылке в хвост, она стянула их тонким желтым шарфиком, подчеркнувшим необычный цвет ее волос. Пара толстых шерстяных носков заменила ей тапочки. Спускаясь вниз по лестнице, Джейд вдруг ощутила знакомое состояние: будто тысячи бабочек начали биться крылышками где-то глубоко внутри.

   Сильнейшее ощущение заставило ее остановиться. Все было так же, как тем далеким утром после их первого поцелуя. Тогда в ней боролись противоречивые чувства: ей хотелось увидеть его снова и поверить, что этот поцелуй не приснился, но в то же время ее удерживал страх, что он может сожалеть о случившемся.

   Джейд молча одернула себя. Она больше не та наивная девочка, которая была помолвлена с Эваном. С тех пор она повзрослела. Ей пришлось повзрослеть! Кроме того, Эван не поцеловал ее прошлой ночью. А если ей нужны доказательства того, что он никогда ее по-настоящему не любил, достаточно вспомнить, как жестоко он разорвал их помолвку, разбив ее сердце, как ни банально это звучит.

   Распрямив спину и угомонив бабочек с их крылышками, Джейд уверенно направилась к кухне. Чудесный запах свежесваренного кофе встретил ее на пороге. Мэтью улыбнулся ей, оторвавшись от тарелки с кашей.

   — Как хорошо пахнет кофе, — сказала она, подумав, что если он так же хорош и на вкус, то Эван явно приобрел некоторые кулинарные навыки с момента их расставания.

   — Садись, я налью тебе чашку, — предложил Эван, поворачиваясь к ней от мойки.

   — Спасибо. Я сама. — Джейд подошла к кофеварке и, наполнив кружку, поднесла ее к губам. — Ммм… и вправду неплохо, — признала она.

   — А почему столько удивления в голосе? — Во взгляде Эвана сквозило легкое самодовольство.

   Джейд вызывающе вздернула подбородок.

   — Если мне не изменяет память, единственное, что ты умел делать, — это кипятить воду для растворимого кофе.

   — Правда… истинная правда, — охотно согласился Эван, намазывая джем на тост. — Но мне помнится, ты не раз уверяла, что я компенсирую этот недостаток своими достоинствами в другой области… — В его глазах был молчаливый вызов, и Джейд почувствовала, как горячая краска вновь предательски заливает ее лицо. Она посмотрела на него поверх кружки. Как хочется плеснуть в это самодовольное лицо горячим кофе! Его ироничный взгляд ясно говорит: он читает ее мысли.

   Отвернувшись, она, обжигаясь, допила кофе, беспокоясь лишь о том, чтобы Эван не заметил ответной улыбки, которую ей не удалось сдержать. Черт бы его побрал! Он всегда знал, в какой момент и на какие клавиши нужно нажимать, чтобы добиться от нее нужной реакции.

   — Как завтрак, Мэтью? — спросила Джейд, чтобы отвлечься. — Не опасно есть эту кашу? — Тут она услышала ироничное хмыканье Эвана, и этот звук снова заставил участиться ее пульс.

   — Не-а… это вкусно. У нее вкус корн… — он слегка запнулся, — корницы, нет — корицы…

   Джейд постаралась спрятать улыбку.

   — Она продается почти готовая, нужно только добавить кипяток, — честно признался Эван, не дожидаясь ее комментария, и протянул ей коробку. — Если тебя это не вдохновляет, я могу сделать яичницу.

   Джейд взглянула на него с изрядной долей скепсиса. За те четыре месяца, что они провели вместе, он ни разу ничего для нее не приготовил. Она уже тогда подозревала, что он и не умеет готовить что-либо серьезнее бутерброда. Работа вынуждала его вести бродячий образ жизни, поэтому Эван привык к ресторанам и кафе, часто просто перехватывая что-нибудь на бегу.

   — Нет, спасибо. Мне достаточно тоста, — сказала она, отодвигая стул.

   — Одно только слово, мадам, и все будет готово, — шутливо поклонился Эван. Он подошел к ней сзади и положил руку на плечо, не давая подняться из-за стола. — Горячий тост, слегка смазанный маслом, как ты любишь. — Широким жестом он поставил перед ней тарелку с двумя бутербродами.

   — О… спасибо, — пробормотала Джейд, взглянув на него. Даже от простого прикосновения его руки внутри все сжалось.

   — Можно мне еще сока? — спросил Мэтью.

   — Сейчас налью. — И Эван отошел от нее.

   Джейд перевела дыхание.

   — А ты хочешь сока? — спросил он, наполняя стакан Мэтью.

   — Нет, спасибо. — Она откусила кусок тоста, и мысли ее вернулись в то утро, когда она впервые проснулась одна в гостинице, обнаружив на подушке записку, в которой Эван обещал ей позвонить позже.

   Как она старалась быть терпеливой! Она заставила себя смириться с мыслью, что работа для него всегда будет на первом месте.

   Это было очень трудно. Джейд решила уйти с последнего курса колледжа, чтобы сопровождать Эвана в его поездках. И Хэнк, и Эван были против такого шага, но не смогли ее переубедить. Необходимо было доказать красавцу жениху, а главное — себе, что, несмотря на двенадцать лет разницы между ними, она сможет справиться с многочисленными обязанностями, которые ждут ее в будущем — в роли жены известного телерепортера. Правда, уже через пару месяцев Джейд начала опасаться, что что-то сделала не так, что может наскучить Эвану, но признаваться в этих страхах не хотела не только ему, но даже себе… В конце концов все произошло именно так!

   — Хотите пойти с нами на улицу лепить снеговика? — Голос Мэтью прервал ее печальные мысли.

   — Звучит очень заманчиво, Мэтью, но мне нужно срочно вернуться в Портленд, — смягчила она отказ улыбкой.

   — Глупая шутка! — Эван, стоя за спиной Мэтью, смотрел на нее в упор.

   Джейд сразу взвилась.

   — Я сказала, что уеду утром, и не собираюсь менять свои планы!

   — Ты выглядывала в окно? — чуть мягче спросил он. — За ночь выпало столько снега, что все местные дороги закрыты, а пока снегопад не прекратится, никто не начнет их расчищать. И если в ближайшее время тучи не разойдутся, это все затянется надолго.

   — Я хочу попробовать выбраться на шоссе.

   — И как же ты собираешься это сделать? У твоей машины есть крылья?

   — Не говори глупостей, — раздраженно ответила Джейд, — мне просто обязательно нужно уехать.

   — Да, ты мне говорила об этом прошлой ночью. Видно, твой приятель очень нетерпелив, — сухо заметил Эван. — Советую тебе позвонить ему и сказать, что ты не можешь отсюда выбраться. — С этими словами он повернулся к Мэтью, который молча, с широко раскрытыми глазами следил за этой перепалкой. — Если ты закончил завтракать, иди надень новый лыжный костюм. Пора приниматься за снеговика. О'кей?

   — О'кей! — охотно согласился мальчик. Соскочив со стула, он бегом направился к двери.

   — Не забудь шапку и варежки, — вдогонку ему сказал Эван.

   — Я все же попробую выбраться на шоссе, — с завидным упрямством повторила Джейд.

   Эван бросил на нее ироничный взгляд.

   — Попытка не пытка, — устало вздохнул он. — Я мог бы помочь тебе откопать машину, если бы был хоть малейший шанс добраться до шоссе. А так я не вижу смысла в том, чтобы тратить силы впустую. Извини, пойду посмотрю, не нужна ли моя помощь Мэтью.

   Оставшись на кухне одна, Джейд подошла к окну и состроила гримасу монотонно падающим на землю снежинкам.

   Эван, конечно, прав. Столько снега, что даже стронуть машину с места ей не под силу, не говоря уж о том, чтобы доехать до шоссе. Причина ее упрямства объяснялась просто: она боялась оставаться под одной крышей с тем, с кем когда-то была так счастлива! Эта встреча спутала все ее мысли, всколыхнула чувства, о которых не хотелось вспоминать, а присутствие Мэтью напомнило весь ужас того дня, когда она потеряла собственного ребенка. Что же испытал этот мальчуган! Через что ему пришлось пройти…

   Бедный Мэтью! Эван прав, он очень стойкий мальчишка. И он уже простил ее за вчерашний бестактный вопрос. Но почему он здесь? Впрочем, объяснение могло быть очень простым: у Эвана, наверное, отпуск и он пригласил мальчика пожить с ним. Ведь нет ничего странного, что Эван Мэтьесон принимает участие в судьбе сына погибших друзей.

   Джейд задумалась. Когда-то они с Эваном обсуждали планы своей семейной жизни, и он был очень сдержан, считая, что у них впереди уйма времени. Эван тогда говорил, что не следует торопиться с ребенком — ведь воспитание требует таких усилий и ответственности! Да, он еще добавлял, что для нормального развития ребенка нужна стабильная обстановка. Конечно, Джейд признавала его правоту, но ждать так долго!.. Она мечтала о ребенке — ребенке Эвана! — сердцем чувствуя, что из него-то как раз получится потрясающий отец. Это видно и сейчас — он так нежно обращается с Мэтью, столько в нем терпения и внимания… Да, из Эвана вышел бы прекрасный отец!

   И не в первый раз она задала себе вопрос: как бы отреагировал Эван на известие о ее беременности? Когда врач в госпитале Лос-Анджелеса сообщил ей, что боли, так похожие на схватки, которые навалились на нее во время полета из Нового Орлеана, грозят выкидышем, Джейд была ошеломлена. Она и не подозревала, что беременна, что носит ребенка Эвана. Через пару дней боли уменьшились — значит, Господь услышал ее молитвы! Однако на третий день началось кровотечение, и она потеряла свое так и не родившееся дитя. Выздоравливая, она не могла не размышлять о своих отношениях с Эваном. Именно тогда Джейд пришла к неутешительному для себя выводу: глупо и самонадеянно с ее стороны думать, что она сможет удержать рядом такого блестящего и искушенного человека, как Эван.

   Джейд вытерла слезы. Хватит терзать себя этими мыслями! Она снова посмотрела в окно, и ей показалось, что снег пошел еще сильнее, он уже просто валил хлопьями, и конца этому не было!

   Бормоча под нос беспомощные проклятия, она подошла к телефону, но лишь только взяла трубку, как на пороге появился Эван.

   — Боюсь, тебе не удастся связаться с твоим приятелем, — ехидно, как ей показалось, заметил он.

   — Почему?

   — Я услышал по радио, что телефонные линии повреждены. И электрические тоже. Правда, отец прошлой зимой установил здесь новый генератор, поэтому у нас есть свет. Но худшее еще впереди.

   — Что ты имеешь в виду? — Сердце Джейд ушло в пятки.

   — По последним прогнозам, буран еще только набирает силу, и снегопад может продлиться день-два. И если ты думаешь, что я позволю тебе сесть за руль, то ошибаешься. Предлагаю смириться с тем, чего мы не в силах изменить.
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    ГЛАВА ТРЕТЬЯ
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Выкладывая эти новости, Эван наблюдал за выразительным личиком своей бывшей невесты. В ее зеленых глазах появилось отчаяние и еще что-то неопределенное, но и то и другое тут же исчезло.

   — На худой конец есть лыжи, — хмыкнул он.

   — Лыжи? — озадаченно переспросила девушка.

   — Ну да, тебе ведь так не терпится отсюда удрать… Прости, но не потому ли, что я здесь? — сухо осведомился он.

   — Конечно, нет, — ответила Джейд, избегая его взгляда.

   — Ты сказала своему… приятелю, куда поехала? — Он понимал, что пережимает с этим, но остановиться не мог.

   От его слов Джейд снова ощетинилась, но, встретив настойчивый и какой-то встревоженный взгляд, с неохотой призналась:

   — Я должна была увидеться со своим боссом.

   — Та-ак, — протянул Эван, с удовольствием наблюдая, как краска медленно заливает ее щеки, — ну и как тебе нравится работать с Вероникой Чепмен? Должен сказать, что ее журнал стал интереснее с тех пор, как ты начала писать для них.

   Джейд удивленно взглянула на него.

   — Но как… — Она запнулась. — Это Хэнк тебе рассказал? — И кто только просил крестного обсуждать ее дела с Эваном!

   — Нет, я узнал это не от отца, — поспешно возразил Эван. — Мы о тебе вообще старались не разговаривать.

   — Но если Хэнк не говорил тебе, как же ты узнал, что я работаю у Вероники?

   — Должен признаться, я приложил некоторые усилия, чтобы это выяснить, — ни секунды не задумываясь, ответил Эван.

   — Странно, что ты доставил себе столько беспокойства, — ответила она с сарказмом.

   Рот Эвана превратился в тонкую линию.

   — Я действительно беспокоился, но о тебе… Считай это моим капризом. Мне надо было знать, что с тобой все в порядке. Твое исчезновение тогда здорово на меня подействовало… Из-за трагедии с Филиппом и Ниной… короче, мне понадобился почти месяц, чтобы выйти на твой след. — Он помолчал. — Я никогда не думал, что ты можешь вот так просто выйти из комнаты и улететь на первом попавшемся самолете…

   — А почему нет? Ты разорвал нашу помолвку, зачем же мне было оставаться? — Джейд сдерживалась изо всех сил. Даже через год причиненная им боль не ослабла.

   Однажды в гостинице в Новом Орлеане совершенно неожиданно Эван сказал ей, что будет лучше отложить их женитьбу на какое-то время; мол, хорошо подумав, он пришел к выводу, что еще не готов оставить свою бродяжническую жизнь и обзавестись домом… Джейд буквально остолбенела от этих слов. Главное, что она поняла из всего сказанного: сбылись ее худшие опасения — она ему просто надоела! И в первый раз за короткую совместную жизнь она не стала спорить, не попыталась превратить это в шутку. Его тон был слишком серьезным, а отстраненность и холод в глазах — слишком убедительными. Она сняла с пальца обручальное кольцо, тихонько положила его на столик и ушла. Просто ушла…

   — Послушай, Джейд, я знаю… — Но прежде, чем он успел сказать что-то еще, в комнату вбежал Мэтью. На нем был голубой лыжный костюм, шерстяная шапочка и варежки.

   — Я готов. Можем идти? — спросил мальчик.

   Эван с трудом изобразил подобие улыбки.

   — Конечно, — сказал он, подавив вздох. — Я надену старые отцовские сапоги. Пойдем поищем их в чулане возле двери.

   Мэтью дружелюбно взглянул на Джейд:

   — Может, вы все же пойдете с нами?

   В другое время и при других обстоятельствах Джейд охотно бы согласилась, но сейчас она твердо решила держаться подальше от Эвана.

   — Спасибо, Мэтью, но мне еще нужно кое-что сделать, — сказала она и улыбнулась, чтобы не обидеть мальчика.

   — Что — кое-что? — спросил Мэтью.

   — Я пишу статью для журнала, и мне нужно срочно ее закончить.

   — А нельзя это сделать позже? — настаивал Мэтью.

   — Мэтью, тебе же сказано, что Джейд занята, — мягко прервал его Эван. — Пойдем, мы и вдвоем славно повеселимся.

   На детской мордашке было написано такое разочарование, что, глядя им вслед, Джейд очень захотелось передумать. Она налила в кружку кофе и пошла наверх в свою комнату. Разговор с Эваном выбил ее из колеи. Значит, он не только знал, где она работала, но и явно следил за ее жизнью!

   Она пристроила свой компьютер на столик возле двери, глотнула кофе и попыталась сосредоточиться на статье. Тема — сексуальные домогательства на рабочем месте.

   Но, глядя на экран, Джейд никак не могла сконцентрировать свое внимание на работе, буквы расплывались, а мысли возвращались к тем волшебным, незабываемым летним дням, когда она впервые увидела Эвана и когда он за две недели завоевал ее душу и тело.

   
Тем летом она подрабатывала официанткой и, поменявшись со своей приятельницей, выкроила несколько дней в конце недели, чтобы навестить крестного. Джейд побросала в сумку одежду и отправилась на Райское озеро немного отдохнуть и, как она выразилась, «перезарядить батарейки».

   Выйдя из такси перед дверью коттеджа, она поспешила в дом, чтобы удивить Хэнка своим появлением. Однако удивляться пришлось ей, потому что вместо крестного она впервые увидела Эвана.

   Ей хватило доли секунды, чтобы понять, что фотографии Эвана, которыми она потихоньку любовалась, ни в коей мере не передавали истинное обаяние этого человека. Ее сердце пустилось в дикую пляску при виде мощной фигуры в черных плавках возле окна, выходящего на озеро. Он показался ей бронзовым божеством, а глаза его были точно такого цвета, как вода в озере в самом глубоком месте.

   Странное незнакомое ощущение возникло где-то внутри, и по телу, как лесной пожар, растеклось тепло. На секунду ей показалось, что она стоит в маленькой лодке, которую раскачивают огромные волны.

   — Привет! — Глаза Эвана смотрели на нее оценивающе и с интересом. — Так это и есть Джейд? Ну, наконец-то мы с тобой познакомимся!

   — Привет. — Ей удалось произнести коротенькое слово почти нормальным голосом, хотя в горле было сухо и отчаянно хотелось сглотнуть.

   — А Хэнка нет. Он уехал на выходные к друзьям в Роузбург. Он не предупредил, что ты приедешь. Наверное, забыл.

   — Он не забыл. Он просто не знал. Я хотела сделать ему сюрприз.

   — Я собирался идти купаться, хочешь присоединиться? — предложил Эван, протягивая руку к полотенцу на спинке стула.

   — Да… хорошо… спасибо… — почти шепотом пробормотала Джейд. Она продолжала смотреть на него, завороженная игрой мускулов. Темные волосы спускались в форме буквы «V» по его плоскому животу и исчезали за поясом плавок.

   — Наверное, тебе нужно сначала переодеться, — слегка улыбаясь, предположил он.

   Лицо залила краска, а когда Джейд подняла голову и встретилась с ним взглядом, дыхание остановилось. Он уже вовсю ослепительно улыбался, блестя белоснежными зубами.

   — Да, переодеться… конечно… — Джейд замолчала и прикусила нижнюю губу, чтобы сдержать стон отчаяния. В эту минуту она презирала себя за растерянность и неумение скрывать свои чувства.

   Видно, он сжалился.

   — Отлично, я подожду тебя на веранде.

   Повернувшись, Эван открыл дверь и вышел. Еще несколько секунд Джейд оцепенело смотрела ему вслед. Ей приходилось раньше видеть мужчин в плавках, но никогда это не оказывало на нее такого ошеломляющего воздействия. Круто повернувшись, она бросилась вверх по лестнице в свою комнату.

   Когда через десять минут Джейд присоединилась к Эвану, она уже знала, что это будет незабываемый день. Они провели в воде и на надувном матрасе несколько часов. Джейд украдкой наблюдала за Эваном, восхищаясь его загорелым мускулистым телом, когда он мощными толчками плыл рядом или, расслабившись, загорал.

   С ней творилось что-то невероятное. Обычно сдержанная и застенчивая, Джейд дала волю воображению: ей хотелось провести пальцами по этой гладкой коже, ощутить мощные мускулы плеч и спины. С внутренней дрожью она представляла себе, что произойдет, если сильное тело прижмется к ней, хотелось ощутить вкус страсти, которую обещал чувственный изгиб его рта. Этим же вечером невероятные ее фантазии превратились в еще более ошеломляющую реальность, когда она оказалась в его крепких объятиях. И в тот момент, когда его губы нежно прикоснулись к ее рту, она уже знала, что отныне ее жизнь не будет прежней.

   Взрыв чувственности, к которому она совсем не была готова, заставил ее испытать почти болезненное желание и столь же болезненную зависимость от этого человека, который страстно сжимал ее в объятиях и чей поцелуй, перестав быть нежным, требовал уже чего-то непонятного и неизбежного. Покорно приоткрывая рот под его властными губами, Джейд физически ощущала, как ее охватывает жаркая любовь к этому невероятному человеку…

   * * *

   Неожиданно ликующий детский вопль разорвал тишину, вырвав Джейд из прошлого. Дрожь забытого желания заставила содрогнуться ее тело, и она досадливо обругала себя, злясь, что позволила памяти вытащить из прошлого эти тщательно запрятанные воспоминания.

   Глубоко вздохнув несколько раз, чтобы справиться с сердцебиением, Джейд поднялась и подошла к окну. Невольная улыбка осветила ее лицо при виде Мэтью и Эвана, затеявших битву. Мальчик хватал скатанные снежки, горкой лежащие у ног огромного снеговика, но едва успевал кинуть один снежок, как тут же попадал под заградительный огонь Эвана. Зачарованная неподдельным счастьем, написанным на лице Эвана, Джейд наблюдала, как он, израсходовав все снежки, неожиданно атаковал мальчика и оба, хохоча, повалились в сугроб. Эхо их смеха разносилось в утренней тишине.

   Джейд почувствовала, как внутри вновь нарастает боль. И снова подступили слезы при мысли о собственном потерянном ребенке. Ребенке Эвана.

   Мэтью опять начал скатывать снежные комья, чтобы соорудить из них ангела. Он взглянул вверх и, увидев Джейд, улыбнулся и помахал ей рукой. Эван тоже поднял голову, но, когда их взгляды встретились, оживление и теплота в его глазах тут же погасли.

   Джейд вздрогнула, почувствовав озноб. Отходя от окна, она все-таки махнула им рукой. Если бы и ей Эван улыбался так же, как Мэтью!

   * * *

   Все утро Джейд сидела в своей комнате, избегая Эвана. С трудом закончив статью для журнала, она спустилась на кухню что-нибудь перекусить. Мэтью сидел за кухонным столом, на котором была разложена доска для игры в шашки.

   — Привет! — поздоровалась Джейд.

   — Привет, — с нерешительной улыбкой ответил мальчик.

   — Где Эван? — спросила она, убеждая себя, что хочет это знать лишь затем, чтобы не столкнуться с ним.

   — Он чистит снег на террасе. А потом мы будем играть, — добавил Мэтью и начал доставать из коробки шашки.

   — Это здорово, — сказала Джейд, вынимая из холодильника сыр и ставя на стол коробку с крекерами.

   — А вы не хотите сыграть со мной? — с надеждой спросил Мэтью.

   У Джейд не хватило духу снова отказать ребенку. Короткая партия ей не повредит, и она уберется отсюда до того, как появится Эван.

   — С удовольствием, — ответила она, садясь напротив, и была награждена сияющей улыбкой.

   Мэтью сделал первый ход, и игра началась. Джейд предложила мальчику перекусить, тот отказался, и она машинально сжевала несколько крекеров с сыром. Одна партия сменяла другую, и, увлекшись, Джейд забыла об осторожности.

   * * *

   Эван, закончив работу, тихо вошел в дом. Сняв отцовские сапоги, он поставил их на коврик возле двери просохнуть, бросил на вешалку пуховую куртку. Во время короткого затишья он решил сгрести снег с террасы и расчистить дорожки возле дома, но вскоре опять поднялся ветер, и свежий слой снега уже лежал там, где Эван только что прошелся лопатой.

   Смех Мэтью, донесшийся из кухни, порадовал его. С того момента, как Эван стал опекуном мальчика, он не раз восхищался стойкостью, с какой тот пережил такую страшную потерю. Сердце вновь сжалось от боли при мысли о друзьях, чья жизнь в один чудовищный момент превратилась в прах.

   Конечно, ему понадобилось время, чтобы освоиться с новой для себя ролью, ведь до гибели друзей он всего несколько раз видел их сына. Он был так растерян, не зная, что сказать или сделать, ведь ребенок замкнулся в себе, не отвечал на вопросы и даже не мог плакать! Но удалось пройти и через это. Эван взял двухмесячный отпуск, чувствуя, что Мэтью нужна постоянная забота. Он находился рядом с мальчиком двадцать четыре часа в сутки. Друг Эвана, врач-психолог, посоветовал ему не бояться говорить с Мэтью о родителях, чтобы дать выход боли и поддержать память о них. И однажды он, будто случайно, произнес в разговоре имена Филиппа и Нины и увидел на личике мальчика облегчение. Но главное — за этим последовали такие горькие слезы, что Эван понял: началось выздоровление. С этого момента в поведении Мэтью стали заметны перемены. Разговаривая с ним о его родителях, рассказывая ему истории, часто забавные, что случались когда-то с ними, Эван смог как бы приоткрыть дверь для чувств мальчика, позволив ему освободиться от ощущения безысходности, которое он до этого хранил в себе. Совместные переживания породили крепкую любовь и доверие. Оба перестали смотреть в прошлое. Эван нашел хорошую приходящую няню, и через несколько месяцев после трагедии их жизнь вошла в нормальное русло.

   Но недавно няня, заболев, вынуждена была уволиться, а быстро найти достойную замену оказалось невозможно. Беда, как известно, не приходит одна. Неделю назад совершенно неожиданно Эван получил уведомление от адвоката из Сан-Франциско с требованием явиться на судебное слушание по вопросу опекунства. На этом настаивали тетя и дядя Мэтью — Барбара и Алекс Тернер. Они решили опротестовать право совершенно постороннего человека воспитывать мальчика.

   Новый взрыв смеха прервал его мысли. Вздохнув, Эван решил задвинуть на время эти проблемы в дальний угол и направился через холл в кухню.

   — Ага-а! Шашки! — весело воскликнул он, взглянув на стол. — Извини, Джейд, я должен был тебя предупредить…

   — О чем? — Джейд продолжала смотреть на доску, стараясь не замечать, как при его появлении тут же участился пульс.

   — Когда дело доходит до шашек, этого мальчугана никто не может победить! — Эван любящим жестом взъерошил волосы Мэтью.

   — Похоже, вы частенько играете вдвоем, — заметила Джейд, и ответом ей были энергичный кивок Мэтью и его широкая улыбка.

   Эван рассмеялся, и Джейд почувствовала, как по спине побежали мурашки.

   — Мэтью никогда не расстается со своими шашками. Сколько раз он у тебя выиграл?

   Джейд бросила на Эвана быстрый взгляд.

   — Пять, — ответила она, решив пока не обсуждать то, как удивили ее мастерство и невероятная реакция мальчика.

   — Сейчас я учу его играть в шахматы. Бьюсь об заклад, скоро и в этом он станет мастером! — с гордостью сказал Эван.

   — Как хорошо, что вы можете проводить так много времени вместе, — заметила Джейд.

   — Это не так трудно, когда живешь в одном доме, — сказал Эван, выдвигая третий стул. — Кроме того, шашки для Мэтью — серьезное увлечение. У нас дня не проходит без партии перед сном, а потом еще следует сказка на ночь…

   — Мэтью живет с тобой… постоянно? — Джейд не могла скрыть изумление.

   — Поскольку я его опекун, это само собой разумеется. Правда, парень? — сказал Эван, улыбнувшись мальчику.

   — Правда, — с готовностью подтвердил Мэтью. — А сейчас давай играть в шахматы… Ты сказал, что, когда вернешься, снова будешь меня учить…

   Улыбка Эвана стала шире.

   — Хэнк держит шахматы на книжной полке в гостиной. Давай сядем там. Я только допью кофе и приду.

   — О'кей! — Мэтью соскользнул со стула и исчез.

   — Спасибо, что присмотрела за ним, — сказал Эван, поднимаясь со стула.

   Джейд слышала эти слова, но не ответила — она пыталась переварить только что услышанное о Мэтью.

   — Я и подумать не могла… — пробормотала она почти про себя.

   — Что я стал официальным опекуном Мэтью, да?

   — Ты об этом не говорил, — сказала она, встретившись с ним взглядом.

   — Вскоре после рождения Мэтью у меня был разговор с Филиппом и Ниной… Но я и подумать не мог, что придется всерьез брать на себя такую ответственность.

   — Ну конечно, как можно было такое предвидеть? — Джейд уловила в голосе Эвана смесь боли и печали. — Надо сказать, у тебя здорово получается! Меня это просто восхищает, — добавила она, искренне считая, что только так можно оценить решимость Эвана взять на себя ответственность за неродного ребенка.

   — Пока все хорошо, — подтвердил Эван, но Джейд уловила тревожные ноты в его голосе. Чтобы удержаться от искушения продолжить разговор, она буквально проглотила готовый вырваться вопрос.

   Эван, взгляд которого был устремлен куда-то в пространство, неожиданно поднялся.

   — Извини меня, Мэтью наверняка уже готов к шахматному уроку.

   Джейд осталась сидеть, размышляя об этой неожиданной для нее ситуации. С первого взгляда было видно, что между Эваном и Мэтью установились удивительно близкие отношения, такие не всегда бывают даже между отцом и сыном. На секунду ее охватила ревность, но она тут же одернула себя. Как можно ревновать к Мэтью? На его долю достались такие страдания, что не всякий взрослый мог бы с ними справиться! Но вот с чем действительно ей трудно примириться, так это с тем, что Эван, столь отважно согласившись на роль приемного отца, так и не решился в свое время на оформление отношений с нею.

   * * *

   Она приготовила простенький ужин, после которого Эван и Мэтью быстро помогли ей вымыть посуду, убрать кухню и принялись за новую партию в шахматы. И тут Джейд охватило беспокойство. С раздражением она призналась себе, что чувствует себя брошенной и одинокой. И, раздосадованная этими ребяческими переживаниями, решила, что ей нужен глоток свежего воздуха. Короткая прогулка поможет ей уснуть. Ее легкие сапожки не предназначались для прогулок по глубокому снегу, но если идти по следам, проложенным днем Эваном и Мэтью, то ей удастся хотя бы разок обойти дом. Одевшись, Джейд тихонько выскользнула за дверь.

   Снегопад кончился, и сквозь рваные облака проглядывало несколько звездочек. Сухой холодный воздух бодрил. Нетронутый снег сверкал сверхъестественной белизной. Джейд прошла мимо своей утонувшей в сугробе машины и направилась вдоль стены к дальнему концу дома.

   Повернув за угол, она остановилась, задохнувшись от неожиданно налетевшего ветра, бросившего ей в лицо пригоршню колючего снега. На глаза тут же навернулись слезы. Снег закружился вокруг нее, падая на волосы и ресницы. Подняв воротник, она заправила за него волосы, застегнула верхнюю пуговицу дубленки и засунула озябшие руки в карманы. Становилось все холоднее, и падающие белые хлопья уже снова устилали толстым ковром недавно расчищенные Эваном дорожки.

   Осторожно ступая, Джейд прошла вдоль стены, завернула за следующий угол и остановилась у лестницы, ведущей на террасу. Здесь не было ветра, и она постояла несколько минут, глядя на озеро. Тишина успокаивала. Глубоко вдохнув чистый ледяной воздух, Джейд поежилась, глядя на этот поистине арктический пейзаж. Пронизывающий ветер добрался до нее и здесь, и она глубже спрятала голову в воротник, жалея, что не захватила с собой шапку.

   За ужином Эван сказал, что буран должен прекратиться к полудню завтрашнего дня. Возможно, после обеда до них доберутся машины, расчищающие дороги. Взгляд Джейд скользил по скованному льдом озеру. Ей всегда казалось, что в Райском озере есть что-то необыкновенное, какое-то волшебство… И она поняла, что радуется своему приезду сюда.

   Вздохнув, Джейд повернулась и начала подниматься по лестнице на террасу. Ступени обледенели, она заскользила и, не успев вытащить руки из карманов, чтобы ухватиться за перила, потеряла равновесие и покатилась вниз…

   * * *

   Эван подошел к бару и налил себе коньяку. С рюмкой в руке он приблизился к огромному окну, выходящему на озеро, и остановился, глядя на роскошный белый пейзаж, который всегда действовал на него умиротворяюще.

   Но не сегодня! Потому что он ни на шаг не продвинулся к решению стоящей перед ним проблемы. А время идет! От одной мысли, что он может потерять Мэтью, в нем вспыхивала бессильная ярость. За этот год мальчик стал слишком важной частью его жизни.

   Решение сестры Нины и ее мужа оспорить его право на опекунство свалилось как снег на голову. Подоплека этой активности стала очевидной очень скоро. И связана она была не с заботой о судьбе мальчика, а с тем, что Мэтью в один прекрасный день получит довольно приличный капитал, оставленный ему родителями. Алекс и Барбара слишком хорошо знали, что делать. Тернерам удалось, нажав на нужные рычаги, убедить суд в необходимости провести разбирательство этого дела. Эван тут же позвонил в Сан-Франциско своему адвокату, а также давней хорошей приятельнице Келли и попросил помочь. Келли сделала все возможное, но добиться отмены слушания ей не удалось.

   Судья запросто может решить это дело в пользу корыстной парочки, и просто отмахнуться от подобной опасности нельзя. Мысль о возможности потерять Мэтью буквально изводила его своей абсурдностью. Что за люди! Хотят использовать ребенка в своих целях! Эван даже почувствовал горечь во рту и, чтобы избавиться от этого привкуса, сделал хороший глоток коньяка.

   Глубокую тишину, окружавшую дом, нарушили какой-то глухой звук и приглушенный крик. Эван, недоумевая, нахмурился. Это не посторонний. Мэтью уже в постели. Может быть, Джейд? Она что, выходила из дома?! Эван бросился к стеклянной двери, ведущей на террасу. Его встретил порыв ледяного ветра, мгновенно перехватило дыхание, но он не обратил на это внимания.

   Джейд лежала у подножия лестницы, как безжизненная тряпичная кукла.
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    ГЛАВА ЧЕТВЕРТАЯ
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Он скатился по обледеневшим ступеням вниз. Яркие волосы Джейд рассыпаны по снегу, в лице — ни кровинки! С бьющимся сердцем Эван прикоснулся пальцами к ее горлу, и сразу волна облегчения затопила его, когда он почувствовал ровное биение пульса, — она жива! Джейд застонала и попыталась поднять голову.

   — Лежи спокойно, — скомандовал Эван. Быстро пробежав руками по ее телу, он удостоверился, что все кости целы, только на затылке небольшая шишка. Нежно, почти благоговейно откинул ей волосы со лба, вгляделся в бледное лицо. Давно позабытое желание успокаивать и защищать ее всколыхнулось где-то глубоко внутри.

   Веки ее приоткрылись, и он увидел боль и смущение в глубине зеленых глаз.

   — Давай-ка пойдем в дом. — Одну руку Эван просунул под воротник ее дубленки, другую — под колени и, напрягшись, мягко поднял Джейд со снежного ковра.

   Протестующий стон, полный боли, тут же прервался, как только ее голова уткнулась ему в плечо. Крепче прижав девушку к себе, Эван осторожно поднялся по обледеневшим ступеням террасы. Джейд показалась ему легкой, как перышко. Пройдя через гостиную, он внес ее в комнату для гостей, где спал сам.

   С невероятной осторожностью Эван опустил девушку на кровать, быстрым движением снял с нее тяжелую дубленку. Принимаясь за сапоги, раздраженно скрипнул зубами, увидев, что уж они-то вовсе не предназначались для снежных сугробов и скользких обледенелых лестниц.

   — Что случилось? — пробормотала Джейд, не открывая глаз.

   — Ты упала, — ответил Эван. — Джинсы промокли, я их сниму, — предупредил он. Со сноровкой человека, которому не раз приходилось снимать одежду со спящего ребенка, Эван расстегнул ее джинсы и спустил их с бедер, стараясь не задерживаться взглядом на кружевном треугольнике черных трусиков, показавшихся из-под грубой джинсовой ткани.

   — Голова… очень больно…

   — Неудивительно, — грубовато ответил Эван. — А теперь я сниму свитер.

   Когда он освободил ее руки, она снова застонала. Глаза открылись, но лишь на секунду. Накрывая ее пуховым одеялом, он, сжав зубы, выругался про себя: ее почти обнаженное тело было таким соблазнительным, таким знакомым и таким… недоступным.

   Бросив ее свитер на стул, где уже висели джинсы, Эван вгляделся в бледное личико, стараясь спокойно оценить ситуацию. Итак, Джейд оступилась на скользких ступенях и, падая, ударилась головой. Теперь все зависит от того, как сильно она ушиблась и нет ли у нее сотрясения мозга. Плохо, что телефон не работает, а дороги занесены снегом, и они лишены какой-либо возможности добраться до врача.

   Эван присел на край кровати и, наклонившись, дотронулся губами до ее уха. Он звал мягко, но твердо:

   — Джейд… Джейд… Дорогая моя, проснись!

   — Ммм… — отреагировала она, но глаза по-прежнему были закрыты.

   Эван снова наклонился к ней.

   — Ну давай, Джейд, милая, открой глаза, — уговаривал он.

   На этот раз глаза ее открылись, но взгляд был очень странным.

   — Эван, ты вернулся, — прошептала она, и на губах появилась знакомая теплая улыбка.

   Она вытащила руку из-под одеяла и прикоснулась к его щеке. От этого нежного прикосновения он вдруг испытал острое желание, заставившее напрячься мышцы, — такого с ним не было уже давно. Эван быстро накрыл ее руку своей и, удерживая ее на своей щеке, позволил себе на один невероятный момент погрузиться в сладостное чувство, прижавшись губами к бьющейся жилке на тонком запястье, и тут же ощутил слабую ответную дрожь.

   — Как ты? — спросил Эван, нежно сжимая ее руку в ладонях.

   Джейд широко открыла глаза.

   — Голова болит, — ответила она с легкой гримасой. — Я много выпила за ужином? — Ее веки снова сомкнулись. — Поцелуй меня, Эван, — нежно попросила она. — Будь моим прекрасным принцем и разбуди меня поцелуем…

   Эти слова были произнесены таким соблазнительным шепотом, что ему пришлось собрать всю свою волю, чтобы не откликнуться на сонную просьбу и не смять эти зовущие губы жадным поцелуем. Переведя дыхание, он с трудом улыбнулся.

   — Позже, — сказал он, но Джейд уже не слышала его, погрузившись в сон.

   Джейд ощущает себя в другом времени и в другом месте! Как долго это может продлиться? Слава Богу, что она узнала его, да и зрачки, кажется, нормальные…

   Эван посидел еще несколько минут, глядя на лицо спящей девушки, потом поднялся с кровати. Яростно запустив руку в волосы, он подошел к окну. Что же делать?

   В этот момент Джейд медленно открыла глаза. Она не могла понять, почему лежит в постели и почему так болит голова… Ее взгляд остановился на темной фигуре у окна. Она не в своей спальне! Это кровать Эвана в комнате для гостей. Как она сюда попала?

   — Почему я здесь? — спросила она, пытаясь сесть, но тут же откинулась на подушку от резкой боли в голове.

   Эван в два прыжка оказался рядом.

   — Не пытайся сесть, — предупредил он. — Ты упала. Разве ты не помнишь?

   — Упала? — переспросила она. — А… да, помню. Я поднималась по лестнице, было скользко… Наверное, я ударилась об лед, когда упала.

   — Именно так, — с облегчением подтвердил он. Значит, с памятью у нее все в порядке! — Сзади на голове у тебя шишка, но раны, слава Богу, нет.

   Джейд легонько дотронулась рукой до затылка.

   — Ох… вот она. — И попыталась улыбнуться.

   — Тебя не тошнит? Нет каких-нибудь странных ощущений? — Эван подвинулся ближе.

   — Нет. — Джейд снова попыталась сесть. Она должна выбраться отсюда! Откинув одеяло, тут же снова натянула его до самого подбородка, обнаружив, что на ней только белье.

   — Не думаю, что тебе нужно вставать прямо сейчас, подожди немного, — посоветовал Эван.

   — У меня уже все в порядке, — настаивала она, полная решимости вернуться в свою комнату, чего бы ей это ни стоило. Не обращая внимания на боль, пульсирующую в голове, Джейд пододвинулась к краю постели и, плотно прижав к себе одеяло, встала. Тут же все поплыло перед глазами, и она покачнулась, как деревце на ветру.

   В ту же секунду Эван оказался рядом, крепкие руки обвились вокруг ее тела, удерживая ее на ногах.

   — Ну и упрямая же ты… Что за спешка? — мягко упрекнул он ее. — Ты здорово ушиблась, и нужно полежать хотя бы немного.

   Она почувствовала на лбу его дыхание, и кровь ударила ей в голову.

   Прислонившись к Эвану, она наслаждалась знакомым ощущением защищенности в его объятиях, не совсем уверенная, что слабость ее объясняется только набитой шишкой. Дразнящий запах его лосьона произвел настоящую бурю в ее чувствах, и желание положить голову ему на плечо стало почти невыносимым.

   — Давай снова ляжем, — сказал Эван и, не дожидаясь возражений, нежно поднял ее на руки и положил на кровать.

   От неожиданности Джейд ослабила хватку, и одеяло соскользнуло, приоткрыв ее кружевной бюстгальтер. Эван спокойно прикрыл ее грудь и отодвинулся.

   — Уж не румянец ли смущения я увидел? — поддразнил он, глядя на порозовевшие щеки. Всю жизнь Джейд мучилась от своей способности мгновенно заливаться краской, а уж от Эвана ей никогда не удавалось скрыть этот предательский румянец. — Откуда такая скромность, Джейд? — продолжал он тем же тоном. — Да на твоем теле нет и дюйма, который бы я не видел много раз… Или ты забыла?

   У Джейд перехватило дыхание. Нет, она не забыла и, скорее всего, никогда не забудет, какую глубокую страсть этот мужчина вызывал в ней лишь одним чувственным взглядом или мимолетной лаской. Закрыв глаза, она мысленно отодвинула от себя Эвана. Сейчас она чувствовала себя такой слабой, беззащитной, но хуже всего было то, что она лежала почти голая в его постели… Глаза наполнились слезами, и Джейд крепко зажмурилась, не давая им просочиться сквозь ресницы. К ее досаде, щеки все же стали влажными, пришлось вытереть их ладонью.

   — Поспи немного, Джейд, — мягко сказал Эван, заметив ее жест. — Я мог бы отнести тебя наверх, но не вижу смысла. И, пожалуйста, не беспокойся, твоя добродетель в абсолютной безопасности! Я буду спать на диване в гостиной.

   Она расслышала вновь появившиеся насмешливые нотки в его голосе.

   Джейд подождала, пока Эван уйдет из комнаты, и только лишь после этого осмелилась открыть глаза. Напряжение стало спадать, сменившись чувством полнейшего изнеможения. Уже год у нее не было возможности вступать с Эваном в словесные перепалки, она явно не в форме. Вздохнув, Джейд закрыла глаза и в ту же секунду погрузилась в сон.

   * * *

   Она проснулась как от толчка. Всматриваясь в предрассветную темноту, поняла, что что-то не так. Немного болела голова, а когда она потянулась, то почувствовала боль в спине и ногах. Что же случилось вчера вечером? И чтобы удостовериться, что это не было сном, она дотронулась до затылка. Нет, шишка на месте! Джейд вспомнила и то, как несколько раз за ночь к ней подходил Эван. Она слышала его голос, произносивший какие-то ласковые слова, один раз даже появился перепуганный Мэтью, но Эван тут же увел его в соседнюю комнату.

   Откинув одеяло, Джейд осторожно спустила ноги и села, радуясь тому, что не кружится голова, но мышцы все еще побаливали. Она подошла к двери и прислушалась. Все тихо. Джейд торопливо натянула джинсы и свитер, боясь, что в любую секунду может появиться Эван. Ей нужно незаметно пробраться к себе в спальню и принять горячий душ, и тогда все будет в норме. Джейд тихонько выскользнула из комнаты.

   Она пересекла холл, моля Бога, чтобы не наткнуться на Эвана. Добравшись до гостиной, услышала его низкий, срывающийся от гнева голос. Нахмурившись, Джейд замедлила шаги. Не может же он так кричать на Мэтью?! Дверь в гостиную была приоткрыта, и Джейд на цыпочках подошла ближе.

   * * *

   — Вчера была повреждена телефонная линия, поэтому ты и не могла дозвониться. И, черт побери, Келли, — Эван почти кричал, — я нанял тебя для того, чтобы ты отменила это слушание. А теперь ты говоришь, что еще и дату перенесли. И вся эта чертовщина должна состояться уже послезавтра?! — Эван схватил аппарат и начал расхаживать по комнате, насколько позволяла длина шнура. — Мэтью это не нужно! Мне этого тоже не нужно! — продолжал он, и в голосе его была усталость. — Как Тернерам вообще удалось довести дело до слушания, убей меня, не пойму! Объясни мне, почему мы вообще должны там появляться?

   Голос Келли в трубке был ровным, но твердым:

   — Потому что именно ты рассказывал им о мальчике, считая, что они, как ближайшие родственники, имеют право на общение. Так что появиться послезавтра перед судьей — это акт доброй воли с твоей стороны.

   — Мне тошно от одной мысли, что Мэтью должен пройти через все это!

   — Но если вы не приедете на слушание, чтобы разделаться с проблемой раз и навсегда, к ней все равно придется возвращаться. Поверь мне, они так просто это не оставят! Я с ними уже общалась, не такие они люди, чтобы отказаться от лакомого куска.

   — Ладно, я думаю, ты права, — признал Эван. — Проблема в том, что мы можем не успеть добраться до Сан-Франциско вовремя. Мы сейчас в Орегоне, в коттедже отца, нас здесь занесло снегом.

   — Ну… снежная буря — достаточно серьезная причина, чтобы отложить слушание. А какой прогноз? — спросила Келли.

   — Обещают, что сегодня днем снегопад прекратится, но не думаю, что машины доберутся до нас раньше завтрашнего утра.

   — Постарайся сделать, что можно. К счастью, связь восстановили, так что держи меня в курсе, — давала указания Келли, — но все же постарайся успеть. Тернеры могут использовать любые задержки, чтобы настроить судью против нас… Эван, мне очень не хочется говорить об этом, но у них есть серьезные аргументы.

   — Какие, черт возьми, аргументы? О чем ты говоришь?! — Эван сорвался с места, чуть не выдернув телефонный шнур.

   — Они считают, что твоя работа не позволяет посвящать ребенку достаточно времени, — спокойно ответила Келли. — Они же утверждают, что смогут предоставить ребенку более стабильные условия. Очень жаль, что ушла ваша няня. Ты еще никого не нашел?

   — Не так это просто, — со вздохом ответил Эван. — Значит, теперь я уязвим по двум позициям, верно? — Он взглянул в окно, на замерзшее озеро. Гнев бился в нем, порождая отчаяние.

   — Боюсь, что сейчас именно так все и выглядит, — последовал ответ. — Что бы тебе сейчас помогло, так это наличие жены… Я бы и сама могла занять на время эту должность, но думаю, мой жених неправильно воспримет, — добавила Келли шутливым тоном.

   Эван не ответил, мысленно вернувшись на мгновение к женщине, спящей сейчас в его постели. Идея столь же простая, сколь и абсурдная, вспыхнула у него в мозгу.

   — Извини, что ты сказала? — переспросил он, поняв, что Келли продолжает говорить.

   — Я сказала: не расстраивайся! Наши позиции тоже сильны.

   — Спасибо. Я позвоню, если мы здесь застрянем. А если все будет в порядке, увидимся послезавтра, — закончил Эван. — И… да, Келли, я готов предпринять что угодно, я повторяю — что угодно, чтобы остановить Тернеров.

   — Похоже, у тебя есть какой-то план? — осторожно спросила Келли.

   — Может быть. Я свяжусь с тобой. — И он с грохотом бросил трубку.

   * * *

   Эван закончил разговор, и Джейд быстро поднялась по лестнице к себе в комнату. Даже то немногое, что ей удалось услышать, озадачивало. Что означали эти две уязвимые позиции? И почему он должен быть в Сан-Франциско послезавтра? И кто такие Тернеры? По тону Эвана было ясно: он просто вне себя; но в чем причина его гнева?.. А главное, снова напомнила она себе, тебя все это вовсе не касается.

   И, прихватив полотенце и чистую одежду, Джейд отправилась в душ. Раздевшись, шагнула под горячие струи воды, тщательно вымыла голову, стараясь не задеть больное место. Почувствовала, как уменьшается боль в мышцах.

   Вернувшись в спальню, она села на кровать и стала осторожно промокать волосы полотенцем.

   Стук в дверь заставил ее вздрогнуть. Нервы стали совсем никуда, отметила она про себя. Покачав головой, она наконец поднялась и пошла открывать дверь, надеясь, что это Мэтью пришел ее проведать.

   — Доброе утро, — сказал Эван, заходя в комнату. — Как ты себя чувствуешь? Я забеспокоился, не найдя тебя внизу. Надеюсь, никаких последствий?

   Ну и вид у него! Сердце Джейд заныло от жалости. Эван выглядел настолько утомленным, каким-то помятым, как будто всю ночь проспал в одежде. Ему явно нужно было побриться и принять душ.

   — Голова еще тяжелая, но ничего такого, с чем я не могла бы справиться, — сказала она, на всякий случай отступая от него подальше. Дойдя до кровати, она поспешно села.

   — Хорошо. И все же сегодня тебе лучше побольше отдыхать. Постарайся не выходить из дому.

   — Я так и собиралась, — ответила Джейд, добавив про себя, что еще она собирается избегать его общества, насколько это возможно. Спальня была маленькая, и его присутствие беспокоило ее. Дрожащей рукой она взяла полотенце и снова принялась вытирать все еще влажные волосы. Ей хотелось одного: чтобы он побыстрее ушел.

   Но Эван не уходил.

   — Похоже, буран кончился, — произнес он задумчиво. — Если нам повезет, завтра утром мы выберемся отсюда.

   — Отлично, — ответила Джейд и подняла на него глаза. Лицо у него было озабоченным. — Мэтью проснулся? — спросила она, только чтобы что-нибудь сказать. Воздух в комнате будто заряжался электричеством.

   — Нет еще… — Эван повернулся и знакомым жестом потер ладонью шею.

   Он явно что-то задумал. И Джейд снова должна была напомнить себе, что его проблемы теперь ее не касаются. Она чувствовала приближение какой-то опасности и ничего не хотела знать…

   — Джейд…

   Его губы выговорили ее имя — и рука с полотенцем замерла, а вдоль позвоночника пробежала привычная дрожь. Стараясь не обращать на это внимания, она взглянула на Эвана. Отчаяние, которое она увидела в глубине его синих глаз, сказало больше, чем слова.

   — Что случилось, Эван? — спросила она, забыв о данном себе обещании ни о чем не спрашивать. — Что-то с Хэнком? — Беспокойство заставило ее вскочить на ноги.

   — С Хэнком все в порядке, — поспешно ответил Эван, и в голосе его была нерешительность.

   Джейд снова опустилась на кровать.

   — Но что-то не в порядке, — подчеркнула она, как будто обращаясь сама к себе.

   Эван вздохнул.

   — Боюсь, есть лишь один способ посвятить тебя в происходящее, — загадочно произнес он. Сделав глубокий вдох, он наконец сказал: — Я должен попросить тебя об одной услуге, об очень серьезной услуге.

   — Какого рода услуге? — осторожно поинтересовалась Джейд.

   — Это все ради Мэтью, — сказал Эван. Он яростно запустил обе руки в волосы и пробормотал себе под нос что-то неразборчивое. Она никогда не видела его в таком состоянии. Видно, действительно произошло что-то очень серьезное.

   — Если я хоть чем-то могу помочь Мэтью, я это сделаю, — сказала она совершенно искренне.

   — Мне нужна жена, — тихо произнес Эван.

   Нет, ей это просто послышалось, наверняка удар по голове как-то повлиял и на ее слух.

   — Жена? — переспросила она, глядя на Эвана так, будто у него на голове неожиданно появились рога.

   — Да, жена, — уже увереннее повторил он.

   — Но… кажется… Нет! Я ничего не понимаю, — пробормотала Джейд, радуясь тому, что уже сидит, поскольку его слова могли бы сбить ее с ног не хуже курьерского поезда.

   — Позволь мне все объяснить. Я уже сказал тебе, что после гибели Филиппа и Нины я стал опекуном Мэтью. Взять на себя роль родителя ребенка, которого я и видел-то всего несколько раз, да еще в такой ужасный для него момент… это оказалось страшно самонадеянным с моей стороны, если не сказать больше… — Он замолчал и начал мерить комнату шагами. — Не буду утомлять тебя деталями, — продолжил он после короткой паузы. — Достаточно сказать, что и ему, и мне пришлось нелегко, но мы справились с этим. Вместе… мы преодолели многое. Он необыкновенный малыш… — Голос Эвана дрогнул, и он опять замолчал. — Теперь о Тернерах. Это родная тетка Мэтью и ее муж. Они решили оспорить мое право на опекунство, ссылаясь на то, что я из-за своей работы не могу проводить с Мэтью достаточно времени, что ребенок не получает необходимой заботы… — В его голосе послышалось отвращение. — И это заявляют люди, которые ни разу не навестили племянника после похорон… Да что там — навестили, они не потрудились прислать ему хотя бы поздравительную открытку на день рождения или Рождество. За целый год у них не нашлось времени, чтобы просто снять трубку и позвонить мальчику… И при этом они считают, что могут обеспечить ребенку теплые… семейные условия. — Он помотал головой. — Каким-то образом им удалось убедить судью в Сан-Франциско — они живут там — назначить слушание дела.

   Эван перестал ходить по комнате и остановился у окна, спиной к Джейд. Она уже физически ощущала, как его трясет от гнева.

   — Наверняка у них нет никаких шансов стать опекунами Мэтью — достаточно рассказать судье то, что ты рассказал мне, — осмелилась предположить Джейд.

   Эван резко повернулся и взглянул на нее.

   — Суды бывают непредсказуемы. Я знаю совершенно чудовищные истории, связанные с делами по опекунству. А тут еще кровное родство… Кто знает, что может взбрести в голову этому судье! — Он снова помолчал. — Мэтью для меня — главное в жизни! — сказал Эван, и от этих слов Джейд почувствовала, как ледяная рука сжала сердце. — Хуже всего, что у Тернеров в этом деле есть свой интерес, ничего общего не имеющий ни с благополучием Мэтью, ни с его чувствами. — Эван остановился и перевел дух, прежде чем продолжить. — Они затеяли эту возню, когда узнали, что Мэтью должен получить довольно значительное наследство. Нет сомнений, что они хотят прибрать деньги к рукам.

   — Но наверняка деньги хранятся в доверительной собственности до тех пор, пока Мэтью не подрастет, — нерешительно предположила Джейд.

   — Конечно, — ответил Эван, останавливаясь перед ней. — Но при желании подобраться к опекунскому фонду нетрудно, мотивируя это тем, что можно выгоднее поместить капитал, и так далее… Вот почему я решил осуществить один план, чтобы быть уверенным, что их надежда заполучить деньги Мэтью никогда не осуществится.

   — План? — переспросила Джейд, наконец начиная понимать, куда он клонит.

   Эван присел перед ней на корточки и взял в свои руки обе ее ладони. Ее тут же охватила тревога, по всему телу прокатилась волна возбуждения. Пришлось собрать всю свою волю, чтобы посмотреть ему в глаза.

   — Если бы я явился на слушание с… моей женой, притязания Тернеров на опекунство были бы похоронены навсегда, — сказал он ровным голосом.

   Джейд на секунду прикрыла глаза и проглотила комок в горле.

   Он смотрел на нее, взглядом умоляя сказать «да». И на какой-то сумасшедший момент Джейд почувствовала искушение кивнуть в знак согласия. Но здравый смысл взял верх, и она опустила глаза, избавляясь от наваждения.

   — Не думаю, что я смогу… — начала она и тут же замолчала, увидев в его синих глазах вспышку гнева, разочарование и еще что-то, что он тут же сумел спрятать.

   — Джейд, я знаю, что прошу слишком многого… Но я дал обещание Нине и Филиппу, а главное — Мэтью, и я его обязательно выполню. Парень уже достаточно настрадался. Пожалуйста, подумай об этом — ради него! — Эван умолял, но в глазах его уже не было и намека на то, что разглядела в них Джейд секунду назад.

   Страстная мольба, его близость и само это невероятное предложение так подействовали на Джейд, что она уже была не в состоянии хоть что-то сообразить.

   — Я не могу, — прошептала она.

   — Джейд, я прошу только помочь! Нам хватит шести месяцев, максимум — года. Пожалуйста, подумай как следует, — повторил он, не отпуская ее взгляда. В следующую секунду его темная голова опустилась, и он, развернув ее руки, нежно прижался губами сначала к одной ладони, потом к другой. Решимость Джейд рассыпалась, как карточный домик.

   — Хорошо, я подумаю об этом, — с трудом проговорила она, отнимая руки, и увидела в его взгляде невероятное облегчение.

   — Спасибо. — Эван снова нежно сжал ее ладони. — Пойду проведаю Мэтью, — добавил он, поднимаясь. Потом улыбнулся и быстро вышел из комнаты.

   Джейд осталась сидеть, бессмысленно глядя на свои руки. Она попыталась прокрутить в памяти весь разговор. Четче всего вспоминалась еле сдерживаемая ярость в голосе Эвана, когда он говорил о Тернерах. Насколько же сильна его привязанность к мальчику!

   А ведь как замечательно могло у них сложиться! С самого первого момента того душного летнего вечера, когда он сделал ей предложение, Джейд начала мечтать о настоящей семье. Она ясно видела себя в роли матери, хозяйки дома, куда Эвану будет приятно возвращаться из своих поездок. Такая простая и естественная мечта! Что же, так случилось, что они расстались, а потеря ребенка довершила полное крушение.

   А теперь… какая страшная ирония! Теперь Эван просит ее стать его женой — и только чтобы сохранить для себя совсем чужого ребенка…
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    ГЛАВА ПЯТАЯ
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Ему нужна жена! Она зажала рот рукой, чтобы не дать вырваться истерическому смеху. Поднявшись с кровати, Джейд подошла к окну и зажмурилась, чтобы остановить непрошеные слезы. Глядя на бескрайний белый пейзаж, она несколько раз глубоко вздохнула, черпая силы у этой мирной картины за окном. Слезы так и не появились, боль в сердце поутихла. Вот только голову сверлили тяжелые мысли.

   Это предложение Эвана, если его вообще можно было расценивать как предложение, было совсем не похоже на то, которое он сделал ей в другой жизни — тем дивным летним вечером в первый день их знакомства…

   После долгого купания они стояли на террасе, наблюдая, как солнце, медленно опускаясь к горизонту, серебрит поверхность озера. Неожиданно он привлек ее к себе и произнес жарким шепотом, уткнувшись лицом в ее волосы:

   — Выходи за меня замуж!

   После ее появления в коттедже прошло восемь часов. Сердце Джейд упало, и она, повернувшись, ошеломленно взглянула на него, пытаясь понять: произнес Эван эти слова на самом деле или воображение сыграло с ней злую шутку?

   Он встретил ее взгляд, и его невероятно красивое лицо осветилось такой улыбкой, что Джейд тут же затопила волна желания.

   — Что… что ты сказал? — спросила она таким же срывающимся шепотом.

   Эван с наслаждением погрузил пальцы в ее тяжелые шелковистые волосы.

   — Тебе это не почудилось, милая, — пробормотал он, снова притягивая ее к себе.

   — Но мы… — Слова застряли в пересохшем горле.

   Эван дотронулся пальцем до ее губ.

   — Я даже еще не поцеловал тебя? Ты это хотела сказать? — В его возбужденном голосе звучала легкая насмешка.

   Она внимала ему как зачарованная. Казалось, сердце сейчас остановится.

   — Мы все исправим, — сказал он, нежно проводя большим пальцем по ее нижней губе, и в этом прикосновении было столько страсти!.. — Ты такая красивая… — прошептал он, почти касаясь ее губ своими — так, что она почувствовала его дыхание. — С того самого момента, как ты приехала сюда, я хотел тебя поцеловать, — выдохнул он, и его рот накрыл ее губы.

   Горячее желание взорвалось в ней, распространяясь со скоростью и яростью торнадо, повергая в хаос все чувства, порождая незнакомые желания и заставляя ощущать жизнь как никогда прежде. Джейд никак не могла насытиться вкусом его губ. Раньше о чем-то подобном она только читала в романах. А сейчас все это было реальным, невероятно, чудесно реальным…

   Его язык осторожно, чтобы не испугать, исследовал мягкую сладость ее рта — жаркое приглашение к дальнейшим ласкам. Впервые за свою двадцатидвухлетнюю жизнь Джейд поняла, что такое настоящая страсть.

   Одним умопомрачительным поцелуем, этим невероятно эротичным слиянием их ртов Эван дал ей почувствовать сладость настоящего рая, успешно изгнав из памяти дюжину других, ничего не значивших поцелуев, которыми награждали ее прежде знакомые мужчины.

   Когда они наконец оторвались друг от друга, он вновь настойчиво прошептал, уткнувшись лицом в ее удивительные волосы:

   — Выходи за меня замуж.

   И она, прошептав слова согласия, поверила в тот момент, что нашла мужчину своей мечты. А через четыре месяца в отеле в Новом Орлеане ее мечта разлетелась в прах от неожиданных и жестоких слов Эвана. Он заявил, что пока не может изменить свой образ жизни и не готов к выполнению тех обязательств, которые требуются для брака.

   В последние дни его что-то постоянно угнетало, но Джейд не знала — что именно. Возможно, какие-то проблемы с очередным материалом? Несколько холодных, почти презрительных слов разрушили до основания ее придуманный маленький мир, и Джейд поклялась себе, что никогда больше не кинется в объятия мужчины с таким глупым самозабвением и детской наивностью…

   Но ведь сейчас он ее и не просит ни о чем подобном, напомнила она себе. От нее требуется только помощь. Только фиктивный брак! Как же это больно, нестерпимо больно! Конечно, для Эвана это будет решением проблемы, а для нее может стать катастрофой… И очередной раз Джейд напомнила себе, что вовсе не обязана беспокоиться о благополучии Эвана и Мэтью.

   Она спускалась вниз по лестнице, так и не приняв решения. Лучше всего — ответить отказом. Но просто так отмахнуться от их проблем ей не по силам. Узнав за эти короткие часы Мэтью, Джейд понимала теперь, что потеря Эвана может разрушить жизнь мальчугана.

   Она нашла Мэтью на кухне, он сидел в пижаме за столом перед тарелкой с кашей.

   — Доброе утро, Мэтью, — улыбнулась она мальчику и пошла к холодильнику налить стакан сока.

   — Привет, Джейд.

   — Где Эван? — спросила она, сделав глоток.

   — В душе.

   Джейд крепче обхватила пальцами стакан. Эван в душе! Сколько раз она когда-то наблюдала эту сцену! И тут же разозлилась на себя.

   На стойке позади нее зазвонил телефон, и Джейд потянулась к трубке.

   — Алло!

   — Джейд! Вот ты где прячешься. — В ворчливом голосе крестного слышалось явное облегчение. — Я уже начал волноваться, — добавил он.

   — Ты начал волноваться? — рассердилась Джейд. — Это называется — с больной головы на здоровую! Если кто и прятался, так это ты! Я три раза звонила тебе в пятницу — никто не отвечал. Я даже позвонила твоим приятелям, и все сказали, что вот уже несколько дней от тебя ни слуху ни духу!

   — Джейд, дорогая, не говори мне, что в такой снегопад ты проделала весь этот путь на своем драндулете только затем, чтобы устроить мне нагоняй, — миролюбиво пробасил Хэнк.

   — Почему это ты называешь мою машину драндулетом? Ты же знаешь, что месяц назад она прошла техосмотр.

   — А зимние шины ты поставила?

   — Нет… но не в этом дело.

   — Не в этом дело! — Хэнк невнятно выругался. — Джейд Патриция Эдамс, когда-нибудь ты сведешь меня в могилу, — простонал он.

   Джейд фыркнула. Они частенько пикировались подобным образом, и она не знала, кто из них получал от этого больше удовольствия.

   — Забавно. — Джейд смехом пыталась скрыть серьезность своих слов. — Да если бы я не волновалась за тебя, мне бы и в голову не пришло мотаться в такую даль. Хорошо, что я вообще доехала! — Она резко оборвала фразу, поняв, что выдала себя.

   — Вот ты и проговорилась, дорогая моя девочка, — укоризненно пророкотал голос Хэнка. — Ладно, скажи мне, Эван и Мэтью тоже там?

   — Да, — ответила Джейд, и, как бы в подтверждение этого, в дверях кухни появился Эван.

   — Передай трубку Эвану, моя хорошая. До встречи!

   — Пока, Хэнк. Тебя! — Она повернулась к Эвану.

   — Да… спасибо!

   Пальцы Эвана скользнули по ее руке, когда он брал у нее трубку, и даже эта малость заставила ее напрячься. Джейд отвернулась, досадуя на себя, и собралась было выйти, но, взглянув на Мэтью, понуро сидящего над несъеденной кашей, с беспокойством обнаружила, что мальчик выглядит нездоровым.

   — Мэтью? У тебя все в порядке?

   — Я плохо себя чувствую, — сказал мальчик, и глаза его наполнились слезами, — меня сейчас стошнит.

   — Быстро в туалет, — скомандовала Джейд, уводя его из кухни.

   Мэтью едва успел добежать до туалета. Джейд стояла позади, одной рукой придерживая его за плечи, другой вытирая лоб. Она бормотала слова утешения, пока его маленькое тело содрогалось от рвоты. Когда все было кончено, Джейд намочила полотенце и вытерла его побледневшее личико.

   — Теперь лучше? — спросила она, убирая прядь волос с его влажного лба.

   Мэтью кивнул.

   — Что случилось? — встревоженно спросил Эван, появляясь в дверях.

   — Его вырвало, — сказала Джейд, — должно быть, что-то съел. — Это было самое простое объяснение.

   Всхлипнув, Мэтью кинулся к Эвану, и тот подхватил мальчика на руки, прижал к себе.

   — Ну-ну, парень, все в порядке, — попытался утешить его Эван, но малыш уткнулся лицом ему в плечо, продолжая горько плакать — Может, тебе вернуться в постель? — предложил Эван, и Мэтью, шмыгнув носом, кивнул.

   — А может, Джейд по… пойдет со мной? — всхлипывая, попросил он.

   — Конечно, я пойду тебя уложу, — улыбнулась ему Джейд.

   Эван ничего не сказал. Повернувшись, он понес мальчика в его комнату.

   — Хочешь воды или сока? — спросил он Мэтью, когда тот забрался в кровать.

   — Воды, пожалуйста, — жалобно попросил ребенок, пока Джейд взбивала подушки.

   — Я принесу, — предложила она.

   — Нет… оставайся здесь, — сказал Эван, — я сейчас вернусь. С этими словами он вышел, одарив их быстрой улыбкой.

   Джейд расправила одеяло, подоткнула его и заметила на тумбочке несколько книг и неизменные шашки.

   — А… «Волшебник из страны Оз». — Она взяла книгу. — Я очень любила эту книгу в детстве. Почти каждый вечер перед сном папа читал мне. — Она улыбнулась, перелистывая страницы.

   — Я больше всего люблю Пугало, — сообщил ей Мэтью.

   — Я тоже, — сказала Джейд. — Хочешь, я тебе почитаю? — спросила она, оглядываясь в поисках стула.

   — О'кей. — Мэтью попытался улыбнуться. — Эван всегда садится на кровать, когда читает. Вы тоже можете, если хотите. — Он подвинулся, освобождая ей место рядом с собой.

   Джейд заколебалась на секунду, но в серых глазах мальчика было такое ожидание, что она не смогла отказаться.

   Когда через несколько минут Эван вернулся в спальню со стаканом воды, он увидел сцену, от которой у него защемило сердце. Джейд сидела на кровати с книгой в руках, а Мэтью прижался к ней, будто ища защиты. Голова его сама прижалась к ее груди, а на мордашке было написано обожание и абсолютное доверие. Они так хорошо и естественно смотрелись вместе… Конечно, Мэтью все еще остро переживает потерю матери. Несмотря на то, что приходящая няня быстро привязалась к мальчику и относилась к нему очень ласково, дать ему то, что называется материнской любовью, она так и не смогла. А Джейд? Что она для Мэтью? Эван не раз видел его обожающий взгляд, направленный на девушку. И нельзя его за это упрекнуть. Разве не то же самое случилось с ним самим, когда он впервые увидел Джейд в тот давний августовский полдень?

   * * *

   Если быть абсолютно честным, с первых минут их встречи он был совершенно покорен ее неискушенностью и необычной, хрупкой красотой. Но что тронуло его больше всего, так это ее невероятная уязвимость, которую он разглядел в зеленых глазах.

   Он хотел быть для нее всем: другом, любовником, защитником — и впервые в жизни повел себя импульсивно, поддавшись внезапно нахлынувшему чувству. Впервые в жизни он предложил девушке выйти за него замуж и, едва она ответила «да», почувствовал, что никогда прежде не поступал более разумно и правильно.

   Джейд сама решила бросить учебу и сопровождать его в поездках. Он пытался убедить ее сначала закончить колледж, но это нежное самопожертвование было так ему приятно, а страсть его и желание постоянно ощущать ее рядом с собой были так велики, что он недолго сопротивлялся.

   Но за четыре месяца, пока они переезжали из одного города в другой, из одной неуютной гостиницы в другую, он почувствовал, что их отношения начинают осложняться. Из-за этой бродячей жизни, из-за того, что у Джейд не было интересных занятий, она все внимание сосредоточила на нем. Джейд становилась все более требовательной, желая знать, куда и зачем он уходит, все чаще обижалась, если Эван опаздывал, а поскольку он отсутствовал практически целыми днями, то мало что мог сделать, чтобы изменить ситуацию… Джейд откровенно скучала. Было ясно: еще немного — и она начнет тяготиться своим одиночеством.

   Они все чаще ссорились, и даже страстные примирения не снимали растущего напряжения. После нескольких недель копания в собственных чувствах Эван пришел к выводу, что должен отпустить Джейд, дать ей возможность найти себя. Разрыв их помолвки оказался для него тяжким испытанием. Он понимал, что поступает жестоко, но ему казалось, что это простейший выход из той ситуации, в которую они оба себя загнали, и что, по крайней мере для Джейд, это благо. Он до сих пор помнит ее взгляд, полный боли, когда сказал ей, что хочет отложить свадьбу на неопределенное время. Тогда у него не было другого выхода. Главное — отпустить ее на свободу.

   * * *

   Джейд услышала легкий вздох и, подняв глаза, увидела в дверях Эвана. На какой-то безумный миг ей показалось, что в его взгляде промелькнуло желание, но тут же его лицо вновь стало непроницаемым.

   — Что-то не так? — спросила она.

   — Нет, — ответил Эван, направляясь к кровати, — я просто не хотел вас прерывать.

   — Джейд читает мне «Волшебника из страны Оз», — серьезно сообщил Мэтью.

   — Я вижу, — Эван передал ему стакан с водой, — тебе лучше?

   — Немножко, — ответил мальчик.

   — Может быть, тебе поспать? — предложил Эван, кладя ему на лоб ладонь.

   — Но я не устал, — ответил Мэтью слегка капризным тоном.

   — Хочешь, я еще почитаю? — вмешалась Джейд, чтобы не дать ему раскапризничаться.

   — Да, пожалуйста! — И Мэтью радостно улыбнулся девушке.

   — Я прочитаю еще одну главу, а потом ты поспишь.

   — О'кей, — согласился он, уже не торгуясь.

   — Я пойду позвоню, — сказал Эван. — Узнаю, начали ли расчищать дороги. А потом зайду к тебе.

   Эван вышел, а Джейд продолжила читать, но через несколько минут, взглянув на Мэтью, увидела, что мальчик заснул. Она отложила книгу и тихонечко встала с кровати. Поправляя одеяло, вдруг подумала, не кроется ли причина недомогания Мэтью в том, что он узнал о Тернерах. Не требовалось особой наблюдательности, чтобы увидеть: Эвана и Мэтью связывают совершенно особые отношения. И казалось тем более ужасным, что родные тетя и дядя могут нарочно заставить мальчика пройти через такую эмоциональную встряску ради своих корыстных целей.

   Спящий малыш выглядел невероятно трогательно. Джейд наклонилась, нежно поцеловала его в щечку. И тут же напомнила себе, что это не ее битва и она будет большой дурой, если ввяжется в нее.

   Войдя в гостиную, она увидела Эвана, сидящего в отцовском кресле. Уперев локти в колени, он застыл, обхватив голову руками. Можно было подумать, что на его плечи навалились все беды мира. Эван поднял голову, и их взгляды встретились на краткий миг, но и этого было достаточно, чтобы увидеть, в каком он глубоком отчаянии.

   — Как Мэтью? — спросил он, поднимаясь.

   — Заснул.

   Эван вздохнул с облегчением.

   — Я уверена, что мальчик будет здоров, когда проснется, — добавила Джейд, чтобы подбодрить его.

   Эван благодарно улыбнулся в ответ.

   — Не знаю, гожусь ли я вообще на роль родителя, — вздохнул он. — Это во сто крат труднее, чем я мог предположить.

   — Ты очень его любишь, — сказала Джейд, и это было утверждение, а не вопрос.

   — Да! — Глаза Эвана впились в нее. — Вот почему от одной только мысли, что я могу его потерять… — Голос его прервался. Он замолчал, провел рукой по волосам и отвернулся к окну. — Я не могу его потерять. Я просто не могу этого допустить.

   И снова она услышала отчаяние. Чувство было знакомым, она-то хорошо знала, что это такое — потерять ребенка.

   — Бывают ситуации, когда ничего нельзя исправить… — Слова эти были сказаны почти шепотом, но Джейд тут же пожалела, что они у нее вырвались. Она виновато посмотрела на широкую спину Эвана, моля Бога, чтобы он не услышал сказанное, и Бог внял ее молитве…

   — Извини, — сказал Эван, поворачиваясь к ней, — о чем ты?

   Джейд облегченно вздохнула.

   — Ни о чем. Это не имеет значения. Я все думаю, что ты сказал… о том, что в этой ситуации тебе нужна жена, — продолжила она, зная, что для него это сейчас главное.

   — И? — Глаза его вспыхнули.

   Джейд сглотнула слюну.

   — Я подумала… ну, мне кажется, достаточно будет сказать, что мы помолвлены и собираемся пожениться… — Она замолчала, с ужасом понимая, что все же втягивается в это дело.

   Несколько долгих секунд Эван не отпускал ее взгляда, лицо его было непроницаемым.

   — Сказать, что мы помолвлены, в этой ситуации будет недостаточно. Помолвки легко расторгаются, разве ты не помнишь? — За легкой иронией в его голосе явно слышалась горечь. Прежде чем Джейд смогла что-то на это ответить, он снова заговорил: — Послушай, милая. Конечно, после всего, что произошло между нами, я прошу слишком многого… Но я надеюсь на твою помощь. Если я приду в суд с женой, это серьезно подорвет позиции Тернеров, а если нам повезет, то судья может просто отменить слушание дела.

   — Ты уверен, что это сработает? — уже обреченно спросила Джейд и почувствовала, как встрепенулось сердце, когда Эван взял ее обеими руками за плечи.

   — Я сейчас ни в чем не уверен, — с трудом произнес он, — но я должен сделать все, что от меня зависит… Джейд, дорогая моя, ты поможешь мне?
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    ГЛАВА ШЕСТАЯ
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Глаза Эвана заглянули ей в самую душу. Тепло его рук вызвало к жизни забытые чувства, запретные желания.

   — Я выйду за тебя замуж, — четко проговорила Джейд. Знакомые слова! Когда-то она их уже произносила. Но на этот раз не было того лихорадочного возбуждения, сумасшедшей радости, не было поцелуя, скрепившего тогда их неожиданное решение.

   — Спасибо! — Хрипловатый шепот Эвана раздался где-то совсем близко. — Обещаю, ты не пожалеешь.

   Она не успела понять, что кроется за этими словами, как его губы жадно прильнули к ее губам.

   Страсть, горячая и тяжелая, забилась в ней, сметая всякое сопротивление. Ослабев от желания, которое вот так мгновенно мог в ней пробуждать только он, Джейд прижалась к Эвану всем телом в надежде насытиться этим прикосновением и ослабить жар, охвативший каждую клеточку ее напрягшегося тела. Но его дразнящая близость лишь усилила разочарование, и она застонала, понимая, что, только слившись с ним воедино по-настоящему, можно погасить голод, живший в ней все это время.

   Путь к невероятному наслаждению был открыт, и Джейд отдалась его настойчивым поцелуям, чувствуя, как горячие руки, словно наверстывая упущенное, лихорадочно ласкают ее тело, прижимая к себе ее бедра так, чтобы она ощутила доказательство его возбуждения…

   Эван запустил руку в шелковистую массу ее волос и содрогнулся всем телом, когда наконец приоткрылись ее губы, поддавшись неистовым поцелуям. Он вновь чувствовал незабываемый, только ей присущий вкус и не понимал, как вообще мог жить без нее все это время.

   Знакомый запах ее тела, легких духов произвел полную сумятицу в его чувствах. Он не мог насытиться этой женщиной, а когда из ее горла вырвался низкий стон нетерпения, тоска по ней, которую он все эти месяцы напрасно загонял глубоко внутрь, и страстное желание превратились во взрывоопасную смесь, лишая его остатков самообладания.

   Внезапно все прекратилось. Будто налетел и тут же промчался короткий летний шквал. Эван обнаружил, что стоит в двух шагах от Джейд с ощущением, что у него вырвали сердце.

   — Нет! — Джейд протестующе вытянула вперед руки, видя, что он снова хочет обнять ее. Она сделала еще несколько шагов назад, стараясь унять дрожь.

   — Джейд, прости меня, — начал Эван.

   — Не надо, — прервала она его, удивляясь, что голос звучит почти нормально, хотя ее все еще била дрожь. — Больше этого не должно быть!

   Темная краска залила лицо Эвана, на скуле задергался мускул.

   — Почему нет? — возразил он. — Мне очень понравилось, да и тебе я доставил удовольствие…

   — Не надо преувеличивать свои достижения, — язвительно заметила Джейд, чувствуя необходимость создать между ними хоть какой-то барьер, пусть даже из грубости и неправды… — Я испытываю совсем другие чувства, — добавила она мрачно.

   Его поцелуи яснее ясного показали: никакого иммунитета против Эвана у нее не появилось. Когда-то одуряющие ласки полностью изменили ее жизнь, но не жизнь Эвана: как только она ему наскучила, он безжалостно отказался от нее… И одно Джейд теперь знала твердо: она не даст ему шанс сломать ее во второй раз.

   — Я просто скрепил нашу договоренность, как положено, — сказал Эван уже обычным тоном. — Это нормально для только что обручившихся… Или ты уже передумала? — На этот раз в его голосе прозвучала тревога, и это заставило Джейд поднять глаза. На долю секунды в его взгляде промелькнуло какое-то странное выражение.

   — Нет, не передумала, — с деланным спокойствием сказала Джейд. — Но у меня есть одно условие… — Эта мысль только что пришла ей в голову, и она ухватилась за нее, как утопающий хватается за соломинку.

   — Я слушаю! — Взгляд Эвана был мрачен.

   — Условие состоит в том, что наш брак… наш брак будет только называться так… На самом деле он будет чисто фиктивным, — торопливо закончила она, стараясь не растерять остатки отваги.

   Ну вот, слово произнесено! В ожидании ответа она слушала удары своего сердца, которое билось так, словно было готово выскочить из груди.

   — Если ты на этом настаиваешь, я соглашаюсь на твое условие. Впрочем, я и сам именно это имел в виду, — с ледяной вежливостью ответил Эван, лицо его при этом ничего не выражало. — А теперь, если ты не возражаешь, я позвоню своему адвокату, чтобы сделать некоторые распоряжения.

   — Прекрасно, — ответила Джейд, стараясь скрыть свое разочарование. А чего она, собственно, ждала? Надеялась, что Эван не согласится с условием и будет настаивать на том, чтобы брак был настоящим? — Когда ты должен прилететь в Сан-Франциско на слушание дела?

   — Оно назначено на завтра на три часа дня, — ответил он. — Времени в обрез, но дороги уже расчищают, и я надеюсь, что завтра утром мы сможем выехать. Я позвоню в аэропорт, закажу билеты, — добавил он и направился к телефону.

   Джейд выскользнула из комнаты и прикрыла за собой дверь. Остановившись в холле, она спросила себя: а не станет ли то, что она сейчас сделала, самой большой ошибкой в ее жизни?

   — Джейд…

   Голос Мэтью вывел ее из оцепенения, и она, взглянув туда, откуда раздался тонкий голосок, увидела его возле двери на кухню. Мальчик был в джинсах и свитере.

   — Ты уже встал и оделся! Чувствуешь себя лучше?

   Мэтью кивнул головой.

   — Я хочу пить, — сказал он.

   — Это мы сейчас исправим. Что ты хочешь: яблочный сок, апельсиновый или воду?

   — Яблочный сок, пожалуйста, и еще бутерброд.

   — Отлично, — сказала Джейд, радуясь, что он, похоже, справился со своим недомоганием.

   — А где Эван? — спросил Мэтью, вскарабкавшись на тот же стул, где примерно час назад начались его неприятности.

   — Он в гостиной, звонит по телефону.

   — А… Хотите сыграть со мной в шашки? — спросил Мэтью, лукаво улыбнувшись.

   — Только если ты дашь мне выиграть, — ответила Джейд.

   — О'кей, — совершенно серьезно согласился Мэтью.

   — Большое спасибо, — рассмеялась она и взъерошила его темные волосы.

   Игра началась, и Мэтью сдержал слово, дав Джейд выиграть одну игру. Но потом, как она ни старалась, больше этого сделать ей не удалось. Даже в самой сложной ситуации Мэтью умудрялся выигрывать партию за партией.

   Только Джейд начала делать бутерброды с тунцом, чтобы подать их к томатному супу, который уже грелся на плите, как появился Эван.

   — Привет, парень. Как ты себя чувствуешь? — обратился он к Мэтью.

   При звуке его голоса Джейд вздрогнула. Господи, как справиться с этим? Как она вообще могла предложить ему фиктивный брак, если даже звук его голоса вызывает в ней такую сладкую дрожь?

   — Кажется, нормально, — ответил Мэтью, снова расставляя шашки. — Сыграешь со мной до обеда?

   — Конечно, — ответил Эван.

   — С кем ты так долго говорил по телефону? — с любопытством спросил мальчик.

   — Сначала я разговаривал с Келли. Потом позвонил в авиакомпанию и заказал билеты до Сан-Франциско. Ты же помнишь, что мы должны там завтра встретиться с судьей. — Эван подвинул стул и сел рядом.

   Мэтью издал стон разочарования.

   — А это обязательно? Я так хочу остаться здесь, мне здесь нравится!

   — Боюсь, что придется ехать, — вздохнул Эван, — хотя мне тоже не хочется.

   Мэтью был в курсе дела. Еще перед отъездом из Бостона Эван рассказал мальчику, зачем нужно будет встречаться с Тернерами. Объективность при этом удалось сохранить, но как скрыть от ребенка свой гнев?

   — Не хочу я видеть этого дурацкого судью! — Мэтью ударил ладошками по доске так, что шашки разлетелись в разные стороны. — Я хочу остаться здесь с тобой и Джейд!

   Джейд резко обернулась и увидела, что глаза мальчика наполняются слезами, но до того, как она успела что-либо сказать или сделать, Эван подхватил его на руки.

   — Ну-ну, дружок, не плачь, — ласково приговаривал он, поглаживая его спину.

   Поглядев через плечо мальчика, Эван вопросительно поднял бровь. Поколебавшись долю секунды, она кивнула в знак согласия — пусть рассказывает обо всем!

   — Мэтью, — Эван мягко прижался губами к уху мальчика, — мы с Джейд хотим сказать тебе что-то очень важное. — При этих словах Мэтью громко всхлипнул и медленно отодвинулся, чтобы взглянуть на Эвана.

   — Что… что важное?

   — Давай сядем, и я все объясню. — Эван сел на стул, усадив Мэтью к себе на колени.

   Какое у мальчика обеспокоенное лицо! Как-то он воспримет еще одну новость? И Джейд ободряюще улыбнулась ему.

   — Что ты скажешь, если мы с Джейд поженимся? — спросил Эван.

   Мэтью изумленно взглянул на нее, потом снова на Эвана.

   — Поженитесь? — повторил он. — Это значит, что Джейд переедет к нам и будет с нами все время?

   — Да, — ответил Эван, улыбка пряталась в уголках его рта.

   — И у нас будет настоящая семья? Как тогда — с мамой и папой?

   Мэтью хотел знать точно, явно стараясь приблизить эту новость к тому, что было ему понятно и привычно. Тень пробежала по лицу Эвана, и Джейд с трудом сдержала непрошеные слезы.

   — Что-то вроде этого, — услышала она уклончивый ответ Эвана. Мэтью настойчиво вглядывался в лицо мужчины, который заменял ему отца, словно боясь поверить.

   — Поклянись! — потребовал он.

   — Клянусь! — без улыбки откликнулся Эван и прижал свободную руку к сердцу. В следующую минуту мальчик крепко обнял его.

   Джейд встретила взгляд Эвана и на один невероятный момент увидела в глубине его глаз… любовь.

   Это все ради Мэтью, уговаривала себя она, безуспешно пытаясь справиться со своими смятенными чувствами. Мэтью ослабил объятия и, соскользнув с колен Эвана, застенчиво посмотрел на Джейд.

   — Мэтью, мы знакомы с тобой совсем недавно, — нерешительно начала она, не зная, что и как лучше сказать, — но ты мне очень нравишься, и я буду рада, если мы подружимся.

   — Вы мне тоже нравитесь, — тихо ответил Мэтью, — я рад, что вы будете моей новой мамой, — добавил он и кинулся к ней.

   Джейд подхватила его, изо всех сил сдерживая слезы. Она крепко прижимала мальчика к себе, чувствуя, как перехватило горло от таких бесхитростных слов. На Эвана она старалась не смотреть, боясь, что он сможет прочесть в ее глазах слишком многое. Мэтью с такой готовностью принял ее! Он доверяет Эвану и любит его! Все сомнения, связанные с ее участием в осуществлении этого плана, растаяли, как туман на ветру, уступив место совсем другим чувствам, которые она пока не решалась анализировать.

   * * *

   Ужин прошел почти нормально. Возбужденная болтовня Мэтью разряжала напряженное молчание в кухне. Было видно, что малыш крайне взбудоражен новостью. От Джейд он не отходил ни на шаг.

   Ее терзало любопытство: что же предпринял Эван для оформления их брака, но случая узнать это не представилось до тех пор, пока они не уложили усталого и счастливого Мэтью в кровать.

   — Джейд, прежде чем ты убежишь к себе в комнату, я хочу сообщить тебе, как мы будем действовать завтра, — обратился к ней Эван, когда они вышли из спальни Мэтью.

   — Да, конечно. Спасибо.

   Они прошли в гостиную. Эван открыл бар.

   — Я выпью коньяку. Ты будешь? — спросил он через плечо.

   — Нет, спасибо, — ответила Джейд, останавливаясь у окна. Присутствие Эвана и без того действовало на нее как крепкий напиток.

   — Завтра нас ждет долгий и утомительный день. Нам придется много путешествовать, — сказал он, подходя к ней с рюмкой в руке.

   — Буран утих, и, должно быть, дорожники уже успели разгрести трассы, — предположила Джейд. Днем они слышали шум снегоочистителей, и Эван даже ходил поговорить с рабочими.

   — Один из водителей сказал, что лучше всего ехать на юг по 62-й дороге на Медфорд: она уже расчищена и посыпана песком. Я заказал билеты на одиннадцатичасовой рейс в Рино, — продолжил он, — а в час дня мы должны вылететь оттуда в Сан-Франциско.

   — Рино? — Джейд вопросительно посмотрела на него.

   — Да, я уже позвонил туда и обо всем договорился. Мы обвенчаемся в церкви недалеко от аэропорта.

   — Но я думала…

   — К сожалению, мы не можем позволить себе роскошь планировать нашу женитьбу в течение нескольких месяцев, — отрезал Эван. — В Рино не нужно делать обязательный анализ крови и ждать три дня, как в большинстве других штатов.

   — Понимаю, — ответила она.

   — А теперь ты мне скажешь, что тебе нечего надеть на свадьбу?

   Джейд почему-то рассердилась, услышав в этих словах обидный подтекст.

   — Для этого события мне и не нужно чего-то необыкновенного…

   — Понимаю… Но не пойдешь же ты в церковь голышом? — В голосе Эвана звучала знакомая насмешка.

   — Нет, конечно, — резко ответила Джейд, покраснев. Господи, как же легко и какими глупыми пустяками он может выбить ее из колеи!

   — Я могу одолжить еще одну из моих рубашек, — снова поддразнил он. В синих глазах светилась нежность.

   Черт бы тебя побрал! — думала Джейд, борясь с желанием улыбнуться в ответ.

   — Спасибо, я обойдусь, — ответила она, не принимая шутку. — Если это все, я пойду спать. Завтра будет тяжелый день. Спокойной ночи. — Она повернулась, но Эван протянул руку, чтобы удержать ее, и нечаянно коснулся ее груди. Джейд вздрогнула и отшатнулась, будто от оголенного электрического провода.

   Эван уронил руку, на щеке дернулся мускул.

   — Я только хотел поблагодарить тебя за то, что ты столько времени провела сегодня с Мэтью. Я не думал, что когда-нибудь увижу его таким счастливым.

   Искренность его тона только усилила смущение Джейд. Тело ее еще было напряжено от того краткого прикосновения, и она не решалась поднять на него взгляд.

   — Мэтью славный мальчуган, его легко полюбить, — наконец сказала она, почти уверенная, что Эван слышит громкие удары ее сердца.

   — Значит, ему и вправду повезло, — пробормотал он, делая последний глоток коньяка. — Спокойной ночи, Джейд. — Он подошел к бару и снова наполнил рюмку.

   Джейд посмотрела ему в спину. Что значили его слова? Может быть, он уже жалеет о своем решении?
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    ГЛАВА СЕДЬМАЯ
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— И сколько нам туда ехать? — спросил Мэтью, усаживаясь на заднем сиденье вездехода.

   — После того как выберемся на 62-е шоссе, еще часа три-четыре до аэропорта Медфорд-Джексон, — ответил Эван. Его машина, благополучно переждавшая непогоду в гараже, была оснащена всем необходимым для зимней езды. Джейд не возражала, когда Эван решил ехать на своей машине: ее автомобильчик совершенно не приспособлен для путешествий в таких условиях.

   За завтраком они с Эваном еще раз просмотрели маршрут. Как удачно — он уже заказал три обратных билета из Фриско в Медфорд на семь часов вечера. Это означало, к ее радости, что не придется ночевать там в гостинице. Только как все успеть? Она не разделяла оптимизма Эвана, уверенного, что удастся состыковать переезды и перелеты и выполнить все задуманное за один день.

   Еще ночью снег прекратился, небо было чистым, температура чуть выше нуля. Эван включил радио, и Джейд обрадовалась, что не надо поддерживать разговор. Она провела бессонную ночь: мысли ее были полны Эваном и тем, что их ожидает впереди.

   Утром, после душа, Джейд решила надеть в дорогу старенькие джинсы и вязаный старый свитер, надеясь, что перед свадебной церемонией у нее будет время поменять их на более нарядные черные брюки и зеленый свитер, в которых она приехала сюда.

   Невероятно! Всего через несколько часов она станет женой Эвана! Джейд украдкой посмотрела на него. Раньше она часто представляла себе этот день, когда войдет в церковь с человеком, которого полюбила так неожиданно и безоглядно. Но то было раньше, а это происходит сейчас. И повод для их брака не имеет ничего общего с любовью, взаимной привязанностью и желанием жить вместе, зато очень крепко связан с необходимостью защитить ребенка от роли пешки в расчетливой шахматной игре.

   В этом Джейд согласна с Эваном: Мэтью уже достаточно настрадался! И она в роли жены сможет помочь решить дело не в пользу Тернеров, собирающихся разлучить мальчика с единственным человеком, которого он успел полюбить и которому полностью доверяет.

   Но никакой гарантии, что план Эвана сработает наверняка, не было — все-таки он даже не дальний родственник. Такое впечатление, что уверенность Эвана была предназначена прежде всего для мальчика… А что будет с ней после слушания? Этот вопрос не давал ей спать всю ночь.

   Согласившись стать женой Эвана Мэтьесона, она настояла на фиктивном браке — отчаянная попытка защититься. После тех сумасшедших поцелуев Джейд лишний раз убедилась, что ее тянет к Эвану, как и раньше, а может быть, даже сильнее. Какую же цену ей придется заплатить за свое поспешное решение? Но она сама загнала себя в угол! И даже наберись она смелости сказать Эвану, что передумала, что не мыслит себе замужества без любви, то как это скажется на Мэтью? Разве может она предать этого мальчугана, особенно после того, как он, узнав новость, так искренне выплеснул на нее свою радость и любовь?

   Джейд повернулась и взглянула на Мэтью, который увлеченно раскрашивал что-то в своем альбоме. Она перевела взгляд на Эвана — тот сегодня прямо-таки излучал мужское обаяние и уверенность в себе. Одетый почти официально: в синий клубный пиджак, серые брюки и голубую рубашку с нарядным шелковым галстуком, он был невероятно привлекателен. Она вздрогнула и отвернулась, когда он неожиданно наклонился в ее сторону, чтобы включить печку на полную мощность. Теплый воздух наполнил салон, и Джейд вскоре задремала.

   * * *

   — Джейд, проснись, — глубокий голос Эвана проник в ее сознание, и Джейд улыбнулась во сне. Она не хотела просыпаться, не хотела отпускать сон, в котором они с Эваном стояли перед алтарем в маленькой церкви и он только что поцеловал ее с такой нежностью, что от этого стало почти больно. — Джейд, проснись! Мы приехали. — Голос Эвана звучал все настойчивее, вырывая ее из сладкого сна.

   — Что? — Джейд открыла заспанные глаза. — Ох… прости! — Она выпрямилась, спохватившись, что во сне уютно устроилась на его плече.

   — Нет проблем. — Эван улыбнулся ей мимоходом, но и этого было достаточно, чтобы сердце ухнуло куда-то вниз.

   — Мэтью тоже уснул, — сказал Эван, взглянув на него через плечо. — Эй, парень, пора просыпаться.

   — Как тебе дорога? — спросила Джейд. Выглянув из окна, она попыталась понять, где они находятся, но не увидела ничего, кроме огромной парковки.

   — Мы быстро доехали, — сказал Эван. — Дороги оказались лучше, чем я думал, да и машин с утра было немного.

   — Где мы? — сонно спросил Мэтью, отстегивая ремень.

   — В аэропорту Медфорд, — ответил Эван. — Мэтью, не забудь свой рюкзак, — добавил он, открывая дверцу.

   Оказавшись в здании аэропорта, они прошли к стойке, и Эвану удалось зарегистрироваться на более ранний рейс. Посадка уже началась. Вскоре они поднимались по трапу маленького самолета, который должен был доставить их в Рино.

   По обе стороны узенького прохода было всего по два места, и Мэтью захотел сесть рядом с Джейд. Эван расположился один немного впереди. Вскоре самолет набрал высоту, и Джейд всю дорогу играла с мальчиком в карты и отвечала на бесконечные вопросы, так что у нее просто не было времени подвергнуть сомнению мудрость того, что она собиралась совершить.

   Задолго до полудня самолет приземлился в переполненном аэропорту Рино. Поскольку не нужно было дожидаться багажа, Эван провел их прямо к выходу, где у кромки тротуара был припаркован длинный черный лимузин.

   Небо было сплошь затянуто облаками, но снег не шел. Здесь вообще было довольно тепло — во всяком случае, по сравнению с тем холодом, что они оставили на Райском озере.

   — Залезай! — скомандовал Эван Мэтью, когда водитель лимузина открыл перед ними дверь.

   — Вот это да!.. Как здесь здорово! — воскликнул мальчик, забираясь на заднее сиденье огромной машины.

   Удивленная Джейд повернулась к Эвану, но, прежде чем она успела что-либо сказать, он опередил ее:

   — Это вместо такси. Мы прилетели раньше, чем запланировали, поэтому у нас есть время заехать кое-куда перед венчанием.

   — Заехать? Куда и зачем? — спросила Джейд.

   — Сейчас узнаешь, — загадочно ответил Эван.

   Джейд села рядом с Мэтью, Эван разместился напротив. Когда она откинулась на мягкие кожаные подушки сиденья, взгляды их встретились, и Эван улыбнулся ей той самой особенной улыбкой, от которой у нее начинало стучать в висках. Во время полета она уже пыталась угадать, что он думает и чувствует по поводу их предстоящей женитьбы, опасаясь увидеть в его глазах беспокойство и неуверенность. Но Джейд так ничего и не выяснила. Взгляд его был если и не безмятежным, то по крайней мере спокойным. А что же сейчас? И сейчас та же безмятежность.

   Чтобы отвлечься от этих мыслей, она посмотрела на Мэтью, который увлеченно нажимал кнопки на панели телевизора, расположенного между сиденьями, но это не помогло — глубоко внутри снова началось трепыхание маленьких крылышек…

   Минут через десять лимузин остановился, и Эван, велев довольному Мэтью оставаться в машине с водителем, подал Джейд руку. Озадаченная, она выбралась вслед за ним из лимузина и оказалась перед витринами многочисленных магазинчиков и бутиков.

   — Я подумал, что тебе захочется надеть в церковь что-нибудь более подходящее… — Эван увлек ее к двери магазина.

   Джейд хотела было сказать, что совершенно не важно, во что она будет одета, но слова так и остались несказанными. По крайней мере о ней проявлена забота. И уже это было приятно.

   — Доброе утро. Чем могу быть полезной? — спросила их тут же появившаяся хорошо одетая продавщица.

   — Меньше чем через час у нас свадьба, — сказал Эван без всяких предисловий. — Есть у вас что-нибудь подходящее для моей невесты?

   — Хм… сейчас поищем. — Женщина внимательно посмотрела на Джейд. — У вас чудесный цвет волос, — заметила она, улыбнувшись. — Кажется, у нас есть то, что вам нужно. Пройдемте со мной.

   — Но я… — начала Джейд и замолчала, потому что Эван, положив ей на плечи обе ладони, сказал:

   — Дорогая, у нас нет времени для споров. Пожалуйста, поторопись. — Он произнес это очень нежно, почти касаясь губами ее уха, и она, почувствовав его дыхание, вздрогнула, привычно отреагировав на близость.

   Через десять минут Джейд вышла из примерочной в платье, покрой которого подчеркивал изящество ее фигуры, а нежно-абрикосовый цвет оттенял бронзу ее волос.

   — Вот и мы, сэр. Получайте вашу разрумянившуюся невесту, — пошутила продавщица. — Мы, разумеется, и туфельки подобрали, — добавила она, показывая на пару элегантных лодочек на ногах Джейд.

   На долю секунды в мужских глазах промелькнуло что-то настолько опасное, что Джейд снова пришлось успокаивать заторопившееся сердце.

   — Тебе идет быть невестой, — откомментировал Эван с хрипотцой в голосе.

   Следующий час пролетел для нее как один миг. Водитель тронул лимузин с места, и через пять минут они были уже у дверей церкви. Машина осталась ждать, а Мэтью на этот раз пошел вместе с ними. Позже Джейд мало что могла вспомнить о церемонии бракосочетания, хотя она вовремя и правильно ответила на вопросы священника и даже улыбнулась Эвану, когда он надел ей кольцо на палец левой руки. Когда губы Эвана мягко коснулись ее губ, по телу разлилось тепло, и следующее, что она запомнила, было пожатие руки человека, который организовывал церемонию. А потом Эван, бережно взяв ее под руку, пошел к выходу, и она вновь оказалась в лимузине.

   Через полчаса они уже торопливо шли на посадку в самолет на Сан-Франциско. На этот раз Эван сел рядом с Мэтью, и Джейд оказалась в одиночестве, погрузившись в тревожные мысли. Теперь она была замужем, но все случившееся казалось совершенно нереальным.

   Они прибыли в Сан-Франциско с некоторым опозданием. Джейд видела, как нетерпеливо Эван поглядывает на часы, как нервничает, ожидая, пока выйдут находящиеся впереди пассажиры. Вереница такси ожидала возле аэропорта, и, прежде чем Джейд успела заметить, как ярко светит солнце и какое здесь чистое голубое небо, они уже мчались к городу.

   Расплатившись с таксистом, Эван провел Джейд и Мэтью через стеклянную дверь в здание, где располагался офис судьи Эндрю Маккензи.

   — Келли, извини, самолет опоздал, — обратился Эван к элегантно одетой молодой женщине, торопливо подошедшей к ним в пустом вестибюле.

   — Я боялась, что вы не успели на этот рейс, — ответила она, приветливо улыбнувшись оробевшему Мэтью. — Здравствуй, малыш. Как дела? — Келли подмигнула мальчику, который, не выпуская руки Эвана, ответил ей застенчивой улыбкой.

   Эван одной рукой обнял Джейд за плечи и сказал:

   — Познакомься, Келли, это… моя жена Джейд. Джейд, это мой адвокат и давний друг Келли Николс.

   — Рада познакомиться, — улыбнулась Джейд, отметив про себя, что адвокат Эвана — настоящая красавица!

   — Я тоже очень рада, — сказала Келли, протягивая ей руку. — О Господи, я вас поздравляю! — добавила она. — Ну, если вы готовы, пойдемте. Все уже ждут.

   При этих словах сердце Джейд ухнуло вниз, и она бросила нервный взгляд на Эвана. Тот в ответ подбадривающе улыбнулся. Его теплая ладонь мягко легла ей на талию, и она, стараясь не поддаваться панике, храбро шагнула к дверям офиса.

   В приемной секретарша поприветствовала их и, поднявшись из-за стола, скрылась за тяжелой дубовой дверью.

   Взгляд Джейд нервно скользнул по лицам двух мужчин и женщины, сидящих на внушительном кожаном диване.

   — Мэтью, бедненький ты мой! Иди сюда, дай мне взглянуть на тебя, — сказала женщина, не двигаясь с места. — Ты же не забыл свою тетю? — добавила она, бросив враждебный взгляд на Эвана.

   Малыш тут же уткнулся лицом в складки платья Джейд и крепко обхватил ее руками. Увидев реакцию мальчика, Барбара Тернер раздраженно поджала губы и подозрительно уставилась на Джейд.

   Джейд погладила мальчика по плечу.

   — Не стесняйся, Мэтью, — мягко сказала она. — Поздоровайся с дядей и тетей.

   — Здравствуйте, — повернув голову, бросил мальчик через плечо, и в этот момент появилась секретарша.

   — Судья Маккензи приглашает всех войти, — объявила она, стоя у открытой двери.

   На секунду воцарилось замешательство. Эван первым прервал молчание.

   — Ну, дорогие мои, давайте покончим с этим фарсом. — С этими словами он взял Джейд за руку и, ласково подтолкнув Мэтью, направился к двери офиса.

   Судья Маккензи — полный человек лет шестидесяти с седыми волосами и такой же седой бородой — восседал за массивным дубовым столом, заваленным бумагами. Сладкий запах трубочного табака витал в воздухе.

   — Садитесь, пожалуйста, — поздоровавшись, сказал судья.

   Джейд кивнула и села, усадив рядом Мэтью. На соседнем стуле разместилась Келли, Эван оказался позади них. Тернеры вместе со своим адвокатом заняли места в противоположном конце комнаты. После того как все расселись, судья спросил:

   — Кто хочет начать?

   — При всем уважении к собравшимся, ваша честь, — быстро поднявшись, произнесла Келли, — я должна заявить от имени моего клиента следующее. Он возмущен тем фактом, что ему пришлось прилететь сегодня сюда из другого города, чтобы защитить свое право на опекунство. В течение последнего года он создал для мальчика стабильные условия, окружив его теплом и заботой, и не понимает причины, по которой возникла сама идея пересмотра его права на опекунство.

   — Спасибо, мисс Николс. Ваш протест принимается, — сказал судья, поворачиваясь к адвокату Тернеров: — Мистер Бернард?

   — Ваша честь, мои клиенты уверены, что Мэтью не получает того ухода, который полагается ребенку его возраста, особенно в тех случаях, когда мистер Мэтьесон по долгу службы вынужден отсутствовать по нескольку дней, а то и недель.

   Судья повернулся к Эвану:

   — Мистер Мэтьесон?

   — Ваша честь, когда Мэтью переехал ко мне жить, я взял двухмесячный отпуск, понимая, что нам надо привыкнуть друг к другу, приспособиться к новой для нас ситуации. Должен сказать, что мы хорошо поладили за это время. Когда пришла пора вернуться на работу, я нанял женщину, которая постоянно была в доме с Мэтью во время моих поездок. Кроме того, я значительно сократил ту часть моей профессиональной занятости, которая требовала долгих отлучек из дома, — закончил Эван.

   — И все же, ваша честь, надолго оставлять это несчастное дитя на попечение какой-то приходящей няни, на мой взгляд, просто преступление! — заявила Барбара Тернер. — Ему нужна нормальная обстановка, дом, где его смогут окружить любовью, — и все это можем дать мальчику мы с мужем…

   — Ваша честь, — прервал ее Эван, — у Мэтью есть нормальный дом, где мы с женой уже обеспечили ему уход и окружили любовью.

   — С женой? Это… ваша жена?! — взвизгнула Барбара Тернер, бросив на Джейд уничтожающий взгляд. — Очень кстати! — добавила она с сарказмом, и лицо ее побагровело.

   — Миссис Тернер, воздержитесь от оценок, — предупредил ее судья.

   — Но, ваша честь, это же возмутительно! — не унималась Барбара Тернер, не обращая внимания на предупреждение судьи. — Почему вы не спросите, как долго он женат? Месяц назад у него точно не было жены, может быть, даже неделю назад, уж если на то пошло! Спросите его! — Она перешла почти на крик. — Вы же видите, он готов на все, чтобы удержать Мэтью, даже привести сюда первую попавшуюся девку и выдать ее за жену!

   — Барбара!.. — Алекс Тернер предостерегающе положил руку на плечо жены, но она тут же отбросила ее прочь.

   — Бьюсь об заклад, они не женаты! Он ей просто заплатил, чтобы она разыграла здесь его жену! Но меня им не провести!

   Джейд вскочила со стула, опередив готового взорваться Эвана.

   — Могу я ответить на это, судья Маккензи? — Она говорила почти спокойно, хотя внутри у нее все клокотало от негодования. До чего злобная женщина! Кто дал ей право оскорблять?

   — Да, пожалуйста, — ответил судья, откинувшись на спинку кресла.

   — Мы с Эваном — муж и жена, я готова показать вам документы, если потребуется. Мы действительно женаты не так давно, но знаем друг друга значительно дольше и были помолвлены около года. Я глубоко возмущена обвинениями миссис Тернер. Мы с Эваном любим Мэтью как родного сына, — продолжила она чуть дрожащим голосом, и слова эти были полны искреннего чувства. — Мы одна семья, настоящая семья, и мы приехали сегодня сюда для того, чтобы нам позволили оставаться семьей.

   — Очень трогательно, — язвительно прокомментировала Барбара.

   — Спасибо, миссис Мэтьесон, — сказал судья, не обращая внимания на это замечание. — Ну, Мэтью? — Он повернулся к мальчику. — А ты что скажешь? Тебе нравится жить, — судья остановился, взглянув в записи, — с Эваном и Джейд?

   — Они наверняка научили его, что нужно отвечать, — ядовито заметила Барбара прежде, чем Мэтью успел открыть рот.

   — Миссис Тернер! — Судья Маккензи снял очки и сурово посмотрел на разгневанную даму. — Прошу вас воздержаться от дальнейших замечаний, пока я не обращусь непосредственно к вам. Спасибо.

   Мэтью повернулся и растерянно посмотрел сначала на Эвана, потом на Джейд.

   — Очень нравится, — сказал он тоненьким голоском. — Я скучаю по маме и папе… но Эван говорит, что он тоже по ним скучает, и мы о них иногда разговариваем. — Мальчик замолк, и Джейд обняла его за плечи, еле сдерживая слезы. — Эван учит меня играть в шахматы, — заторопился он, перескакивая на другое, — и мы теперь настоящая семья, как раньше с моими папой и мамой. Вот… — Он растерянно замолчал, и в комнате повисла наэлектризованная тишина.

   — Спасибо, Мэтью, — мягко сказал судья после тягостной паузы.

   — Судья Маккензи, но вы же видите… — начала было Барбара Тернер.

   — Миссис Тернер, я не знаю, каким способом вам удалось организовать эту встречу, да и не хочу знать, — быстро прервал он ее. — Но в любом случае я рекомендую оставить Мэтью под опекой Эвана Мэтьесона и его жены Джейд, которые прекрасно справляются с воспитанием мальчика. И это мое окончательное решение.

   — Но вы не можете… — начала было миссис Тернер.

   — Уверяю вас, миссис Тернер, я могу, — заявил судья таким решительным тоном, что всем стало ясно: продолжать скандалить бесполезно.

   — Значит, я могу остаться с Эваном и Джейд? — спросил Мэтью, не совсем поняв, что же решили взрослые.

   — Да, Мэтью, именно так, — ответил судья, тепло улыбнувшись мальчику.

   Мэтью радостно завопил и, соскочив со стула, бросился к Эвану. Чувство невероятного облегчения и радости охватило Джейд. Улыбаясь, она повернулась к мужу, который крепко прижимал к себе мальчика. Увидев повлажневшие глаза Эвана и улыбку, обращенную к ней, Джейд поняла, что все еще любит его… и никогда не переставала любить.
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    ГЛАВА ВОСЬМАЯ
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Миссис и мистер Тернер в сопровождении своего адвоката шумно покинули кабинет судьи, даже не взглянув на Мэтью и не попрощавшись с ним. Эван опустил мальчика на пол и пожал руку судье. Чтобы снова не столкнуться с Тернерами, пришлось немного задержаться.

   — Спасибо за все, Келли, — сказал Эван, когда они наконец вышли на улицу. Уже начинало темнеть, кое-где зажглись фонари.

   — Не за что, — ответила Келли, — вы сами все сделали, ты и Джейд, вы просто молодцы!.. Но счет я тебе все равно пришлю, — добавила она с лукавой улыбкой. — Я должна бежать. Куда вас подбросить?

   — Спасибо, Келли, мы сейчас поищем ресторан, нам надо перекусить, — ответил Эван.

   — Тогда до свидания. — Келли поцеловала Эвана и Мэтью и повернулась к Джейд: — Я рада познакомиться с вами, Джейд. Эвану здорово повезло! Чао! — И она торопливо зашагала по улице.

   — Думаю, нам надо отпраздновать это событие. Куда ты хочешь пойти, Мэтью? — Эван не скрывал своей радости.

   — Туда, где есть бо-ольшущие гамбургеры и чипсы.

   — Отличная мысль! А ты что скажешь, Джейд?

   — Согласна. Но разве нам не нужно назад, в аэропорт? — спросила Джейд, помня, что у них заказаны билеты на обратный рейс в Медфорд.

   — У нас полно времени, — спокойно ответил Эван. — Если мне не изменяет память, где-то здесь недалеко есть уютное местечко, где подают бо-ольшущие гамбургеры. Как, Мэтью?

   — О'кей! — с воодушевлением согласился тот.

   — Давайте пройдемся, — предложил Эван. — Такой хороший вечер, и нам не надо прокладывать снежную тропу, — добавил он с ухмылкой.

   Ресторанчик оказался всего в нескольких кварталах. Когда они подошли ближе, Джейд с изумлением увидела, что из крыши здания торчит половина розового «кадиллака».

   — Ух ты! Смотрите! Там же машина на крыше! — в восторге завопил Мэтью.

   Эван, глядя на его сияющее личико, улыбнулся и кивнул:

   — Здорово, да?

   Стоянка перед рестораном была забита машинами, изнутри неслись звуки рока шестидесятых годов. В зале было весело и шумно, среди посетителей — в основном семьи с маленькими детьми и подростки.

   Официантка провела их к столику в углу, возле старинного музыкального автомата. Мэтью не мог отвести от диковинной машины глаз и завороженно наблюдал, как какой-то парень сунул в прорезь монетку и нажал кнопку.

   — Мэтью, хочешь тоже опустить несколько монет в этот ящик и выбрать музыку, какая тебе понравится? — спросил Эван у мальчика после того, как официантка приняла у них заказ.

   — О'кей! — охотно согласился тот и соскользнул со стула. — А какие мелодии выбрать? — спросил он, пока Эван искал подходящие для автомата монеты.

   — Смотри сам. — Эван дал Мэтью несколько монеток и улыбнулся, глядя ему вслед. — Ты такая притихшая, Джейд. Что-то не так? — Вопрос был задан мягким тоном, но она встрепенулась и заставила себя улыбнуться, избегая настойчивого взгляда.

   Только бы Эван не разгадал, какая сумятица творится в ее душе! С того момента в кабинете судьи она все пыталась привыкнуть к мысли, что чувства ее к Эвану остались такими же, как и прежде.

   — У меня все в порядке, — солгала она и добавила: — Так замечательно, что нам все удалось!

   Эван накрыл ее руку своей, и к сумятице чувств прибавилось беспокойство, которое она всегда испытывала при любом его прикосновении. Джейд осторожно освободила руку и, собрав все свое мужество, подняла на него взгляд. Озабоченность и еще что-то непонятное было в глубине его синих глаз.

   — Тебя что-то беспокоит, Джейд. Мне бы хотелось помочь, если это в моих силах, — сказал он.

   — Мне показалось, что я не очень-то и была нужна на этом слушании, — сказала Джейд, облекая наконец в слова то, что действительно смущало ее с момента, когда они покинули офис судьи.

   Эван внимательно посмотрел на нее.

   — Угроза потерять Мэтью была абсолютно реальной, и я не мог отнестись к этому легкомысленно, — довольно резко заявил он. — Если помнишь, именно то, что мы муж и жена, произвело самое сильное впечатление. Твоя взволнованная речь, слова Мэтью, что он опять часть настоящей семьи, — все это побудило судью принять решение в нашу пользу. Если бы тебя там не было сегодня, я мало что мог бы противопоставить их обвинениям, и результат мог бы оказаться прямо противоположным.

   В голосе Эвана звучала усталость и досада. Джейд опять уловила отблеск какого-то неясного чувства в его глазах. Говорил он вроде искренне, аргументы были убедительны, да и в глубине души она знала, что Эван прав. Но почему все не унимается пульсирующая в сердце боль? Он женился на ней только для того, чтобы не потерять Мэтью! А она, и теперь следует это признавать, согласилась выйти замуж, потому что все еще любит его…

   — Есть еще что-то? Что? — ласково и настойчиво спросил Эван. — Ты можешь мне сказать?

   Джейд встретилась с ним взглядом, и на долю секунды желание произнести вслух те три слова, что неотвязно бились в мозгу, стало почти невыносимым…

   Неожиданно возбужденный голосок Мэтью ворвался в их напряженное молчание:

   — А вот и гамбургеры! Гамбургеры!

   Джейд перевела дыхание и посмотрела на мальчика, приплясывающего возле официантки, несущей к их столу три большие тарелки.

   Мэтью забрался на свой стул. Хриплый голос Мика Джаггера заполнил ресторан, жалуясь на разочарование в любви.

   Когда официантка ушла, Джейд заставила себя приняться за еду. Аппетитный запах гамбургеров напомнил ей, что она голодна. Минута слабости прошла, теперь она благодарила Бога за то, что не поддалась соблазну и не высказала Эвану правду. Какой бы полной и законченной дурой она была бы при этом!

   * * *

   Тогда, год назад, каждый раз, когда она говорила Эвану: «Я люблю тебя», в ответ слышала: «Я тоже». И все. Эван так ни разу и не произнес эти три, таких важных для нее, слова. Сначала Джейд, вся во власти новых чувств и ощущений, не обращала на это внимания, временами даже подшучивала над Эваном, но время шло, и становилось все труднее подавлять тревогу. И однажды она пришла к выводу, что он никогда не говорил о любви, потому что на самом деле не любил ее или по крайней мере не мог любить ее так безоглядно, как она. Если это было действительно так, то разорвать помолвку было для него проявлением честности. Это она поняла уже сейчас. Логично предположить, что если Эван тогда не любил ее, то вряд ли его чувства к ней изменились и теперь. Поддавшись минутной слабости, она бы призналась Эвану, что любит его по-прежнему, но это повлекло бы за собой лишь новые трудности, новые проблемы…

   Главной заботой Эвана было благополучие Мэтью, и Джейд в который раз задавала себе вопрос: разорвал ли бы он их помолвку, если бы узнал, что она ждет ребенка? Впрочем, слишком поздно думать о том, что было бы, если бы… Она стала достаточно мудрой, чтобы понять: обратной дороги нет, изменить то, что было в прошлом, невозможно. Просто нужно научиться контролировать свои чувства и всю свою любовь направить на Мэтью.

   * * *

   Гамбургеры действительно оказались вкусными, как и обещал Эван, а мелодии, которые выбрал Мэтью, давали возможность разговаривать.

   — Что ж, это было неплохо, — сказал Эван, вытирая руки салфеткой. — Пока вы заканчиваете, я пойду позвоню в аэропорт подтвердить вылет. — И он поднялся из-за стола.

   — Здесь правда здорово, — объявил Мэтью, макая в кетчуп последние картофельные чипсы. На лице его была широкая улыбка.

   — Ммм… ты абсолютно прав, — согласилась Джейд.

   — Еще кофе, мэм? — спросила официантка, подходя с кофейником к их столу.

   — Да, спасибо.

   — А вашему мужу тоже налить?

   — Что? Да… я думаю, тоже. — Джейд почувствовала, как горячая кровь прилила к щекам при слове «муж», произнесенном официанткой. Все это казалось нереальным.

   — Что будете на десерт? — спросила девушка, наливая кофе в чашку Эвана.

   Джейд увидела в глазах Мэтью интерес, мальчик выжидательно смотрел на нее.

   — У нас очень хорошее домашнее мороженое, на любой вкус.

   — Можно мне шоколадное? Пожалуйста! — вежливо попросил Мэтью.

   Джейд улыбнулась.

   — Конечно. Праздновать так праздновать, — ответила она и получила в награду сияющую улыбку.

   Официантка взглянула на Джейд.

   — Мне не нужно. Спасибо, — ответила она, глядя на Эвана, пробирающегося к ним между столиками. Лицо его казалось озабоченным.

   — Хочешь мороженого? — спросил Мэтью, когда Эван сел на свое место. — Я выбрал шоколадное.

   — И мне шоколадное, — сказал Эван.

   Официантка, кивнув, отошла.

   — Что-то случилось? — спросила Джейд.

   — Вылет в Медфорд отменен. Аэропорт там закрыт из-за сильного ветра и снегопада.

   — Значит, мы остаемся здесь? — в голосе Мэтью не было огорчения.

   — Похоже на то, — подтвердил Эван.

   — Но я не взял пижаму, — задумчиво произнес Мэтью.

   Смешок Эвана вывел Джейд из оцепенения, она взглянула на него и увидела, что глаза его тоже смеются.

   — Я тоже не взял, боюсь, что и Джейд об этом не позаботилась, — сказал он, удерживая ее взгляд и широко улыбаясь.

   — Где же мы будем спать? — забеспокоился Мэтью.

   Этот вопрос отвлек Джейд и разрядил напряжение, возникшее между ними.

   — В гостинице, конечно, — ответил Эван. — Я уже заказал люкс в отеле «Хайят». Это недалеко отсюда, — добавил он уже специально для Джейд.

   — А что такое «люкс»? — озадаченно спросил Мэтью.

   — Это как небольшая квартира, там две спальни, две ванные комнаты и гостиная, — терпеливо объяснил Эван.

   — Я однажды жил в гостинице с мамой и папой, — сообщил им Мэтью. — У нас была комната с двумя большими кроватями, и я спал на одной кровати, а мама с папой — на другой, — простодушно завершил он.

   К радости Джейд, именно в этот момент подошла официантка с мороженым.

   Через пятнадцать минут, расплатившись, они вышли на улицу. Тротуар у дверей ресторана был расцвечен яркими пятнами от неоновой вывески. Эван остановил проезжающее такси. Во время короткой поездки Джейд старалась не думать о приготовлениях ко сну, которые их ожидали.

   * * *

   Эван открыл дверь в номер на восемнадцатом этаже, и Мэтью первым заскочил туда, чтобы обследовать их временное пристанище. Он заглянул в ванную комнату, потом пробежал через холл в одну из спален. Джейд последовала за ним и, остановившись у двери, включила свет.

   — Можно я буду спать здесь? — спросил Мэтью, глядя на широченную двуспальную кровать.

   — Конечно, — ответил Эван, останавливаясь позади Джейд.

   — Подожди-ка, ты сказал, здесь две спальни, я хочу сначала посмотреть и вторую.

   Мэтью соскочил с кровати, на которую уже успел забраться, и с невероятной скоростью рванулся мимо Джейд. Чтобы избежать столкновения, она сделала шаг назад и невольно прислонилась к сильному телу Эвана, его руки тут же скользнули ей на талию, не давая упасть. Она судорожно вздохнула и почувствовала, что ноги становятся ватными.

   — Извини, — пробормотала она.

   — Всегда к вашим услугам, мэм, — шутливо ответил Эван, и она ощутила его теплое дыхание на затылке. — А чтобы ты не очень нервничала, я буду спать на диване в гостиной.

   — Спасибо, — хрипло произнесла Джейд. Выскользнув из его рук, она последовала за Мэтью во вторую спальню.

   — Эта комната больше, и из нее вход в ванную, — объявил он, выбегая в холл. — Но мне нравится первая, там телевизор больше.

   — Тогда она твоя, парень, — объявил Эван и прошел в просторную гостиную, выдержанную в светлых голубовато-зеленых тонах.

   — Ух ты, посмотрите, какие огни! — закричал Мэтью, подбегая к огромному окну, из которого открывался захватывающий вид на ночной Сан-Франциско.

   — Думаю, сейчас самое время не спеша принять ванну, — сказала Джейд.

   Эван, оторвавшись от окна, одобряюще кивнул.

   — Хорошая мысль!

   — А я посмотрю телевизор, можно? — зажав в ладошке пульт, попросил Мэтью.

   — О'кей, но только полчаса, — ответил Эван тоном, не допускающим дискуссий.

   Мэтью скорчил рожицу, однако ничего не сказал и забрался с ногами в огромное кресло напротив телевизора.

   Джейд отправилась в спальню, прихватив с собой фирменный пакет магазина, в который уложили ее свитер и джинсы. Закрыв за собой дверь, она прислонилась к ней и перевела дух.

   Это был длинный день, невероятный день, незабываемый день. День ее свадьбы.

   Она бросила пакет на кровать и взглянула на кольцо, поблескивающее на безымянном пальце левой руки. Сбылась ее мечта — она стала женой Эвана, миссис Эван Мэтьесон, но радости это не принесло, только печаль. Там, в церкви в Рино, она, конечно, поразилась, когда Эван вытащил из нагрудного кармана пиджака кольцо. Но анализировать происходящее Джейд была не в состоянии. Вспоминая же об этом теперь, она пришла к выводу: есть в этом что-то странное, уж очень это не похоже на Эвана — носить с собой кольцо на всякий случай. Джейд машинально повернула кольцо и с изумлением увидела, что на нем что-то выгравировано. Дрожащими пальцами она сняла его, чтобы получше разглядеть надпись, и еле сдержала стон при виде слов на кольце: «Навеки твой».

   Может быть, оно было предназначено для кого-то другого? От этой мысли Джейд пришла в полное отчаяние. Вопрос сверлил мозг, но выяснить, что все это значит, она не могла. Не спрашивать же об этом у Эвана?! С тяжелым сердцем она снова надела кольцо на палец и стала раздеваться. Оставалось надеяться, что горячая ванна поможет ей справиться с расходившимися нервами.

   Понежившись в душистой пене минут двадцать, Джейд и правда почувствовала себя немного лучше. Вытершись огромным банным полотенцем и тщательно расчесав волосы, она надела кремовый махровый халат, висевший в ванной, и вернулась в спальню.

   — Джейд!

   Встревоженный голос Эвана и резкий стук в дверь напугали ее. Она туже затянула пояс халата и быстро открыла дверь.

   — Извини, что беспокою, — Эван выглядел встревоженным, — но Мэтью опять плохо, и он зовет тебя. Ты не сможешь посидеть с ним, пока я позвоню вниз и попрошу вызвать врача?

   — Господи, конечно! — Джейд поспешила за Эваном в спальню к Мэтью.

   Мальчик лежал, укрытый одеялом, лицо его покраснело, в глазах стояли слезы. Когда Джейд подошла к кровати, он заплакал, и она тут же прижала его к себе.

   — Ну, ну… хороший мой, все будет в порядке. Не плачь, — успокаивала его Джейд, легонько покачивая.

   — М-меня… опять стошнило, — пробормотал Мэтью, шмыгая носом.

   Джейд потянулась за салфетками на тумбочке.

   — На-ка, высморкайся, — сказала она, чтобы хоть чем-то его отвлечь.

   Мэтью послушно высморкался и тут же снова прижался к Джейд.

   — А где Эван? Что он делает?

   — Звонит доктору. А вот и он, — добавила она, увидев Эвана, входящего в спальню. Невозмутимое выражение его лица должно было скрыть тревогу.

   — Ну, парень! Как ты сейчас? — Эван присел на кровать с другой стороны.

   — О'кей, — тоненьким голоском ответил Мэтью.

   — Доктор уже поднимается к нам. Сейчас он тебя посмотрит и выяснит, в чем дело.

   — Но мне ведь не надо будет ехать в больницу, правда? — с испугом спросил Мэтью. — Мой друг Адам лежал в больнице, ему очень не понравилось.

   — Думаю, нет. Но мы должны послушать, что скажет доктор.

   — Возможно, ты просто переволновался сегодня. Смотри, сколько у нас было всяких приключений. Уверена, завтра все будет в порядке, — добавила Джейд, поглаживая его по голове.

   Через несколько минут они услышали стук, и Эван вышел встретить доктора. Он вернулся в сопровождении молодого человека лет тридцати пяти, в руках у которого был маленький черный чемоданчик.

   — Доктор Кент, познакомьтесь, это моя жена Джейд, — сказал Эван, — а вашего пациента зовут Мэтью.

   Доктор с вежливой улыбкой кивнул Джейд и повернулся к мальчику.

   — Ну, здравствуй, Мэтью. Какие у нас проблемы? — спросил он, садясь рядом, и открыл черный чемоданчик.

   — У меня болит живот, и меня вырвало, — доложил Мэтью, садясь, чтобы легче было заглянуть в чемоданчик доктора. — Это что? — спросил он скорее с любопытством, чем со страхом, видя, как врач что-то достает оттуда.

   — Это всего лишь градусник, — ответил доктор, — сейчас мы вставим его тебе в ушко, чтобы измерить температуру. Хорошо?

   — Хорошо, — осторожно согласился Мэтью.

   Доктор Кент внимательно осмотрел мальчика и, закончив, ободряюще улыбнулся.

   — Ну что ж, Мэтью, у тебя немного поднялась температура, но я не вижу ничего серьезного. — Он повернулся к Эвану и Джейд: — Тем не менее я рекомендую по возвращении показать сына вашему семейному доктору. А пока, Мэтью, я думаю, что тебе нужно как следует выспаться, а завтра не очень нагружать свой животик. О'кей?

   — О'кей, — ответил мальчик.

   Попрощавшись, доктор вышел вслед за Эваном.

   — Джейд, ты побудешь со мной? — жалобно попросил Мэтью.

   — Конечно, мой хороший.

   — Мне не нравится болеть, — сообщил Мэтью, ныряя под одеяло.

   Джейд улыбнулась.

   — Не знаю, кто любит болеть, — подтвердила она, поправляя одеяло.

   — Ну и денек у нас был сегодня, — сказал вернувшийся Эван. — Сначала на машине в аэропорт, потом два перелета, свадьба, встреча с судьей, а еще лимузин с телевизором, гамбургеры, музыкальный автомат — я думаю, Мэтью, что ты просто переутомился и не смог переварить все эти впечатления…

   — Я раньше никогда не был на свадьбе и не видел судью, — ответил мальчик. — Свадьба мне понравилась больше, — добавил он с улыбкой. — Джейд была такая красивая. Правда, Эван?

   — Да, очень красивая, — подтвердил Эван, и в голосе его была ласка.

   — А тебе понравилась свадьба, Джейд? — спросил Мэтью.

   — Да… свадьба была чудесная, — сказала она почти спокойным голосом.

   — А доктор Кент подумал, что вы мои мама и папа, правда? — с надеждой спросил Мэтью.

   Джейд бросила на Эвана быстрый взгляд и опять успела заметить в его глазах след чего-то непонятного.

   — Это точно, он именно так и подумал, — спокойно подтвердил Эван, — в такой ситуации легко ошибиться. Тебя это беспокоит?

   — Нет, — немного поколебавшись, ответил Мэтью. — Может быть, совсем немножко, но это неважно, мы же теперь настоящая семья, правда?

   Эван улыбнулся и наклонился поцеловать мальчика.

   — Правда, — твердо сказал он и ласково взъерошил ему волосы. — Я думаю, мы все сегодня порядком переволновались. Тебе пора спать, Мэтью. Спокойной ночи. Мы оставим дверь открытой, и, если что-нибудь будет нужно, ты только позови. О'кей?

   — О'кей! Спокойной ночи, Эван. Спокойной ночи, Джейд.

   Этот разговор совершенно доконал Джейд, в горле стоял комок, и она с трудом прошептала, наклонившись поцеловать мальчика:

   — Спокойной ночи, милый.

   Оказавшись в холле, Джейд направилась к двери в свою комнату, но ее остановил голос Эвана.

   — Нам нужно кое-что обсудить, — сказал он. — Я не задержу тебя надолго. Выпьешь со мной?

   Первой реакцией Джейд было отказаться, но в голосе Эвана звучало что-то такое… что-то похожее на мольбу, и у нее сжалось сердце.

   — Хорошо, — услышала она свой голос и пожалела лишь о том, что на ней надет только банный халат.

  [image: chapter_end]


   
[image: before_title]

    ГЛАВА ДЕВЯТАЯ
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— Бокал вина? — спросил Эван, направляясь к бару.

   — Лучше воды, если есть, — ответила Джейд, подумав о том, что ей нужна ясная голова.

   — Здесь есть минеральная, газированная.

   — Прекрасно, — ответила Джейд, садясь на стул, инстинктивно избегая дивана, чтобы Эван не мог сесть рядом.

   — Держи, — сказал Эван, передавая ей стакан.

   — Спасибо. — Она вздрогнула от прикосновения его пальцев к своей руке и, сделав глоток, спросила: — О чем ты хочешь поговорить?

   — Что ты думаешь о Барбаре и Алексе Тернер?

   Джейд немного помолчала.

   — Похоже, они и вправду не интересуются Мэтью.

   — Ты заметила, они даже не попрощались с ним?

   — Но мне все равно их жалко.

   — Просто у тебя доброе сердце, — заметил Эван, садясь на ручку ближайшего к Джейд кресла.

   От этих слов ее щеки тут же залились краской, и она поспешно отхлебнула воду, надеясь, что Эван не заметит ее реакцию.

   — Они его родные дядя с тетей, и в таких ситуациях не бывает победителей. Теряют все, в том числе и Мэтью, — сказала Джейд. — Ему повезло, что у него есть ты.

   — Теперь у него есть мы оба, — уточнил Эван.

   Джейд промолчала и положила ногу на ногу.

   — Ты еще о чем-то хотел поговорить? — спросила она, надеясь изменить ход разговора.

   Пола халата соскользнула с ноги Джейд, и взгляд Эвана на долю секунды, пока она торопливо поправляла халат, поймал отблеск нежной молочно-белой кожи. Желание вспыхнуло в нем с новой силой, сметая все выстроенные им преграды, и чтобы справиться с этим, он уткнулся в стакан, делая вид, что наслаждается букетом дорогого напитка. Он отхлебнул еще глоток душистого шардоннэ, но это не помогло ослабить напряжение во всем теле.

   — Как отреагирует Вероника на твое замужество? Это не повлияет на твою карьеру? — неожиданно спросил он.

   Джейд молчала. Все произошло так быстро, что у нее не было времени подумать, как все это скажется на ее работе.

   — Не думаю, что будут какие-то проблемы, — ответила она наконец, — большую часть времени я работаю дома, не считая встреч для интервью или расследования. А все, что мне нужно для работы, — это мой компьютер и телефон для связи с редакцией. В журнале я бываю, только когда мне нужно повидаться с Вероникой.

   — Значит, переезд в Бостон не создаст проблем? — заключил Эван.

   — Не думаю, — ответила Джейд, пытаясь унять внутреннюю дрожь. Господи, теперь она будет жить вместе с Эваном! — Но работать я не брошу! — заявила она, желая, чтобы все было ясно с самого начала.

   — Я и не попросил бы об этом, — сухо ответил он. — Мэтью ходит в школу, думаю, что согласовать твой распорядок дня с его расписанием не составит труда.

   — Как у него дела в школе?

   — Ему там нравится, он не особенно радовался, когда я забрал его из школы в эту поездку.

   — Ты объяснил ему, чего хотят Тернеры? — Джейд все-таки не смогла удержаться от вопроса, который давно ее мучил.

   — Да, я считал, что он вправе знать правду, просто… на всякий случай.

   — Значит, Мэтью знал, что Тернеры хотят отобрать его у тебя?

   — Да, знал. И поверил, что я не допущу этого, поэтому я не мог его подвести…

   — Ты и не подвел, — сказала Джейд.

   Как высока была степень доверия Мэтью! Именно эта вера, без сомнения, заставляла Эвана чувствовать ответственность за мальчика. Он предпринял все мыслимые меры, включая женитьбу на нелюбимой женщине, ради того лишь, чтобы отстоять свое право на Мэтью.

   — Когда тебе нужно вернуться в Бостон? — спросила Джейд.

   Эван сделал еще глоток перед тем, как ответить.

   — Не раньше следующей недели, — наконец сказал он, не уточняя, что его контракт с телеканалом истек и весь последний месяц он всерьез подумывал о других вариантах, включая переезд на Западное побережье. Отец не становился моложе, а с тех пор, как появился Мэтью, он не раз затевал разговор о переезде Эвана в Орегон, чтобы у мальчика был не только отец, но и дед.

   Отец также сообщил, что собирается в скором времени отойти от дел. Правда, он и раньше затевал об этом разговор, но не так конкретно. А на этот раз он спросил Эвана, нет ли у него кого-нибудь на примете, кто мог бы заинтересоваться двумя его газетами. Вопрос был задан не случайно и достиг цели. Эван задумался, не взяться ли самому за это новое для него дело. Сейчас, когда проблема с опекунством решена, пора серьезно поговорить с отцом об этом.

   — Эван! — Мягкий голос Джейд прервал его мысли.

   — Извини, — смущенно улыбнулся он, — столько всего надо решить…

   Он привычно уперся локтями в колени, обхватив стакан обеими руками.

   — У Мэтью все будет в порядке, — сказала Джейд, полагая, что Эван задумался о мальчике. — Наверное, на него просто подействовали события сегодняшнего дня.

   Эван встретился с ней взглядом.

   — Надеюсь, что ты права, — ответил он, тронутый ее беспокойством. — Меня поражает, как быстро ребенок смог проникнуть в твое сердце и обосноваться там.

   Джейд отвела взгляд. Неужели эти слова ее выдали? До этого она могла лишь гадать, как бы Эван относился к их ребенку, если бы тот выжил. Теперь она знала.

   — Быть отцом — самое трудное из того, чем мне когда-либо приходилось заниматься, — продолжал он.

   — Должна сказать, что у тебя это отлично получается, — пробормотала Джейд неожиданно охрипшим голосом.

   — Хотелось бы мне, чтобы этого не понадобилось… чтобы Нина и Филипп были здесь. — Эван глубоко вздохнул и, опустив голову, разболтал в бокале остатки жидкости.

   Джейд почувствовала, как глаза наполняются слезами, и решительно прогнала их прочь. Несмотря на одержанную сегодня победу, Эван не казался счастливым, его явно что-то тревожило. Она с трудом подавила желание прикоснуться к нему, утешить.

   — Думаю, ты знаешь, что твой отец на этот раз всерьез собирается уходить на отдых, — сказала она, пытаясь отвлечь его от грустных мыслей.

   — Что? А… да, я знаю, — проговорил Эван, выпрямляясь. — Похоже, это действительно серьезно, — добавил он, поднимаясь на ноги.

   — Правда, он уже не раз затевал эти разговоры, — напомнила Джейд, вызвав легкую улыбку на лице Эвана.

   — Все-таки когда-нибудь он нас удивит, — заметил Эван, направляясь к бару. — Я ценю то, что ты за ним присматриваешь, — сказал он и, повернувшись, взглянул на нее: — Скажи, куда ты отправилась, когда убежала от меня из Нового Орлеана?

   От неожиданности сердце забилось быстрей, и Джейд взглянула на пустой стакан в руке, пытаясь справиться с волнением.

   — Я… я полетела в Лос-Анджелес, это был случайный выбор, и я… пробыла там несколько недель, — сказала она, так ничего и не придумав.

   — И там ты встретилась с Вероникой?

   — Да, — ответила Джейд, вспоминая, как она познакомилась со своим нынешним главным редактором. Вероника жила в том же отеле, они как-то незаметно прониклись взаимной симпатией, и Джейд рассказала ей свою историю, опуская некоторые подробности. Вероника посоветовала ей обязательно закончить последний курс, получить диплом и обещала работу в своем журнале. Вернувшись в Портленд, Джейд так и сделала. А потом она получила работу в журнале и впервые за несколько лет почувствовала себя востребованной.

   Они разговаривали еще целый час. Какое же все-таки удовольствие — общаться на равных с человеком такого интеллектуального уровня, как Эван! Раньше такого не было. Те четыре месяца, что они провели вместе, Эван лишь снисходительно поддразнивал ее, втягивая в споры, однако все это было не всерьез — что-то вроде игры в поддавки. Они наслаждались шутливыми препирательствами, и часто это становилось прелюдией к жарким ласкам.

   Но такого вечера, когда бы они вот так, на равных, обменивались мыслями, обсуждая то, что представляло взаимный интерес, у них никогда не было.

   — Ты посмотри, оказывается, уже поздно, — сказал Эван, поднимаясь из глубокого кресла, в котором провел последний час. — Ты, должно быть, утомилась. День был долгий. Я вот только сейчас почувствовал, что по-настоящему устал.

   — Я посмотрю, как там Мэтью, — сказала Джейд, поднимаясь со стула и покрепче затягивая пояс халата.

   — Я тоже собирался это сделать. — Зевнув, Эван последовал за ней в спальню.

   В полумраке комнаты было видно, как Мэтью, откинув одеяло, свернулся калачиком посредине огромной кровати, маленький и беззащитный. Джейд нежно откинула прядь волос с его лба, пощупала кожу — мальчик, к счастью, не горячий. Она накинула на Мэтью одеяло и отошла от постели. Выйдя в полутемный холл, повернулась пожелать Эвану спокойной ночи и… оказалась в его объятиях.

   Он крепко прижал ее к себе, и сердце Джейд забилось от взгляда его потемневших глаз. Воздух вокруг них сгустился. А когда его рот жадно нашел ее губы, поцелуй тут же лишил ее остатков разума. Сдерживаемое весь день желание взорвалось в ней фейерверком, и тело моментально откликнулось.

   Она почти забыла горячий, пьянящий вкус его поцелуев и то, как легко его рот погружал все ее чувства в хаос. Сердце неистово колотилось, а в голове раздавались тысячи маленьких взрывов. А когда она почувствовала, как его ладони, скользнув под полы халата, нежно обхватили ее грудь, всякие мысли о сопротивлении покинули ее.

   Кровь тяжелыми толчками билась в висках Эвана. Видит Бог, он пытался не допустить этого, но слабый запах сирени, преследовавший его все эти дни, разбудил забытые желания, толкнул его к неистовым объятиям и поцелуям. Он не мог спокойно смотреть на ее рот, и теперь соблазнительные губы действовали на него как мощный допинг. Шелковистая тяжесть ее грудей в его ладонях зажигала кровь, а нежный, покорный вздох музыкой прозвучал в его ушах.

   Руки Джейд обвились вокруг его шеи, вся дрожа, она прижалась к крепкому возбужденному телу. Почувствовав, как его руки нежно спускают с ее плеч халат, она тихо застонала. Эван не мог насытиться ею, а когда его ладони спустились с гладкой спины на маленькие крепкие ягодицы, почувствовал, что совсем пропал.

   Оторвавшись от ее губ, Эван перевел дух, стараясь вернуть остатки самообладания. Колотилось сердце, стучала кровь в висках от страсти, готовой разрушить все. Он медленно выдохнул и, открыв глаза, увидел в глазах Джейд отражение собственного жгучего желания. Вот сейчас подхватить ее на руки и отнести в постель — что могло быть естественнее? Но он чуть ослабил объятия и с трудом произнес:

   — Джейд! — (Она уткнулась ему в плечо разгоряченным лицом.) — Ты знаешь, я так хочу тебя, — пробормотал он в ее волосы и замолк, стараясь выровнять дыхание. — Но пока я еще окончательно не сошел с ума, скажи, что ты тоже этого хочешь…

   Эти слова подействовали на Джейд как холодный душ. Она всхлипнула и откинулась назад, ужасаясь тому, что только что произошло… Она даже не попыталась сопротивляться своему и его желанию. Вырвавшись из его рук, торопливо запахнула халат и крепко завязала пояс дрожащими пальцами.

   — Нет… я этого не хочу, — произнесла она срывающимся голосом, пытаясь скрыть бьющееся в ней желание. Ее истосковавшееся тело требовало удовлетворения, которое мог ей дать только он. Ее явная ложь была слишком очевидной для них обоих. Однако к Джейд уже возвращался разум, который напомнил ей, что однажды она уже проходила по этой дороге. Ей слишком дорого далось понимание того, что одного желания, даже такого страстного, недостаточно и никогда не будет достаточно.

   Ей нужно было все!

   — Тогда тебе лучше побыстрее уйти отсюда! — вымолвил Эван срывающимся, злым голосом.

   Собрав последние силы, Джейд почти бегом кинулась в свою комнату. Главное — не разрыдаться при нем. И лишь захлопнув за собой дверь, она дала волю слезам. Какой же дурой она была, согласившись выйти за Эвана Мэтьесона замуж! И еще большей дурой, решив, что можно жить с ним без любви…

   * * *

   Эван смотрел, как Джейд скрылась за дверью. Выругавшись про себя, он вернулся в гостиную и, яростно запустив руку в волосы, подошел к окну.

   Дурак! — ругал он себя, глядя на мигающие внизу огни. Почему ты остановился? Зачем начал задавать дурацкие вопросы? Почему не отнес ее в спальню и не взял то, что она так хотела тебе дать? Потому что она возненавидела бы тебя утром, вот почему! — ответил ему внутренний голос. И потому что сам ты возненавидел бы себя еще больше… Увидеть, проснувшись, ее затравленный взгляд, зная, что воспользовался ее слабостью, — этого тебе не вынести!

   Но ругать за все следует только себя. Он еще тогда не должен был отпускать ее, разрывать помолвку. Каким же он был самонадеянным дураком: решал, что для Джейд лучше, даже не спросив ее саму об этом.

   Тогда, год назад, он чувствовал, что она несчастна и ее состояние ухудшается с каждым днем. Джейд, конечно, старалась скрывать все, и, когда они были в постели, ее ласки почти убеждали, что все в порядке. Но он явственно ощущал все растущее отчуждение и раздражение. Джейд слишком часто оставалась одна, и он замечал в ее поведении приметы беспокойства и скуки. Эван просто не знал, что делать. Вывод, что им лучше расстаться, пришел сам собой. Она еще почти девочка, ей надо повзрослеть, найти свой путь… И еще он был убежден, что чувствам обоих нужна проверка, что, если это настоящая любовь, их дороги непременно снова пересекутся…

   Но вот к чему Эван оказался не готов, так это к ощущению боли, которое накатило на него при виде недоумения и горечи в ее глазах. Именно он решил разорвать помолвку. Практически он вышвырнул Джейд из своей жизни, и осознание того, что он один виноват в этом, наполнило и сейчас сердце нестерпимой мукой.

   Какую чудовищную ошибку он совершил! Самую большую ошибку в своей жизни! И он дорого за это заплатил, потеряв единственную женщину, которую по-настоящему любил.

   Джейд тогда выбежала из гостиничного номера, а он не стал ее останавливать. И, лишь узнав через час, что она взяла такси и отправилась в аэропорт, понял, что натворил… Сломя голову Эван понесся за ней, но, приехав в аэропорт, узнал об аварии самолета, унесшего жизни его друзей. После этого трагического дня он на месяц потерял Джейд из виду и лишь позже начал наводить о ней справки…

   Когда она в поисках Хэнка появилась в доме на Райском озере и он увидел ее после стольких дней разлуки, стало ясно — эта женщина ему небезразлична. За одну ночь она не только завоевала сердце маленького мальчика, тоскующего по погибшей маме, но и оживила воспоминания и чувства, которые он запер глубоко и надежно.

   А потом Келли Николс намекнула на то, что в их сложной ситуации очень бы помогла жена, и ему показалось, что это Бог услышал его молчаливую молитву. Сам Эван уже не рисковал признаться себе, что эта сумасшедшая мысль, еще не оформившись, поселила тревогу в его уставшем мозгу с самого момента появления Джейд в доме. И хотя первой причиной, заставившей сделать Джейд это невероятное предложение, была проблема с опекунством, теперь Эван признавался себе, что второй, и не менее важной, причиной оказалось желание удержать Джейд. Да, в том, что они снова встретились в занесенном метелью домике, была случайность, но это можно было рассматривать и как знак судьбы! Он не хотел терять ее во второй раз.

   Эван был почти уверен, что Джейд согласится помочь ему, но того, что она выдвинет свои условия, он не ожидал никак. Ошеломленный, он выслушал ее предложение о фиктивном браке, но принял и это, успокаивая себя: время и обстоятельства на его стороне. Время, чтобы разрушить стену, которую он выстроил вокруг своего сердца, время для того, чтобы восстановить их отношения, время, которое он посвятит Джейд.

   Он завоюет ее любовь. Это будет непросто. Но то, ради чего стоило бороться, никогда и не было простым. Он должен попытаться, если не ради себя, то хотя бы ради Мэтью… Черт! Кого он хочет обмануть?

   Судьба дала ему шанс во второй раз. И упустить его он не имеет права.
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    ГЛАВА ДЕСЯТАЯ
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Джейд проснулась как от толчка. Пока взгляд ее бродил по незнакомой комнате, она вспомнила все, что произошло вчера вечером. Что ж, приходится признаться в том, что она сожалеет о так и не состоявшейся ночи любви. Беспокойная выдалась ночь! Ворочаясь на огромной постели, она безуспешно пыталась заглушить боль неудовлетворенного желания и чувство пустоты в сердце. Поцелуи Эвана вернули прежние чудесные ощущения, которые она так старательно задвинула в дальние уголки памяти. Джейд только поражалась, с какой готовностью и страстью отозвалось ее тело на знакомые ласки, ожидая чуда полного слияния. Ее глупое и самонадеянное решение не подпускать Эвана Мэтьесона близко рассыпалось, как замок из песка от первой набежавшей волны.

   Именно Эван справился со шквалом желания, сбившим с ног их обоих, и напомнил ей о том, что это она, Джейд, настояла на фиктивном браке. А если бы он не остановился? Джейд поежилась под одеялом: конечно, она не смогла бы устоять перед его ласками. Нет, уж лучше пережить сейчас неудовлетворенность и запоздалые сожаления, чем при холодном свете дня возненавидеть себя за слабость, а его — за обычную вспышку вожделения.

   Откинув одеяло, она встала, чтобы надеть халат, который бросила ночью на стул, прежде чем голышом забраться в постель.

   Стук в дверь напугал ее, и девушка едва успела схватить халат и прикрыться им, когда на пороге появился Эван.

   — Джейд… ох, я извиняюсь. — Взгляд скользнул по застывшей фигурке, судорожно прижимающей к себе халат, и глаза его потемнели. Он отвернулся.

   — Что-то случилось? С Мэтью? — спросила она, торопливо завязывая пояс.

   — У Мэтью все нормально. Я позвонил в аэропорт, Медфорд уже открыли. — Он повернулся и взглянул на нее. — Наш рейс через час.

   — Да… хорошо. Я буду готова через пять минут, — заверила она его.

   Как только Эван ушел, она поспешила в душ и через несколько минут, одетая в черные брюки и свитер, аккуратно укладывала свое свадебное платье в фирменный пакет. Пальцы ласково погладили нежный шелк, она вздохнула… Прошлая ночь была первой ночью их медового месяца, и новобрачная предпочла провести ее одна… Это ее собственный выбор, и с этим ей придется жить… Но зачем лукавить? Она уже горько сожалела о своем решении.

   * * *

   Таксист высадил их у дверей аэропорта всего за десять минут до отлета. По пути в аэропорт Мэтью выглядел неважно, но на вопрос Джейд, как он себя чувствует, улыбнулся и сказал, что все в порядке.

   В самолете по настоянию Эвана Джейд села рядом с Мэтью и все время недолгого полета расспрашивала его об учебе в школе, а он с удовольствием рассказывал ей о своих друзьях и учителях.

   В Медфорде Джейд помогла Мэтью надеть куртку и рюкзачок, и вскоре все трое уже шагали к парковке, где Эван накануне оставил машину. Джейд лишь поежилась и плотнее запахнула дубленку, увидев сугробы вокруг аэропорта. Сан-Франциско с его синим небом и теплом казался теперь далеким сном.

   Эван был молчалив. Прогрев мотор, он вывел машину на шоссе. Дороги были в том же состоянии, что и во время их вчерашнего путешествия.

   Через час они остановились перекусить в придорожном кафе. Мэтью поковырял в тарелке, почти ничего не съев. Джейд не стала ни о чем его спрашивать, но беспокойство ее усилилось. Чтобы пощупать его лоб, она сделала вид, что лишь убирает ему волосы со лба, но не поняла: он горячий из-за того, что жарко в кафе, или у мальчика и правда поднялась температура.

   После ленча они продолжили свой путь. Мэтью задремал на заднем сиденье, и Джейд немного расслабилась. Они с Эваном едва ли произнесли несколько слов с момента отъезда из гостиницы. Эван не скрывал напряжения, и сама она испытывала неловкость и непонятную тоску.

   Через полчаса напряженное молчание было нарушено стоном.

   — О-о-ой… как болит живот! — заплакал Мэтью. По щекам мальчика ручьем текли слезы.

   — Боже, Мэтью, не плачь! Тебя тошнит? — спросила Джейд с колотящимся сердцем.

   — Нет… я не знаю… — Слова прерывались горькими рыданиями.

   Эван посмотрел на него через плечо.

   — Ну, парень! Мы уже недалеко от Райского озера. Всего несколько миль вверх по дороге. Мы остановимся прямо возле больницы, и доктор посмотрит тебя. Потерпи немного, малыш. О'кей?

   Мэтью кивнул, но продолжал стонать.

   — Ну, маленький! Осталось чуть-чуть. — Эван подбадривающе улыбнулся ему. Он плавно прибавил скорость, соблюдая тем не менее осторожность на скользкой дороге, чтобы не оказаться в ближайшем сугробе. Страх за мальчика подгонял его, и он с трудом сдерживался, чтобы не выжать педаль газа до максимума. Рука Джейд легла на его руку, и Эван вопросительно посмотрел на нее. Даже это легкое прикосновение помогло ему чуть успокоиться.

   — Я переберусь на заднее сиденье, — сказала она и, прежде чем он смог ответить, отстегнула ремень и начала протискиваться между креслами.

   — Ой… ой, как больно… — стонал Мэтью, пока Джейд перебиралась к нему. Обняв ребенка за плечи, она легонько прижала его к себе, страдая оттого, что ничем не может ему помочь.

   Через пятнадцать минут, показавшихся им вечностью, Эван подъехал к госпиталю в окрестностях Райского озера. Он затормозил перед входом в приемное отделение и через секунду выскочил из машины. Открыв заднюю дверцу, наклонился и бережно взял мальчика на руки. Джейд поспешила за ними.

   — Мой мальчик болен. Позовите врача! — крикнул Эван вышедшей им навстречу сестре.

   — Пройдите сюда, — строго велела она, показывая на смотровой кабинет. — Положите мальчика на кровать, я позову доктора!

   Эван осторожно опустил Мэтью и снял с него куртку. В глазах Эвана была такая мука, что Джейд захотелось обнять его. Слезы катились по щекам мальчика, и он тихонечко всхлипывал. Джейд взяла его за руку.

   — Все будет хорошо, мой маленький, — сказала она, радуясь, что голос звучит спокойно. Но в глазах ребенка был страх, и он вцепился в ее руку, будто это могло уменьшить боль.

   — Добрый день! Я доктор Лоуренс, — приветствовал их высокий молодой человек в очках и белом халате. — Что у нас случилось?

   Эван вскочил на ноги.

   — Это Мэтью. Вот уже несколько дней он жалуется на боли в животе. А сегодня ему стало хуже, — объяснил он, не скрывая тревоги.

   — Его несколько раз рвало, — добавила Джейд.

   — Понятно, — дружелюбно сказал доктор. — Давайте посмотрим. Привет, Мэтью. — Присев к мальчику, он вытащил стетоскоп.

   Вновь появилась сестра и сказала Эвану:

   — Может быть, вы с женой выйдете, пока доктор будет осматривать мальчика?

   Мэтью жалобно посмотрел на них.

   — Не бойся. Все будет хорошо. Это не займет много времени, — успокоил его доктор.

   Джейд подняла ручку мальчика и поцеловала ее.

   — Мы будем рядом, — приободрила она Мэтью.

   — Вы можете пройти в комнату отдыха, — предложила сестра.

   Эван медленно двинулся вперед, и сердце Джейд сжалось при взгляде на его опущенные плечи. Желание успокоить его оказалось сильнее других чувств, и она взяла его за руку. Эван остановился, выражение его лица было странным.

   — У Мэтью все будет в порядке, вот увидишь, — произнесла она мягко и сжала его руку. Что-то промелькнуло в его глазах, и она вновь почувствовала, как между ними растет напряжение. Эван в ответ крепко сжал ее пальцы, поднес ее руку к лицу, потерся о нее щекой. У Джейд перехватило дыхание, ее окутало что-то теплое и чудесное.

   В следующую секунду все кончилось. Взгляд Эвана переместился куда-то ей за спину, и он рванулся вперед к торопливо идущему к ним доктору Лоуренсу.

   — Что? Что с Мэтью? Это серьезно?

   — У вашего сына острый аппендицит, и ему немедленно нужна операция, — ровным голосом ответил врач. — Время терять нельзя.

   — Аппендицит! — потрясенно повторил Эван.

   — Классический случай, — подтвердил доктор Лоуренс. — Извините меня, мистер…

   — Мэтьесон. Эван Мэтьесон.

   — Мистер Мэтьесон. Сейчас к вам подойдет сестра, нужно будет заполнить необходимые документы. После операции я поговорю с вами.

   С этими словами доктор поспешил прочь. Джейд и Эван ошеломленно смотрели ему вслед. Все происходило невероятно быстро.

   — Боже мой! Бедный малыш… — пробормотал Эван. — Что, если… — Он замолчал и в отчаянии запустил обе руки в волосы.

   — Эван, это же просто аппендицит. Мэтью в хороших руках. Вот увидишь, все будет в порядке, — сказала Джейд, не зная, кого она хочет успокоить — его или себя…

   Следующий час тянулся неимоверно долго. Ощущение было тягостное. Сестра принесла Эвану бланки и попросила заполнить, и он хоть на какое-то время отвлекся. Джейд никогда раньше не видела Эвана таким напряженным и растерянным. Ей очень хотелось сказать или сделать что-нибудь, чтобы хоть как-то поддержать его. Но ей и самой было очень плохо. Помимо тревоги за Мэтью приходилось бороться с подступающей тошнотой. С того дня, как она попала в госпиталь в Лос-Анджелесе, она не переносила запаха антисептика, которым был пропитан воздух в больницах.

   Боясь, что ее сейчас стошнит, она поднялась со стула.

   — Я скоро вернусь. Мне нужно найти туалет, — пробормотала она и почти бегом кинулась по коридору.

   В дамской комнате Джейд ополоснула лицо холодной водой и несколько раз глубоко вдохнула, надеясь справиться с тошнотой. Но чувство слабости и дурноты не проходило. Когда она вернулась в комнату отдыха, Эвана там не было. Джейд бросилась к сестринскому посту.

   — А… миссис Мэтьесон, ваш муж просил передать, что сына уже перевезли из операционной, у него все в порядке.

   Джейд почувствовала невероятное облегчение и смахнула слезы.

   — Спасибо, — прошептала она.

   — Ваш муж с доктором Лоуренсом сейчас в послеоперационной палате. Это на пятом этаже в педиатрическом отделении. Вы можете подняться к ним. Лифт за углом, — любезно добавила сестра.

   — Спасибо, — снова повторила Джейд, но вместо того, чтобы подняться на пятый этаж, вернулась в комнату отдыха, взяла с кресла свою дубленку и направилась к двери, ведущей на улицу.

   На ступеньках она вдохнула морозный воздух и плотнее закуталась в дубленку. В ранних сумерках непогожего дня все вокруг выглядело мрачным, но на душе у Джейд стало легче, и она постояла несколько минут на резком ветру, подставляя ему лицо. Почувствовав себя значительно лучше, Джейд вернулась в холл.

   — Джейд! Вот ты где! — Эван торопился ей навстречу. — Сестра сказала тебе? Операция прошла отлично! У Мэтью все в порядке. Я только что его видел!

   — Да. Я уже знаю. Слава Богу! — ответила Джейд. — Он уже проснулся? — спросила она, снимая дубленку.

   Эван покачал головой.

   — Он не спит, но мне показалось, что он даже не понял, что это был я, — сказал он с неловкой улыбкой.

   — Наверное, наркоз еще действует. А мы можем пойти к нему?

   — Я как раз спустился за тобой. Доктор Лоуренс разрешил нам зайти на несколько минут.

   — Чего же мы ждем?

   * * *

   — Привет, Мэтью. Ну и как ты? Лучше? — ласково спросила Джейд, наклоняясь, чтобы поцеловать мальчика. Он был очень бледен и выглядел маленьким и беззащитным.

   Мэтью попытался улыбнуться.

   — Мне сделали операцию, — сказал он, посмотрев на Эвана, стоящего по другую сторону кровати.

   — Мы знаем, — улыбнулся Эван, убирая прядь волос со лба мальчика.

   Мэтью облизал губы и спросил:

   — Я должен здесь остаться, да? — В его голосе слышалась тревога.

   — Не думаю, что ты сейчас сможешь подняться с кровати, — спокойно ответил Эван. Лицо мальчика скривилось.

   — Ты только подумай, как будешь рассказывать ребятам, когда вернешься в Бостон… — торопливо начала Джейд, надеясь отвлечь Мэтью от грустных мыслей.

   Тревога в глазах мальчика погасла, уступив место искоркам возбуждения.

   — Да… и я смогу всем показывать шов… — подтвердил он с сонной усмешкой.

   Мягкий смех Эвана подействовал на Джейд как порыв теплого ветра.

   — Шов! Это серьезная штука. Бьюсь об заклад, тебе все будут завидовать.

   — Ну, как тут мой пациент? — спросил доктор Лоуренс, присоединяясь к ним. — Чувствуешь себя получше?

   — Немножечко лучше, — честно ответил Мэтью.

   — Ну, молодой человек, мы вытащили из тебя этот аппендикс, и теперь у тебя никогда не будет гадких болей в животе. Если, конечно, ты не переешь мороженого и пирожных, — улыбнулся врач.

   — А когда мне можно домой?

   — Через несколько дней. Случай у тебя был серьезный, но ты крепкий парень и быстро поправишься. А сейчас тебе нужно поспать. Во сне все быстрее заживает, вот увидишь, завтра утром ты будешь чувствовать себя гораздо лучше.

   — О'кей, — вздохнул Мэтью, слишком измученный, чтобы протестовать, да и глаза у него уже закрывались сами собой.

   Эван сжал его ручку и легонько поцеловал в лоб.

   — Мы с Джейд придем к тебе рано утром, — сказал он, но глаза у Мэтью уже закрылись, и он ничего не ответил.

   — Сестры присмотрят за ним, но я не думаю, что возникнут какие-нибудь проблемы, — сказал доктор Лоуренс, когда они все вместе вышли из палаты. — Мальчику повезло, аппендикс мог лопнуть в любой момент, и это бы здорово осложнило дело. Так что мы успели вовремя, через пару дней он будет как новенький.

   — Спасибо вам, доктор, — сказала Джейд, не рискуя даже представить, что бы могло произойти, не привези они Мэтью вовремя в больницу.

   — На всякий случай оставьте дежурной сестре ваш телефон. Утром я осмотрю Мэтью.

   — Да, конечно. Спасибо, доктор Лоуренс. — Эван пожал ему руку.

   Вежливо улыбнувшись и кивнув Джейд, доктор ушел.

   — Возвращаться в коттедж далековато, давай переночуем в гостинице, это недалеко, на Главной улице, — предложил Эван.

   — Да, конечно.

   Пока Эван сообщал сестре, где их можно найти, Джейд вызвала лифт. Ее снова сильно мутило, и, когда двери лифта открылись, она, споткнувшись, чуть не упала. Эван удержал ее за руку и нажал кнопку.

   — Джейд, что с тобой? Ты такая бледная! — Он обнял ее за плечи.

   — Я не люблю больницы. Этот запах вызывает у меня тошноту, — прошептала она и почувствовала, как слезы выступили на глазах, когда он нежно прижал ее к себе.

   — Почему ты раньше не сказала? — мягко упрекнул Эван, поглаживая ее спину и отвлекая от отвратительного ощущения где-то в области желудка. — Ты никогда мне не говорила…

   Джейд прислонилась к нему. Как чудесно чувствовать эти руки на плечах, ощущать рядом сильное тело! Она вздохнула.

   — Это началось недавно, когда… — Она резко замолчала, прикусив губу, чтобы не дать сорваться неосторожным словам.

   — Когда — что? — спросил Эван, и в этот момент лифт остановился.

   — Ничего… Это неважно, — пробормотала Джейд, — давай скорее выйдем отсюда, мне просто нужен глоток свежего воздуха. — Не признаваться же Эвану, что в его объятиях ей стало значительно лучше.

   Холодный ветер раннего вечера вновь помог ей справиться с тошнотой и успокоить нервы. Когда она села в машину рядом с Эваном, ей даже удалось улыбнуться. Гостиница на Главной улице размещалась в недавно отремонтированном трехэтажном здании. Эван подошел к полированной дубовой стойке и позвонил в колокольчик.

   — Здравствуйте, — раздался приветливый голос, и они увидели маленькую симпатичную женщину лет пятидесяти с небольшим, спешащую к ним через холл. Она по-домашнему вытирала на ходу руки кухонным полотенцем.

   — Добрый вечер, нам нужно две комнаты, — начал Эван.

   — Вы сын Хэнка Мэтьесона, правда? — спросила женщина, не отреагировав на его просьбу.

   Эван нахмурился.

   — Да…

   — Так я и подумала! Вы очень похожи. Он много о вас рассказывал. Вы ведь работаете на телевидении? — спросила она и, не дожидаясь ответа, продолжила: — Как Хэнк? Я давно его здесь не видела. Приехали его навестить?

   — Да… У Хэнка все в порядке, — ответил Эван, слегка сбитый с толку лавиной вопросов.

   — Рада это слышать. Кстати, меня зовут Милдред Уилсон, для друзей — Милли, — представилась женщина. — Мы знаем вашего отца с тех пор, как вместе с мужем купили эту гостиницу… ох, должно быть, уже восемь лет, — продолжила она, перекидывая полотенце через плечо.

   — Вот как, — вежливо сказал Эван, пытаясь прервать этот поток дружелюбной болтовни.

   — Ох, извините… вам с женой нужна комната, — сказала она, проскальзывая за дубовую стойку.

   Эван колебался один миг, прежде чем ответить:

   — Именно так, — и виновато взглянул на Джейд.

   — Хорошо… сегодня есть из чего выбрать. На дорогах в это время не так много народу, особенно в такую погоду, — добродушно заметила хозяйка. Она вытащила большую книгу в кожаном переплете и положила перед собой на стойку. Заглянув в нее, предложила: — Мой любимый восьмой номер свободен, самая уютная комната.

   — Спасибо, — ответил Эван.

   — Да… Вы будете ужинать? — спросила Милли, подвигая Эвану книгу и ручку. — У нас очень хороший повар, да и живет он, слава Богу, рядом, так что тосты с фасолью вам не грозят, — рассмеялась она. — Похоже, вы едете издалека и не откажетесь от чего-нибудь вкусненького, а еда у нас просто превосходная, это я вам говорю…

   Расписываясь там, куда Милли ткнула пальцем, Эван с улыбкой взглянул на Джейд.

   — Спасибо. Ужин — это отлично, — сказала Джейд, чувствуя, что ее рот тоже растягивается в улыбке.

   — Вы хотите поужинать прямо сейчас или сначала подниметесь посмотреть номер?

   — Сначала поедим, хорошо? — Улыбнувшись, Эван взял Джейд за руку.

   — Хорошо, — ответила она, радуясь, что путешествие наверх откладывается. На этот раз они должны будут спать в одной комнате, и от этой мысли вдоль спины у нее пробежал холодок. Но Милли Уилсон просто загнала их в угол.

   — Чудесно, — улыбка на симпатичном лице хозяйки стала еще шире, — вот ключ от вашей комнаты, это этажом выше направо. А теперь пойдемте со мной, я провожу вас в наш ресторанчик.

   Милли вышла из-за стойки и направилась туда, откуда появилась несколько минут назад.

   По дороге Эван помог Джейд снять дубленку. Они оказались в просторном, со вкусом отделанном зале. Стены и шторы на окнах пылали красками заката.

   Милли проводила их к столику, накрытому на двоих, возле огромного камина, в котором ярко горели большие поленья, распространяя вокруг живительное тепло.

   — Как здесь красиво, — сказала Джейд, опускаясь в удобное кресло.

   — Спасибо, — расцвела улыбкой Милли. — Фрэнк — это мой муж — сам выбирал… ммм… гамму. Правда, красиво? Я в этом ничего не смыслю, но все, кто сюда приходят, говорят, что красиво.

   — Это точно, — согласился Эван, улыбаясь хозяйке.

   — Вот меню. Я пришлю Джилл принять заказ. Джилл — моя внучка, — объяснила Милли, — она зарабатывает себе на колледж. Сама-то я никогда не училась, вот и получилось ни то ни се…

   — Спасибо, Милли, — перебил ее Эван, надеясь, что она поймет намек.

   — Ухожу, ухожу, — ответила она, нисколько не обидевшись. — Приятного аппетита! — И заторопилась прочь.

   — Уф! Я от нее обалдел, — сказал Эван, открывая меню.

   Джейд рассмеялась.

   — На меня она подействовала так же.

   — Извини, что пришлось взять один номер, но ты же видишь, ей невозможно что-нибудь объяснить.

   — Я понимаю, — сказала Джейд, досадуя на краску на щеках.

   — Мы что-нибудь придумаем. А пока давай как следует поужинаем, — сказал Эван, возвращаясь к меню.

   Негромкий смех привлек внимание Джейд, и она взглянула на пару, сидящую по другую сторону камина. Молодая женщина за соседним столиком была беременна, было видно, что ждать счастливого события ей осталось совсем недолго. Джейд с легкой завистью отметила, какой искренней радостью светилось лицо женщины, обращенное к мужчине напротив.

   В этот момент подошла официантка, и Джейд попыталась сосредоточиться на меню. В отличие от своей говорливой бабушки Джилл обходилась минимумом слов. Приняв заказ, она застенчиво улыбнулась и ушла на кухню.

   Уютный полумрак, потрескивание дров в камине, неяркое пламя свечей на столиках — все располагало к разговору. И опять их беседа, касавшаяся в основном Мэтью, потекла легко и свободно.

   Во время ужина взгляд Джейд не раз останавливался на паре за соседним столиком, отмечая легкие прикосновения и нежные улыбки, которыми они обменивались.

   Чувство горечи внезапно охватило ее, и в который уже раз она пожалела, что нельзя повернуть время вспять… вернуться в те дни, когда ничто не могло бросить тень на их отношения с Эваном. Но ей это только казалось. Эван не был счастлив. Иначе бы он не разорвал их помолвку. А уж если быть совсем честной, и она не была счастлива…

   Как это ни больно, но в глубине души Джейд знала, что это правда. Оглядываясь назад, она вынуждена была признать, что ей есть за что винить себя. Немудрено, что Эван так быстро устал от нее. Ей казалось, что чувство между ними можно укрепить, если только находиться рядом с Эваном каждую секунду. Вот почему она бросила колледж и стала ездить с ним в командировки… Ей было нечем заняться во время его отсутствия, она скучала и раздражалась, вела себя как избалованный ребенок, которому родители уделяют слишком мало внимания. Она ревновала Эвана к каждой минуте, проведенной вдали от нее.

   Как жестоко бывает прозрение! Насколько же она была наивной и, если честно, глупой, полагая, что отношения двух людей могут сохраниться в таких условиях!

   Но за последний год Джейд повзрослела — она должна была повзрослеть. Пройдя через боль расставания с любимым человеком, потеряв ребенка, она многое открыла в себе самой. Приложив немалые усилия, чтобы закончить учебу, а позже занявшись интересной работой, она наконец приобрела уверенность в себе и самоуважение, которых ей так не хватало раньше.

   — Джейд? Вернись! — нежно произнес Эван.

   — Извини… — ответила она, пряча глаза. Чтобы скрыть охватившее ее отчаяние, она начала аккуратно складывать салфетку.

   — Вот ключ, — сказал Эван. — Ты можешь пойти наверх, а я позвоню в госпиталь и тоже поднимусь, — спокойно закончил он.

   — Спасибо, — ответила Джейд, благодарная за то, что он дает ей время осмотреться. Эван твердо следовал предложенным ею правилам…

   Выходя из ресторана, она уже знала: больше всего на свете ей хочется сказать ему, что она передумала, что любит его безумно и хочет, чтобы их брак был настоящим.
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    ГЛАВА ОДИННАДЦАТАЯ
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Дверь восьмого номера была не заперта, и Эван тихонечко вошел, отметив со смешанным чувством облегчения и разочарования, что в комнате две кровати.

   Джейд выбрала место у окна, и он постоял, прислушиваясь к ее дыханию, потом наклонился, чтобы взглянуть на женщину, которая со вчерашнего дня была его женой.

   Она крепко спала. Волосы рассыпались по подушке, и Эван залюбовался ее нежным лицом, черты которого преследовали его весь этот год. Какая она трогательная… Он ощутил почти невыносимое желание покрыть легкими поцелуями ее лоб, высокие скулы, маленький, чуть вздернутый нос и добраться до мягких, зовущих губ… Эван чуть не застонал вслух, от желания напряглось все тело. Его одолевали чувства, с которыми становилось все труднее справляться. И не в первый раз он спросил себя: как, черт побери, его угораздило согласиться на фиктивный брак?

   Когда он задумал эту женитьбу, им владели две равные по силе страсти: отстоять свое право на Мэтью и не дать Джейд вновь уйти из его жизни. Конечно, все произошло слишком быстро, и ситуация тяжела не только для него, но и для Джейд. Однако, случись это снова — он опять, не колеблясь, действовал бы так же грубо и напористо…

   Эван устало опустился на свободную кровать и обхватил голову руками. Мысленно он вернулся к драматическим событиям сегодняшнего дня, вспомнив, как едва справился с охватившей его паникой. Присутствие Джейд, ее тихая уверенность успокоили не только его, но и Мэтью, не давая страху перерасти в истерику. Кто знает, хватило бы ему сил пережить страшные минуты ожидания, если бы ее не было рядом. Даже сама мысль о том, что, возможно, дальше им с Мэтью нужно будет обходиться без Джейд, делала жизнь бесцветной и тоскливой. За эти несколько невероятно насыщенных дней она стала им обоим необходима.

   Эван восхищался новой Джейд, не узнавая в ней прежней девочки, с обожанием ловившей каждое его слово. Она все-таки закончила учебу, начала работать. Она стала самостоятельнее и увереннее в себе, но в глазах ее таилась боль, которая разрывала ему сердце.

   Он посмотрел на хрупкую фигурку на соседней кровати. Соблазн откинуть одеяло и скользнуть к ней был так велик, что Эван с трудом справился с ним. Слишком свежи были воспоминания о том, как во время их короткой совместной жизни, поздно ночью или рано утро возвратившись в отель, он, раздевшись, нырял в кровать к Джейд и страстно прижимал к себе ее теплое, чудесно пахнущее тело. Во сне она не оказывала ему никакого сопротивления. Он целовал ее мягкий рот, пока губы не приоткрывались, позволяя его языку дразнить ее и пробовать сладость рта. Сонные вздохи удовольствия быстро превращались в страстные стоны, и она начинала отвечать на его поцелуи и ласки…

   Эван резко вскочил и, бормоча ругательства, кинулся в ванную. Сорвав одежду, он шагнул под холодный душ. Ледяные струи выбили из него стон, но он сжал зубы, напоминая себе, что сам согласился на все условия Джейд. Он считал себя человеком слова и привык держать его, чего бы это ни стоило.

   * * *

   Проснувшись утром, Джейд первым делом бросила взгляд на соседнюю кровать и с облегчением обнаружила, что она одна в номере. Взглянула на часы — было еще только половина восьмого. Взяв свои брюки и свитер, Джейд отправилась в ванную. Горячий душ помог смыть остатки сна. Она вымыла голову и высушила ее феном, висевшим на стене.

   Выйдя из ванной, на миг замерла, увидев Эвана. Он сидел возле маленького столика у окна.

   — Доброе утро, — улыбнулся он, и, как всегда, от этой улыбки у нее начало беспорядочно колотиться сердце.

   — Привет, — ответила Джейд, испытывая странную застенчивость.

   — Ты голодна? Сначала позавтракаем или сразу в госпиталь?

   — Поехали. Мэтью наверняка уже ждет нас, — ответила Джейд, торопливо надевая дубленку.

   — Конечно, ждет. Просто я думаю, что тебя будет там меньше мутить, если ты сначала поешь.

   Он беспокоится о ней! Но надо поскорее увидеть Мэтью. Было видно, что Эван разделяет ее нетерпение.

   — Все будет в порядке, — сказала она. — Поехали к Мэтью. — Она повернулась и обнаружила, что Эван стоит слишком близко. Сердце ее тут же рванулось и беспорядочно заколотилось, будто стремясь вырваться из грудной клетки.

   — Мы можем перекусить там, я видел в госпитале маленькое кафе, — предложил он. — Да, кстати… я хочу, чтобы ты знала, как я благодарен тебе за все, что ты сделала вчера.

   Джейд почувствовала, как от ласки в его голосе предательская краска тут же залила ее щеки.

   — Я ничего особенного не сделала, — пробормотала она.

   — Принимая во внимание твое отношение к больницам, позволь с тобой не согласиться, — улыбнулся Эван.

   На улице было холодно, но голубое небо обещало ясный день. Эван быстро нашел место для парковки возле госпиталя. Джейд подхватила с заднего сиденья рюкзачок Мэтью, полагая, что он уже захочет поиграть в шашки и порисовать.

   Личико мальчика засветилось от радости, когда они вошли в палату.

   — Привет! Я уж думал, что вы никогда не придете.

   — И тебе привет! — улыбнувшись, ответила Джейд и наклонилась, чтобы поцеловать его в щеку. Она с облегчением отметила, что он выглядит почти нормально, и еще раз удивилась про себя, как же быстро дети переходят из одного состояния в другое. — Как ты сегодня?

   — Лучше, — последовал краткий и быстрый ответ. — Там, где шов, немного странно и болит, если сильно пошевелиться, — добавил он. — О… отлично, ты принесла мой рюкзак.

   — Джейд решила, что ты соскучился по шашкам, — сказал Эван, обнимая его за плечи. — Я вижу, у тебя появился сосед, — добавил он, кивнув на кровать в дальнем углу палаты.

   — Да… это Блэр, вчера ночью он упал с верхней кровати в доме своего друга и сломал руку, — объяснил Мэтью.

   — Привет, Блэр, представляю, как тебе было больно, — сочувственно сказал Эван мальчику.

   — Мэтью, а доктор Лоуренс уже осмотрел тебя сегодня? — спросила Джейд.

   — Угу.

   — И что он сказал?

   — Ничего особенного… Но он хочет, чтобы я остался здесь еще на несколько дней, — ответил Мэтью.

   — Ну и что ты думаешь об этом? — спросил Эван.

   — Нормально… Сестры хорошие, они обещали, что попозже мне можно будет встать и пойти в игровую комнату. У них там телевизор, книги, игры и все такое… — сообщил Мэтью.

   — Везет тебе, — заметил Эван.

   — Ты уже позавтракал? — спросила Джейд.

   — Угу.

   — А я бы выпила чашку кофе. А ты? — спросила Джейд, обращаясь к Эвану. Она уже начала ощущать тошноту и решила, что ей нужно выйти на свежий воздух.

   — Хорошая мысль, — ответил Эван и внимательно посмотрел на нее, давая понять, что понимает ее состояние.

   — Приготовь-ка доску для шашек, я хочу тебя обыграть, когда вернусь, — сказала Джейд.

   — О'кей! — радостно согласился Мэтью.

   Подойдя к лифту, Джейд нажала кнопку, но лифт все не шел. Тошнота подступала, и она решила спуститься по лестнице. На следующем этаже были совсем другие запахи и другая атмосфера. Джейд услышала плач ребенка и ощутила запах детской присыпки. Она тут же поняла, что попала в послеродовое отделение, и замедлила шаги возле большого, в полстены, окна за сестринским постом. Через стекло был виден ряд кроваток, четыре из них были заняты.

   У нее перехватило горло при взгляде на красные сморщенные личики младенцев, недавно появившихся на свет. Она забыла о тошноте, упершись лбом в холодное стекло, и слезы покатились по щекам при воспоминании о потерянном ребенке.

   — Простите. Вам нехорошо?

   Джейд перевела дыхание и, вытирая мокрые щеки тыльной стороной ладони, повернулась на звук мелодичного голоса. Она тотчас же узнала незнакомку — это была та самая беременная женщина, которая вместе с мужем сидела вчера за соседним столиком в ресторанчике гостиницы.

   — Ох… это вы! — вырвалось у Джейд.

   Женщина нахмурилась.

   — Мы знакомы?

   — Извините, — сконфуженно пробормотала Джейд, — мы не знакомы, просто я видела вас вчера вечером в гостинице.

   — Ну конечно, вы ужинали с мужем в ресторане.

   — Да, — ответила Джейд. — Вы уже родили… — сказала она, взглянув на ее постройневшую фигуру в больничном халате.

   Женщина рассмеялась.

   — Да, все началось сразу после ужина.

   — Ну и ну! Как хорошо, что все уже позади. Кто у вас родился?

   — Расчудесная, здоровая девочка. — В голосе молодой мамы слышалось ликование. — Мы назвали ее Николь.

   — Прекрасное имя. Поздравляю, — искренне сказала Джейд.

   Улыбка не покидала лица женщины.

   — Спасибо. Кстати, меня зовут Лорен Сторноувэй.

   — Джейд Эд… Джейд Мэтьесон, — сказала она, споткнувшись на своей новой фамилии.

   — Николь лежит справа в первой кроватке, — показала Лорен, подвигаясь к окну.

   Джейд последовала за взглядом молодой мамы и увидела младенца в розовом одеяльце. Лицо девочки было спокойным во сне, на головке мягкий пушок.

   — Какая красивая, — произнесла Джейд внезапно охрипшим голосом.

   — Марк говорит, что она похожа на ангела, — снова улыбнулась Лорен. — Марк мой муж. Он на седьмом небе от счастья. Он страшно за нас волновался, потому что перед этим у меня было два выкидыша. Но, слава Богу, на этот раз все обошлось.

   Джейд почувствовала, что по щекам опять покатились слезы. Лорен положила ладонь на ее руку.

   — Извините, я чем-то вас огорчила?

   — Нет… нет, все в порядке. — Джейд судорожно вздохнула. — Дело в том, что год назад у меня тоже был выкидыш…

   Сказав это, она замолчала, удивляясь тому, что открыла свою тайну совершенно незнакомому человеку. В глазах молодой женщины она увидела понимание и сочувствие.

   — Это выглядит глупо, но когда я смотрю на маленьких… — Дальше Джейд не могла продолжать.

   — Это не глупо. Со мной было то же самое. Но вы с мужем не должны терять надежду. — Она накрыла руку Джейд своей.

   — Спасибо, — пробормотала Джейд. Вновь подступала тошнота. — Извините… я должна идти. — И она почти бегом бросилась прочь от молодой мамы. Когда она оказалась на улице, слезы уже катились градом.

   Джейд прислонилась к стене, стараясь успокоиться. Слова утешения, произнесенные Лорен, прокручивались у нее в голове. Но плакала она не только о потерянном ребенке. Все так чудовищно запуталось! Она жалела о том, что согласилась помочь Эвану, жалела о том, что настояла на фиктивном браке, но больше всего жалела о том, что глубоко и безнадежно влюблена в человека, которого все это нисколько не интересует.

   * * *

   — Эван, ты все время ошибаешься, — сказал Мэтью, сделав последний ход. — Так не интересно, — добавил он и смахнул шашки с доски.

   — Да… что-то у меня сегодня игра не клеится, — огорченно сказал Эван и поднялся с кровати. Его мысли были заняты Джейд. Ее не было уже около получаса, и он начал беспокоиться.

   В этот момент дверь палаты открылась, и Эван с облегчением повернулся, глядя на Джейд с двумя стаканчиками горячего кофе в руках.

   — Джейд, наконец-то, я уж хотел идти на поиски, — сказал он и нахмурился, глядя на ее бледное лицо.

   — В кафе была большая очередь. Держи кофе.

   — Спасибо. — Эван взял стаканчик из ее рук, заметив, что она опять избегает его взгляда.

   — А я уже три раза обыграл Эвана, — радостно доложил Мэтью. — Теперь твоя очередь.

   — Ну, хорошо. Расставляй шашки, — с напускным оживлением сказала Джейд, — а я пока допью кофе. А где твой сосед? — спросила она, сбросив дубленку на стул.

   — Приехали мама с папой и забрали его домой, — доложил Мэтью, расставляя шашки.

   Эван стоял у окна и пил горячий кофе. Он заметил, что глаза у Джейд покраснели: похоже было, что она плакала. Возникло острое желание защитить ее. Но как бы ни хотелось ему выяснить, что произошло, кто или что заставил ее плакать, сделать это сейчас было невозможно.

   Через минуту зашла сестра, она померила Мэтью температуру, проверила повязку и вышла.

   Игра началась, но Джейд не могла сосредоточиться, все время ощущая на себе взгляд Эвана.

   — Ух, крысы-мыши! — воскликнул Мэтью, сделав неправильный ход.

   — Где? — с притворным ужасом спросила Джейд, оглядываясь вокруг, чем вызвала у Мэтью взрыв хохота, тут же сменившийся стонами.

   — Ой… пожалуйста… не смеши меня, — умолял он, — мне больно. — Обеими руками он обхватил живот. — Я неправильно пошел, — объяснил он.

   — Ага! — Джейд взглянула на доску и увидела, что эта ошибка стала для Мэтью роковой. С коварной ухмылкой она сделала свой ход, и игра была закончена. — Я выиграла! Наконец-то выиграла! Правда, с помощью грызунов, — добавила она шутливо.

   Мэтью снова принялся смеяться и стонать.

   Негромкий смех Эвана раздался где-то возле самого уха Джейд, и она повернулась к нему. Взгляд Эвана был горячим и нежным, и она тут же почувствовала невероятную слабость.

   — Победитель и новый чемпион, — провозгласил Эван, беря Джейд за руку и поднимая ее высоко над головой, как судья во время матча.

   — О-о-ой… Это нечестно! — застонал Мэтью, ухмыляясь от уха до уха, и в глазах его скакали чертики.

   Эван опустил руку Джейд, продолжая удерживать ее запястье, с наслаждением ощущая пальцами нежную кожу. Эти минуты искреннего веселья будто натянули внутри его какую-то струну — он почувствовал, что это такое — быть настоящей семьей. На мгновение их взгляды встретились, и в глазах Джейд он разглядел такую печаль, что у него перехватило дыхание.

   — Что за шум? — удивленно спросила сестра, входя в палату.

   Джейд освободила руку и быстро отошла от Эвана.

   — Мистер Мэтьесон, вам звонят, подойдите, пожалуйста, к сестринскому посту.

   — Да… благодарю вас, — сказал Эван, решив, что это звонит отец. Утром он позвонил Хэнку из гостиницы и рассказал обо всех событиях. Голос отца, узнавшего об их женитьбе с Джейд, звучал недоверчиво, но за этими интонациями Эван уловил едва сдерживаемую радость и облегчение. — Я сейчас вернусь, — сказал он, выходя из палаты.

   — Почитай мне «Волшебника», — с усталым вздохом попросил Мэтью, откидываясь на подушки.

   Джейд убрала шашки, достала из рюкзачка книгу и, сев на стул, начала читать, но через несколько минут увидела, что глаза Мэтью закрылись.

   — Он уснул, — сказала она вошедшей сестре.

   — Хорошо, я как раз хотела предложить вам дать ему отдохнуть. Приезжайте после ленча.

   — Так мы и сделаем. — С этими словами Джейд закрыла книгу, положила ее на тумбочку и, взяв дубленку, выскользнула из палаты. В коридоре запах антисептика был сильнее, и, не увидев Эвана возле поста, Джейд забежала в туалет, чтобы умыться холодной водой. Почувствовав себя немного лучше, она вышла из туалета и столкнулась с Эваном.

   — Я искал тебя. — Голос его был резок.

   — Что случилось? — спросила она, заметив, как ходят желваки на скулах и гневно блестят глаза.

   — Нам нужно поговорить! Давай выйдем отсюда!

   — Эван, да что произошло? — пыталась выяснить Джейд, когда он тащил ее к лифту.

   — У меня есть несколько вопросов, на которые я хотел бы получить ответы, — холодно произнес он.

   Прежде чем она смогла что-то добавить, пришел лифт, и в нем были люди. Эван, не отпуская ее руку, подтолкнул ее внутрь. Он молчал, пока лифт опускался вниз, по лицу его ничего нельзя было понять.

   — В кафе вот сюда, — сказала Джейд, но он, положив ей руку на талию, повел ее к выходу.

   — Нам надо кое-что выяснить, это слишком серьезно, чтобы обсуждать в шумном кафе. Поехали в гостиницу.

   Одного взгляда на лицо Эвана было достаточно, чтобы перестать спорить, но понять она ничего не могла. До гостиницы они доехали в полном молчании. Эван открыл дверь в их номер, швырнул дубленку на кровать и начал мерить комнату шагами. Джейд тоже сняла дубленку и села у окна, ожидая, что же будет дальше.

   — Почему ты мне не сказала? — Неожиданный вопрос разорвал напряженную тишину.

   — Не сказала — что? — нахмурившись, переспросила Джейд, не понимая, о чем он говорит, хотя что-то в его взгляде заставило ее насторожиться.

   — …что у тебя был выкидыш! — закончил он фразу, видя, как зеленые глаза расширяются от шока и боли.

   — Как ты… — Она замолчала и опустила взгляд.

   — Значит, это правда! Та женщина не солгала. Господи… Джейд, почему ты не сказала мне, что беременна? — Он повернулся на каблуках и начал тереть шею, чтобы хоть как-то ослабить охватившее его напряжение.

   — Какая женщина? — Но, уже произнося эти слова, Джейд знала, что речь идет о Лорен Сторноувэй.

   — Та женщина, что была вчера в ресторане, — последовало ненужное уже объяснение. Эван впился глазами в лицо Джейд. — Я закончил разговаривать по телефону, когда она подошла к сестринскому посту. Мне хватило доли секунды, чтобы вспомнить, почему лицо ее показалось знакомым, а она уже рассказывала о том, что родила вчера девочку и что недавно разговаривала с тобой… потом сказала, что мы не должны терять надежду из-за выкидыша, который был у тебя год назад! — Он замолчал и перевел дыхание. — Сначала я не понял, о чем она говорит, а потом неожиданно все встало на свои места… Понятно, почему я не мог найти тебя целый месяц, понятно, почему тебя не было на похоронах Нины и Филиппа… Джейд, но почему ты мне ничего не сказала? — Он не отпускал ее взгляда, и в глазах его застыли горечь и недоумение. — Почему ты не сказала мне, что беременна, Джейд? — Голос его понизился до мучительного шепота. — Я имел право знать…

   Неприкрытая боль звучала в его голосе, и она невольно вздрогнула, отводя глаза.

   — Я и сама не знала… — произнесла она, борясь со слезами. В глазах Эвана промелькнуло сомнение, что еще больше усилило клокочущую внутри боль. Она попыталась снова: — Я правда не знала, что беременна. Даже когда в самолете начались страшные боли, я решила, что это нервное, или отравление, или еще что-нибудь… И только в госпитале мне объяснили, что это начались схватки и что нужно попытаться спасти ребенка, а для этого надо остаться в больнице. Я три дня пролежала, почти не двигаясь, молясь Богу за нашего ребенка. Но… потом… я ничего не могла сделать… — Голос Джейд прервался.

   Эван тут же оказался рядом, и, когда руки его легли ей на плечи, она с трудом удержалась от того, чтобы не уткнуться лицом ему в грудь.

   — И это случилось в Лос-Анджелесе? — спросил он.

   — Да, все началось еще в самолете, и по радио вызвали «скорую», меня забрали в госпиталь прямо у трапа.

   — Боже мой! Джейд! — Слова прозвучали как стон. Неожиданно он отпустил ее и отошел на шаг. — Это я во всем виноват! Ты была так неопытна, а я тебя предал. Если бы я не разорвал нашу помолвку, ты бы так не переживала, и ничего бы не произошло…

   — Эван, это неправда! — Его слова порождали новую боль. — Это не твоя вина и не моя, просто так случилось… — Она шагнула к нему, желая хоть как-то утешить, но не успела добавить и слово, как он резко отшатнулся.

   — Нет, черт побери! Это только моя вина! Ты испытала все эти ужасы… из-за меня!

   — Эван, пожалуйста, не надо, — умоляла Джейд, но он не слушал.

   — Ты была так несчастна со мной, я уже не мог тянуть — ты начинала меня ненавидеть…

   — Ненавидеть?! — Голос Джейд сорвался.

   — Разорвать нашу помолвку, разрешить тебе уйти — это было самое трудное решение, которое мне пришлось принимать за всю мою жизнь, — продолжал Эван, не слушая ее. — После того как ты ушла, я словно помешался. Я вовсе не хотел говорить того, что сказал тебе, ни единого из тех идиотских слов, что тогда произнес!..

   У Джейд закружилась голова. От этого признания, которого она и не мечтала услышать когда-нибудь, боль, так долго жившая в сердце, начала потихоньку исчезать, как утренний туман над озером.

   — Я продолжал убеждать себя, что нужно дать тебе время, чтобы ты могла начать свою собственную жизнь, что ты еще слишком молода для брака, но я не имел права решать все это за тебя… — Он яростно запустил пятерню в волосы. — Когда швейцар внизу сказал, что ты взяла такси до аэропорта, я понял, что должен остановить тебя во что бы то ни стало. Но когда я примчался туда, то узнал о катастрофе самолета, где были Нина и Филипп… ты понимаешь?

   Сердце Джейд на секунду замерло, а потом пустилось вскачь.

   — Ты хочешь сказать, что поехал за мной в аэропорт? — переспросила она, понимая, что от его ответа зависит ее будущее.

   Эван встретил ее взгляд.

   — Да, — сказал он голосом, полным раскаяния. — Я был законченным идиотом, когда дал тебе уйти.

   — Ох, Эван, мы оба наделали столько ошибок! Ты прав, я была несчастна, но не с тобой, а с собой. Я так боялась за наши отношения, — продолжала она, торопясь высказать то, что наболело. — Все произошло так быстро. Я не сразу поняла, какие мы разные. Ты такой известный тележурналист, столько поездил по свету, столько всего видел! Я боялась, что тебе станет просто скучно со мной… Я отчаянно хотела дотянуться до тебя, но у меня не получалось. Я так боялась, что ты с головой уйдешь в свою работу, встретишь кого-то, равного себе по интеллекту, по возрасту, просто кого-то красивее, чем я… ну, я не знаю… — Она замолчала, понимая теперь, до чего же детскими были тогда все ее переживания. — Я думала, что если буду рядом с тобой все время, то сделаю тебя счастливым… Но вместо этого все стало рассыпаться, и я уже не знала, как быть… — закончила она со вздохом.

   — А от меня не было никакой помощи, — горько подтвердил Эван. — Я чувствовал, что-то тебя беспокоит, и всего-то надо было спросить тебя об этом, просто поговорить. И мы бы нашли выход. Вместо этого я сам сделал свои выводы и сам принял решение… Никогда не прощу себе этого! Это была ошибка. Чудовищная ошибка! И я хочу исправить ее, — сказал Эван таким тоном, что Джейд замерла в предчувствии чуда.

   — Как? — прошептала она непослушными губами. Одним шагом Эван преодолел расстояние между ними и взял ее лицо в обе ладони.

   — Давай сделаем этот брак настоящим, чтобы мы стали настоящей семьей, как сказал Мэтью… Джейд, если только ты дашь мне шанс, я постараюсь все исправить. Никогда больше я не обижу тебя, милая. Клянусь тебе!

   Джейд не могла думать, не могла дышать. То, что сказал Эван, казалось невероятным… Прежде чем ей удалось произнести что-то в ответ, он коснулся ее губ с такой нежностью, что по всему телу разлилось тепло, а ноги сразу стали ватными.

   Она прижалась к нему, ладонями ощущая его горячую грудь. Под рукой у нее бешено колотилось его сердце, заглушая такое же неистовое биение в ее груди. Когда он закончил поцелуй, Джейд едва сдержала стон, губы ее дрожали от неудовлетворенного желания. Она с трудом выдохнула и открыла глаза.

   — Джейд, расставаясь с тобой, я искренне думал, что поступаю правильно. — Голос его дрогнул. — Я был круглым дураком. Я не хочу — не могу — потерять тебя еще раз, — прошептал он, нежно касаясь большим пальцем ее нижней губы. — Жизнь без тебя ничего не стоит, — продолжал он. — Я знаю, ты согласилась на этот брак, чтобы помочь нам с Мэтью, ты добрая девочка. Но скажи мне, есть ли у меня хоть какая-нибудь надежда? Я люблю тебя и никогда не переставал любить. Я понимаю, что простить меня за все, что я с тобой сделал, трудно, но я готов на все, чтобы вернуть твою любовь…

   Глаза Джейд наполнились слезами.

   — Ох… Эван… — Непривычная неуверенность в его взгляде причинила ей боль. Джейд уткнулась лбом в его плечо, борясь с желанием целовать его до тех пор, пока горечь и тревога не исчезнут из этих синих глаз.

   — Ты можешь не отвечать сразу, — настороженно произнес он, касаясь дрожащей ладонью ее волос.

   — Нет, я скажу сейчас, — подняв голову, ответила Джейд и почувствовала, как напряглось его тело. — Эван, я любила тебя безумно… И я не смогла освободиться от этого чувства. Похоже, я просто предназначена для тебя.

   Что-то взорвалось в нем, и со стоном облегчения Эван сжал ее в объятиях. Его губы были горячи и настойчивы, а в поцелуе было столько страсти, что ее последние сомнения рассеялись. Наконец Эван с трудом оторвался от ее рта.

   — Хорошая моя, ты вправду думаешь, что предназначена для меня? — В его голосе было возбуждение, нежность и… обещание. Он улыбался, погружаясь взглядом в ее зеленые глаза и чувствуя себя счастливейшим человеком на земле.

   — Только для тебя, — горячо выдохнула она.

   Эван поднял ее левую руку и поцеловал кольцо, которое несколько дней назад надел ей на палец.

   — Ты прочитала то, что здесь написано? «Навеки твой». Это кольцо мой отец подарил маме в день их свадьбы. Они очень сильно любили друг друга. Отец говорил мне: узнал, что такое счастье, когда встретил мою маму. Теперь я понимаю, что он имел в виду, — произнес Эван, и его губы снова овладели ее ртом.
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   Все права на исходные материалы принадлежат соответствующим организациям и частным лицам.
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